
Товариство з обмеженою відповідальністю «ТЕХНОМЕДИКА» (ТОВ 

«ТЕХНОМЕДИКА»), ідентифікаційний код юридичної особи за ЄДРПОУ: 33857158, 

місцезнаходження суб᾽єкта господарювання: 49130, м. Дніпро, вул. Березинська, 24-А 

контактний номер телефону – (056) 787-05-69, адреса електроної пошти: info@med-

textile.com.ua, місцезнаходження промислового майданчика: 49130, м. Дніпро, вул. 

Березинська, 24-А, оголошує про свій намір отримати дозвіл на викиди в атмосферу від 

джерел викидів для існуючого підприємства згідно ПКМУ № 302 від 13.12.2002 р. 

Відомості про наявність висновку з ОВД: діяльність підприємства не підлягає оцінці 

впливу на довкілля згідно з Законом України «Про оцінку впливу на довкілля», який набрав 

чинності у 2017 році.  

Загальний опис об᾽єкта: ТОВ «ТЕХНОМЕДИКА» спеціалізується на виробництві 

продукції медичного призначення, бандажів, корсетів лікувально-профілактичних, 

еластичних бинтів. Виробництво оснащено: ткацькими, в’язальними та швейними 

машинами на яких відбувається повний цикл виробництва продукції. 

Відомості щодо видів та обсягів викидів:  оксид вуглецю,  оцтова кислота, 

речовини у вигляді суспендованих твердих частинок недиференційовані за складом, 

сірчана кислота. Загальний викид забруднюючих речовин складає 0,1223 т/рік. 

Заходи щодо впровадження найкращіх існуючих технологій виробництва: на 

підприємстві не має виробництв та устаткування на якому повинні впроваджуватися 

найкращі існуючі технології та методи керування. 

Перелік заходів щодо скорочення викидів: заходи не встановлюються, так як 

виконуються санітарні та екологічні нормативи. 

Дотримання виконання природоохороних заходів щодо скорочення викидів: 

для даного підприємства не було встановлено заходи щодо скорочення викидів. 

Відповідність пропозицій щодо дозволених обсягів викидів законодавству: 

викиди відповідають технологічному регламенту і проектним показникам, що відповідає 

вимогам Наказу Міністерства охорони навколишнього природного середовища України  

N 309 від 27.06.2006.  

Пропозиції і зауваження юридичні і фізичні особи можуть направляти в 

Дніпропетровську обласну державну адміністрацію за адресою м. Дніпро, пр. О. Поля, 1, 

тел. 0-800-505-600.          

           Строки подання зауважень та пропозицій: громадські організації і приватні особи 

можуть звернутися з зауваженнями і пропозиціями за вказаними адресами упродовж одного 

місяця з дати виходу повідомлення про намір. 

 

 



16. Інформація про отримання дозволу для ознайомлення з нею громадськості  

 
    Повне найменування юридичної особи: Товариство з обмеженою відповідальністю 

«ТЕХНОМЕДИКА» 

                     Ідентифікаційний код юридичної особи: 33857158 

Місцезнаходження суб’єкта господарювання, контактний номер телефону, адресу 

електронної пошти суб’єкта господарювання: 49130, м.Дніпро, вул. Березинська, 24-А 

тел.056 -787-05-69. 

Місцезнаходження об’єкта / промислового майданчика  49130, м. Дніпро,                                        

вул. Березинська, 24-А   тел.056 -787-05-69 

Відомості про наявність висновку з оцінки впливу на довкілля, в якому 

визначено допустимість провадження планованої діяльності, яка згідно з вимогами 

Закону України “Про оцінку впливу на довкілля” підлягає оцінці впливу на довкілля: 
діяльність підприємства не підлягає оцінці впливу на довкілля згідно з Законом України 

«Про оцінку впливу на довкілля»,  який набрав чинності у 2017 році.  

 
Перелік та загальний опис виробництв, технологічних процесів, технологічного 

устаткування об’єкта. 

         ТОВ «ТЕХНОМЕДИКА» спеціалізується на виробництві продукції медичного 

призначення: бандажі, корсети лікувально-профілактичні, бинти еластичні. Продукція 

виробляється з текстильної бавовни, еластичних та комбінованих тканин. Еластичні 

стрічки виготовляються на ткацьких та в’язальних верстатах виробництва JakobMuller AG 

(Швейцарія). Разкрій тканин здійснюється у разкройному цеху електоножицями, готовий 

крой комплектується та передається в швейний цех для зє̓днання деталей згідно ДСТУ.  

        Усі строчки та шви вионуються  на універсальних швейних машинах. Викиди в 

атмосферу відсутні, разрахунки не здійснювались.  

        Технологічний процес виготовлення бинтів складається: виробництво еластичних 

стрічок, нарізки стрічок, обробки відрізів та упаковку в термоусадочну плівку на 

упаковочних верстатах. 

Перелік видів продукції,що випускається на об’єкті/промисловому майданчику 

  
Порядковий 

номер Вид продукції Річний випуск 

1 2 3 

1 Бинти еластичні 908918 шт/рік 

2 Бандажі 226815 щт/рік 

3 Швейні вироби (халати,костюми) 200 шт/рік 

 Значення проєктної та фактичної виробничої потужності та продуктивності технологічного 

устаткування, режим роботи устаткування, баланс часу роботи устаткування 

 
Найменування Проектна та фактична 

виробнича потужність 

Режим роботи 

устаткування  

(годин) 

1 2 3 

Ткацькі верстати 1,5/1,5 кВт 3120 

В’язальні верстати 1,5/1,5 кВт 3120 

Швейні машини 0,2/0,2 кВт 3120 



Упаковочні  верстати 0,5/0,5 кВт 3120 

 Терміни введення в експлуатацію технологічного устаткування, нормативний строк його 

амортизації, дата проведення останньої реконструкції 

Найменування Термін 

введення в 

експлуатацію, рік 

Нормативний 

строк 

амортизації, 

рік 

Дата 

проведення 

останньої 

реконструкції, рік 

1 2 3 4 

Ткацькі верстати 2010 20 - 

В’язальні верстати 2010 20 - 

Швейні машини 2010 20 - 

Упаковочні  верстати 2010 20 - 

 

Відомості щодо виду та обсягів викидів забруднюючих речовин в атмосферне повітря 

стаціонарними джерелами. 

 

Таблиця 6.1. Відомості щодо виду та обсягів викидів забруднюючих речовин в 

атмосферне повітря стаціонарними джерелами 

     Таблиця 6.1 

№ з/п 

Забруднююча речовина 

Фактичний обсяг 

викидів (т/рік) 

Потенційний 

обсяг викидів 

(т/рік) 

Порогові значення 

потенційних 

викидів для взяття 

на державний облік 

(т/рік) 

код найменування 

1 2 3 4 5 6 

УСЬОГО ПО ПІДПРИЄМСТВУ: 0,1223 0,1223  

1 
----- 

03000 

 

Речовини у вигляді суспендованих твердих 

часток не диференційованих за складом 0,1201 0,1201 3,0 

2 
630-08-0 

06000 

Оксид вуглецю 
0,0004 0,0004 1,5 

3 
64-19-7 

11028 

Кислота оцтова 0,0009 0,0009                0,8 

4 

766-4-93-

9 

05004 

Сульфатна кислота (сірчана кислота) 0,0009 0,0009 0,5 

Найбільш поширені забруднюючі речовини    

1 2 3 4 5 6 

1 
630-08-0 

06000 

Оксид вуглецю 
0,0004 0,0004 1,5 

2 
--- 

03000 

Речовини у вигляді суспендованих твердих 

часток не диференційованих за складом 
0,1201 0,1201 3,0 

3 

766-4-93-

9 

05004 

Сульфатна кислота (сірчана кислота) 0,0009 0,0009 0,5 

 Усього   0,1214 0,1214  

Небезпечні забруднюючі речовини    

1 2 3 4 5 6 

1 
64-19-7 

11028 
Кислота оцтова 0,0009 0,0009 0,8 

Усього    0,0009 0,0009  

Інші забруднюючі речовини, присутні у викидах об’єкту  
1 2 3 4 5 6 

 - - - - - 

Усього      



Забруднюючі речовини, для яких не встановлені ГДК (ОБРД) в атмосферному повітрі 

населених міст 
1 2 3 4 5 6 

 - - - - - 

Усього      

Таблиця 6.4. Характеристика установок очистки газів 

 

Номер 

джере

ла 

викид

у 

Найме

ну- 

вання 

ГОУ 

Забруднюючі 

речовини, за якими 

проводиться 

газоочистка Ступ

ень 

очищ

ення 

Назва 

та 

тип 

устан

овки 

очист

ки 

газу 

На вході в ГОУ На виході з ГОУ 

Ступі

нь 

очищ

ення 

газу, 

% 

об'ємн

а 

витрат

а 

газопи

- 

лового 

поток

у, м3/с 

масова 

концен

- 

трація, 

мг/м3 

масо

ва 

витр

ата, 

г/с 

об'ємн

а 

витрат

а 

газопи

- 

лового 

потоку

, м3/с 

масова 

концен

- 

трація, 

мг/м3 

масо

ва 

витр

ата, 

г/с 

CAS 

№ / 

CAS 

код 

наймен

у- 

вання 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 

- - - - - - - - - - - - - - 

 

Таблиця 6.7. Дані щодо потенційних обсягів викидів забруднюючих речовин в 

атмосферне повітря стаціонарними джерелами від об'єкта / промислового майданчика 
Забруднююча речовина Потенційний викид забруднюючої 

речовини, тонн, з трьома 

десятковими знаками 
код найменування 

1 2 3 

----- 
03000 

 

Речовини у вигляді суспендованих твердих 

часток не диференційованих за складом 0,120 

630-08-0 

06000 

Оксид вуглецю 
0,000 

64-19-7 

11028 

Кислота оцтова 0,001 

766-4-93-9 

05004 
Сульфатна кислота (сірчана кислота) 0,001 

00000 
Усього по об’єкту/промисловому 

майданчику 
0,122 

 
Таблиця 6.8. Дані щодо потенційних обсягів викидів забруднюючих речовин від 

виробничих і технологічних процесів, технологічного устаткування (установок) 

Найменування виробничого та технологічного процесу, технологічного 

устаткування (установки) 

 Інші промислові процеси код 2.Н.3 
Забруднююча речовина Потенційний викид забруднюючої 

речовини, тонн, з трьома 

десятковими знаками 
код найменування 

1 2 3 

00000 

Усього за виробничим та 

технологічним процесом, 

технологічним устаткуванням 

(установкою) 

0,121 

----- 

03000 

 

Речовини у вигляді суспендованих твердих 

часток не диференційованих за складом 0,120 

630-08-0 

06000 

Оксид вуглецю 
0,000 



64-19-7 

11028 

Кислота оцтова 0,001 

00000 

Усього за виробничим та 

технологічним процесом, 

технологічним устаткуванням 

(установкою) 

0,121 

 
 

 

Хімічні продукти код 2.D.3g 

 
Забруднююча речовина Потенційний викид забруднюючої 

речовини, тонн, з трьома 

десятковими знаками 
код найменування 

1 2 3 

00000 

Усього за виробничим та 

технологічним процесом, 

технологічним устаткуванням 

(установкою) 

0,001 

766-4-93-9 

05004 
Сульфатна кислота (сірчана кислота) 0,001 

  
Заходи щодо впровадження найкращих існуючих технологій виробництва (що 

виконані або/та які потребують виконання): заходи не встановлюються. 

 
Перелік заходів щодо скорочення викидів забруднюючих речовин (що виконані 

або/та які потребують виконання): заходи не встановлюються. 

 

Дотримання виконання природоохоронних заходів щодо скорочення викидів: 

підприємство дотримується вимог чинного природоохороного законодавства щодо 

скорочення викидів. 

 
Відповідність пропозицій щодо дозволених обсягів викидів забруднюючих 

речовин в атмосферне повітря стаціонарними джерелами законодавству: викиди 

підприємства відповідають технологічному регламенту і проектним показникам згідно до 

вимог наказу Мінприроди України № 309 від 27.06.2006р. Запропоновані пропозиції по 

дозволеним обсягам викидів забруднюючих речовин в атмосферу на стаціонарних 

джерелах забезпечують не перевищення гігієнічних нормативів на межі санітарно-захисної 

зони. 

Пропозиції щодо дозволених обсягів викидів забруднюючих речовин, які віднесені до 

інших джерел викидів 

Пропозиції щодо дозволених обсягів викидів забруднюючих речовин 

Номер джерела викидів на карті-схемі:  Джерело викиду № 1 Труба, ткацькі верстати 

 
НАЙМЕНУВАННЯ 

РЕЧОВИНИ 

ГРАНИЧНО-ДОПУСТИМИЙ 

ВИКИД ЗГІДНО 

ЗАКОНОДАВСТВА, МГ/М3 

ЗАТВЕРДЖЕНИЙ 

ГРАНИЧНО-

ДОПУСТИМИЙ ВИКИД, 

МГ/М3 

ТЕРМІН 

ДОСЯГНЕННЯ 

ЗАТВЕРДЖЕНОГО 

ЗНАЧЕННЯ 



Речовини у вигляді 

суспендованих твердих 

частинок 

недиференційовані за 

складом 

150,0 150,0 З        2024 року 

 
Номер джерела викидів на карті-схемі:  Джерело викиду № 2 Труба, ткацькі верстати 

 
НАЙМЕНУВАННЯ 

РЕЧОВИНИ 

ГРАНИЧНО-ДОПУСТИМИЙ 

ВИКИД ЗГІДНО 

ЗАКОНОДАВСТВА, МГ/М3 

ЗАТВЕРДЖЕНИЙ 

ГРАНИЧНО-

ДОПУСТИМИЙ ВИКИД, 

МГ/М3 

ТЕРМІН 

ДОСЯГНЕННЯ 

ЗАТВЕРДЖЕНОГО 

ЗНАЧЕННЯ 

Речовини у вигляді 

суспендованих твердих 

частинок 

недиференційовані за 

складом 

150,0 150,0 З        2024 року 

 

Номер джерела викидів на карті-схемі: Джерело викиду № 3 Труба, вʹязальні верстати 

 
НАЙМЕНУВАННЯ 

РЕЧОВИНИ 

ГРАНИЧНО-ДОПУСТИМИЙ 

ВИКИД ЗГІДНО 

ЗАКОНОДАВСТВА, МГ/М3 

ЗАТВЕРДЖЕНИЙ 

ГРАНИЧНО-

ДОПУСТИМИЙ ВИКИД, 

МГ/М3 

ТЕРМІН 

ДОСЯГНЕННЯ 

ЗАТВЕРДЖЕНОГО 

ЗНАЧЕННЯ 

Речовини у вигляді 

суспендованих твердих 

частинок 

недиференційовані за 

складом 

150,0 150,0 З        2024 року 

 

Номер джерела викидів на карті-схемі: Джерело викиду № 4 Труба, вʹязальні верстати 

 
НАЙМЕНУВАННЯ 

РЕЧОВИНИ 

ГРАНИЧНО-ДОПУСТИМИЙ 

ВИКИД ЗГІДНО 

ЗАКОНОДАВСТВА, МГ/М3 

ЗАТВЕРДЖЕНИЙ 

ГРАНИЧНО-

ДОПУСТИМИЙ ВИКИД, 

МГ/М3 

ТЕРМІН 

ДОСЯГНЕННЯ 

ЗАТВЕРДЖЕНОГО 

ЗНАЧЕННЯ 

Речовини у вигляді 

суспендованих твердих 

частинок 

недиференційовані за 

складом 

150,0 150,0 З        2024 року 

 
Номер джерела викидів на карті-схемі: Джерело викиду № 5 Труба, в̓ʹязальні верстати 

 
НАЙМЕНУВАННЯ 

РЕЧОВИНИ 

ГРАНИЧНО-ДОПУСТИМИЙ 

ВИКИД ЗГІДНО 

ЗАКОНОДАВСТВА, МГ/М3 

ЗАТВЕРДЖЕНИЙ 

ГРАНИЧНО-

ДОПУСТИМИЙ ВИКИД, 

МГ/М3 

ТЕРМІН 

ДОСЯГНЕННЯ 

ЗАТВЕРДЖЕНОГО 

ЗНАЧЕННЯ 

Речовини у вигляді 

суспендованих твердих 

частинок 

недиференційовані за 

складом 

150,0 150,0 З        2024 року 

 
Номер джерела викидів на карті-схемі: Джерело викиду № 6 Труба, упаковочні машини 

Для забруднюючих речовин, на які не встановлені нормативи граничнодопустимих 

викидів відповідно до законодавства, встановлюються для кожного джерела викиді 

наступні величини масової витрати (г/с): 

-  Оцтова кислота – 0,00008 г/с  

-  Оксид вуглецю  - 0,00003 г/с 

 



Для неорганізованого джерела викидів № 7 (Заряка електрокари) для забруднюючих 

речовин в атмосферне повітря нормативи ГДВ не встановлюються. Регулювання 

здійснюється за вимогами, що викладені в розділі Умови. 

 

Умови та вимоги, які встановлюються в дозволі на викиди: 

1. До викидів забруднюючих речовин (в тому числі, до технологічного процесу, обладнання 

та споруд, очистки газопилового потоку).  

1.1. Для жодного з вказаних дозволених видів викидів в атмосферу не повинні 

перевищуватися гранично допустимі рівні викидів, наведені в розділі 2 додатку до Дозволу. 

Викиди забруднюючих речовин із стаціонарних джерел підприємства, які не підлягають 

регулюванню та за якими не здійснюється державний облік, не повинні призводити до 

перевищення гігієнічних нормативів на межі санітарно-захисної зони.  

1.2. Оператор повинен забезпечити доступ представника Державної екологічної інспекції 

на об'єкт у встановленому законодавством порядку. 

1.3. Суб'єкт господарювання (оператор) повинен забезпечити, щоб всі роботи на об'єкті 

виконувались таким чином, щоб викиди в атмосферу та запах не призводили до суттєвих 

незручностей за межами об'єкту або до суттєвого впливу на навколишнє середовище. 

1.4. Оператор повинен проводити відбір проб, аналіз, вимірювання, дослідження, 

обслуговування відповідно до Переліку заходів щодо здійснення контролю за дотриманням 

затверджених нормативів  граничнодопустимих викидів забруднюючих речовин та умов 

дозволу на викиди. 

1.5. До технологічного процесу: 

1.5.1. Оператор повинен забезпечити контроль за точним дотриманням технологічних 

регламентів. 

1.5.2. Для забезпечення оптимальних режимів роботи керуватися відповідними 

технологічними інструкціями та регламентами. 

1.5.3. Сировина та матеріали, що використовується на підприємстві повинні відповідати 

технічним умовам (погодженим у встановленому законодавством порядку), державним 

стандартам, санітарним нормам, регламентам технологічних процесів та мати висновки 

державної санітарно-епідеміологічної експертизи. Використовувати тільки сировину, 

паливо і матеріали, що закладені технологічними інструкціями та регламентами. 

1.5.4. Дотримуватись вимог та параметрів ведення технологічних процесів окремо по 

етапам і процесам взагалі. 

1.5.5. Дотримуватись витрат матеріалів та енергоресурсів на кожному етапі технологічного 

процесу та процесі взагалі. 

1.6. До обладнання та споруд: 

1.6.1. Технологічне устаткування, яке використовується на об’єкті, повинно відповідати 

проектній документації. 

1.6.2. Технологічне устаткування не повинно працювати у форсованому режимі. 

1.6.3. Контрольно-вимірювальні прилади технологічного устаткування виробництва 

повинні бути у працюючому стані та мати свідоцтво про державну повірку. 

1.6.4. Не використовувати обладнання із непрацюючими або несправними контрольно-

вимірювальними приладами. 

1.6.5. До резервуарів та місць роботи з рідкою сировиною. 

1.6.5.1 Суб’єкт господарювання повинен підтримувати параметри технологічних процесів 

в межах норм технологічного режиму (температура, тиск, рівень наливу сировини в 

ємності). 

1.6.5.2 Перед пуском в роботу необхідно перевіряти герметичність обладнання, арматури, 

трубопроводів, при  виявленні пропусків негайно вживати заходів щодо їх усунення. 

1.6.5.3 Всі засувні пристрої повинні утримуватись у справному стані і забезпечувати 

швидке та надійне припинення надходження або витікання продукції.. 

1.7. До очистки газопилового потоку   Газоочисне обладнання відсутнє. 



1.8. Вимоги до неорганізованих джерел викидів.  

1.8.1. Оператор повинен підтримувати параметри технологічних процесів в межах норм 

технологічного режиму.. 

1.8.2 Параметри мікроклімату на робочих місцях повинні відповідати вимогам санітарних 

норм мікроклімату виробничих приміщень, затверджених МОЗ України. 

1.8.3. Дотримуватися вимог параметрів і ведення процесів по його етапам і процесу 

взагалі. 

1.8.4. Не  допускати  експлуатації несправного обладнання. 

Умова 2. Виробничий контроль. 

2.1. Виробничий контроль за дотриманням затверджених нормативів граничнодопустимих 

викидів забруднюючих речовин повинен здійснюватися організаціями, які мають у своєму 

складі атестовану лабораторію. 

2.2. При визначенні розташування місць відбору проб, виконанні відбору проб 

організованих промислових викидів стаціонарними джерелами забруднення атмосферного 

повітря керуватись вимогами КНД 211.2.3.063-98 «Метрологічне забезпечення. Відбір проб 

промислових викидів». 

2.3. Визначення концентрацій забруднюючих речовин проводити за метрологічно 

атестованими методиками виконання вимірювань. 

2.4. Періодичний моніторинг: 

а) Для будь-якого параметру, вимірювання якого в силу особливостей пробовідбору/аналізу 

за 20 хвилин неможливо, необхідно встановити придатний період пробовідбору, а отримані 

при таких величини не повинні перевищувати граничнодопустиму дозволених викидів. 

б) Результати вимірювань масової концентрації забруднюючої речовини, які 

характеризують вміст цієї забруднюючої речовини за двадцятихвилинний проміжок часу 

по всьому вимірному перерізу газоходу, вважаються такими, що не перевищують значення 

відповідного нормативу граничнодопустимого викиду, якщо значення кожного результату 

вимірювання не перевищують значення встановленого нормативу граничнодопустимого 

викиду. 

в) Граничнодопустима інтенсивність викидів повинна розраховуватися на основі 

концентрацій як середня величина за певний період часу, помножена на величину 

відповідної масової витрати. Не один з визначених таким чином показників не повинен 

перевищувати гранично допустиму величину інтенсивності викидів. 

г) Для всіх інших параметрів, не один із середніх показників за 20 хвилин не повинен 

перевищувати гранично допустиму величину дозволених викидів. 

2.5. Граничнодопустимі концентрації для викидів в атмосферу, встановлені в Дозволі, 

повинні досягатися без розбавлення повітрям та повинні ґрунтуватися на величинах обсягу 

газів, призведених до наступних нормальних умов: у випадку газів: температура 273 К, тиск 

101,3 кПа (без виправлень на вміст кисню та вологості); у випадку газоподібних продуктів 

спалювання: температура: 273 К, тиск: 101,3 кПа, сухий газ; 3 % кисню для газоподібного 

та рідкого палива. 

Умова 3. До адміністративних дій у разі виникнення надзвичайних ситуацій 

техногенного та природного характеру. 

3.1. Суб’єкт господарювання повинен направляти повідомлення, як по телефону, так і по 

факсу (якщо є така можливість) до Міндовкілля та Державної екологічної інспекції як 

можливо скоріше (на скільки це практично можливо), після того, як відбувається щось з 

наступного: 

(а) будь-який викид, який не відповідає вимогам Дозволу; 

(б) будь-яка несправність чи поломка контрольного обладнання або обладнання для 

моніторингу, яка може призвести до втрати контролю за системою попередження 

забруднення; 

(в) будь-яка аварія може створити загрозу забруднення повітря або може потребувати 

екстрених заходів реагування. У якості складової частини повідомлення Суб’єкт 



господарювання повинен вказати дату та час такої аварії, привести докладну інформацію 

про те, що сталося та заходи, прийняті для мінімізації викидів і для попередження подібних 

аварій в майбутньому. 

3.2. Суб’єкт господарювання повинен документально фіксувати будь-які аварії, вказані в 

пункті 3.1 даної умови. У повідомленні, яке надається Мінприроди та Державній 

екологічній інспекції, повинна наводитися докладна інформація про обставини, які 

призвели до аварії та про всі прийняті дії для мінімізації впливу на навколишнє природне 

середовище та для мінімізації обсягу утворених відходів. 

3.3. Звіт за довільною формою про всі зафіксовані аварії повинен надаватися Мінприроди 

та Державній екологічній інспекції. 
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ОНЛАЙН:

www.nashemisto.dp.ua

Товариство з обмеженою відповідальністю «ТЕХНОМЕДИКА» (ТОВ «ТЕХНО-
МЕДИКА»), ідентифікаційний код юридичної особи за ЄДРПОУ: 33857158, міс-
цезнаходження суб᾽єкта господарювання: 49130, м. Дніпро, вул. Березинська, 
24-А, контактний номер телефону: (056) 787-05-69, адреса електронної пошти: 
info@med-textile.com.ua, місцезнаходження промислового майданчика: 49130, м. 
Дніпро, вул. Березинська, 24-А, оголошує про свій намір отримати дозвіл на вики-
ди в атмосферу від джерел викидів для існуючого підприємства згідно ПКМУ № 
302 від 13.12.2002 р. Відомості про наявність висновку з ОВД: діяльність підпри-
ємства не підлягає оцінці впливу на довкілля згідно з Законом України «Про оцінку 
впливу на довкілля», який набрав чинності у 2017 році. 

Загальний опис об᾽єкта: ТОВ «ТЕХНОМЕДИКА» спеціалізується на виробни-
цтві продукції медичного призначення, бандажів, корсетів лікувально-профілактич-
них, еластичних бинтів. Виробництво оснащено: ткацькими, в’язальними та швейни-
ми машинами на яких відбувається повний цикл виробництва продукції.

Відомості щодо видів та обсягів викидів: оксид вуглецю, оцтова кислота, ре-
човини у вигляді суспендованих твердих частинок недиференційовані за складом, 
сірчана кислота. Загальний викид забруднюючих речовин складає 0,1223 т/рік.

Заходи щодо впровадження найкращіх існуючих технологій виробництва: на під-
приємстві не має виробництв та устаткування на якому повинні впроваджуватися 
найкращі існуючі технології та методи керування.

Перелік заходів щодо скорочення викидів: заходи не встановлюються, так як 
виконуються санітарні та екологічні нормативи.

Дотримання виконання природоохороних заходів щодо скорочення вики-
дів: для даного підприємства не було встановлено заходи щодо скорочення викидів.

Відповідність пропозицій щодо дозволених обсягів викидів законодавству: 
викиди відповідають технологічному регламенту і проектним показникам, що відпо-
відає вимогам Наказу Міністерства охорони навколишнього природного середовища 
України №309 від 27.06.2006. 

Пропозиції і зауваження юридичні і фізичні особи можуть направляти в Дніпро-
петровську обласну державну адміністрацію за адресою м. Дніпро, пр. О. Поля, 1, 
тел. 0-800-505-600.   

Строки подання зауважень та пропозицій: громадські організації і приватні 
особи можуть звернутися з зауваженнями і пропозиціями за вказаними адресами 
упродовж одного місяця з дати виходу повідомлення про намір.

К-29-1

Інформаційне повідомлення департаменту адміністративних послуг  
та дозвільних процедур Дніпровської міської ради 

Перелік приватизованих об’єктів нерухомого майна

29-1

             
 № 

п/п 
Назва 

об’єкта 
Адреса 
об’єкта 

Площа, 
кв.м 

Спосіб 
привати- 

зації 
Покупець 

Ціна 
продажу, 

грн. 

1. 
нежитлове 

приміщення 
№ 65а 

вул.  Казакевича, 
буд. 9 447,8 Аукціон Рудий Артем 

Михайлович 2 821 200,00 

У Дніпрі  триває реалізація проєтків за про-
грамою співфінансування для будинків ОСББ 
та ЖБК. Соту, ювілейну, заявку втілили у бу-
динку № 160 по вул. Робочій. Там через відклю-
чення світла виникали проблеми з електрикою. 
У більшості мешканців навіть з ладу виходила 
техніка. Тож ОСББ вирішило взяти участь у 
програмі співфінаснування. 

«Раніше ми всі роботи проводили власними 
силами. Нам вистачало коштів на вимощен-
ня навколо будинку, заміну станції в ліфтах, 
оновлення труб холодної води, опалення та 
зливової каналізації. В одному підʼїзді замі-
нили кабіну ліфта. А також встановили домо-
фони та вхідні двері. А торік вперше вирішили 
взяти участь у програмі співфінансування і не 
пошкодували. Дуже задоволені цієї програ-
мою, роботи виконали якісно. І ми сплатили 
за них 125 тис. грн, а 375 тис. надало місто», 
– розповіла керуюча будинком ОСББ «Робоча 
160» Наталія Зікрань. 

Завдяки цим роботам тепер у будинку немає 
ризику, що вигорить щитова, а також прибори 
у квартирах не виходитимуть з ладу. На на-
ступний рік цей будинок вже запланував за-
мінити електрику і в інших підʼїздах. Загалом 
цьогоріч департамент з питань самоорганізації 
населення Дніпровської міської ради отримав 
рекордну кількість заявок на програму співфі-
нансування за всю історію її існування – 591.

«Станом на липень по місту вже виконано 
понад 100 ремонтів. Цьогоріч загалом ми пла-
нуємо виконати понад 300 заявок. Станом на 
зараз у роботі перебуває ще близько 150 зая-
вок. І ще понад 50 зробимо до кінця року. Спо-
чатку ми виконуємо аварійні ремонти – це замі-
на електрики, труб холодного водопостачання, 
опалення, капітальний ремонт ліфтів та ремонт 
даху. І вже пізніше втілюємо й інші види робіт. У 
топі цьогоріч – капітальні ремонти ліфтів, адже 
там програма співфінансування діє інакше: 
10% сплачують мешканці, решту покриваємо 

ми. Також нагадаю, що нині три-
ває прийом документів на про-
граму співфінансування на 2025 
рік. Завершиться прийом заяв 30 
вересня», – розповів Владислав 
Макарець, начальник організа-
ційного відділу департаменту з 
питань самоорганізації населен-
ня Дніпровської міської ради. 

Проконсультуватись щодо 
проєктів, які можна впровадити 
за програмою співфінансуван-
ня, можна за телефоном 063-
340-94-77.

« БЕЗПЕЧНОМУ МІСТУ» – 
7 РОКІВ! 
У Дніпрі підбили підсумки роботи 
Ситуаційного центру

У Дніпрі системі «Безпечне місто» виповнилось 7 років. За цей 
час по всьому мегаполісу було встановлено 2 224 камери відео
спостереження. Зараз триває монтаж ще 8-ми на розі вулиць 
Західний Шлях та Посполита. Зображення з камер в режимі 
реального часу потрапляє до єдиного міського Ситуаційного 
центру. Завдяки взаємодії центру з правоохоронними органами 
правопорушення розслідувати значно простіше і швидше.

«Завдяки камерам Ситцентру в нас є можливість дивитися, які 
стались ДТП та хто в них винен, чи потрібна допомога медиків. 
Якщо водій втік з місця пригоди, ми можемо швидко його знайти 
та притягти до відповідальності. Пришвидшилось розкриття й 
інших злочинів, зокрема вандалізму та крадіжок. Також камери 
на завантажених перехрестях дають змогу бачити чи потрібно 
там додатково регулювати рух. Окрім цього, якщо за кермом 
людина перебувала в стані алкогольного, наркотичного сп’я-
ніння, а потім пересіла на місце пасажира та заперечує, що була 
за кермом, – ми можемо довести її провину. Я переконаний, що 
чим більше камер – тим безпечніше мешканцям жити в місті», – 
зауважив старший лейтенант патрульної поліції Ігор Щербина.

«Система відеоспостереження розвивалась у кілька етапів. 
Перші 350 камер було встановлено на автошляхах, перехрестях 
зі складним рухом та мостах для покращення ситуації з безпе-
кою дорожнього руху. Наступним етапом стало встановлення 
камер з більшою кількістю функцій у громадських місцях, на 
об’єктах комунальної власності, для охорони пам’яток культу-
ри тощо. Встановлення відеоспостереження в зонах рекреації, 
парках та скверах співпало з реконструкцією цих об’єктів, що на 
сьогодні важливо для проведення безпечного дозвілля в зонах 
відпочинку. На сьогодні до Системи відеоспостереження Ситуа-
ційного центру заведено близько 170 камер, які працюють у 10 
найбільших парках, скверах та інших зелених зонах міста», —  
прокоментував Артем Богдан, в. о. начальника відділу обробки 
даних Центру ситуаційного відеоспостереження м. Дніпра.

Близько 300 камер відеоспостереження Ситуаційного центру 
працюють у дворах та на прилеглих до будинків територіях на 
4 великих житлових масивах міста: Тополя-1, -2, Покровський, 
Червоний Камінь. 170 камер встановлено у 9 ОСББ міста, що 
дає змогу отримувати дані з системи відеоспостереження та да-
вати відповіді на запити містян щодо подій, які відбуваються на 
дитячих майданчиках, у дворі та на прибудинковій території.

Кожен дніпрянин може отримати безкоштовно записи із вста-
новлених камер відеоспостереження.

Повна назва документу державного планування: «Детальний 
план частини території кварталу вул. Молодіжна в с. Любимівка  
Дніпровського району Дніпропетровської області щодо розміщен-
ня наземної сонячної елекстростанції».

Любимівська сільська рада Дніпровського району повідомляє, 
що відповідно до статті 10 Закону України ЗУ «Про стратегічну 
екологічну оцінку», розпочато процедуру громадського обго-
ворення заяви про визначення обсягу стратегічної екологічної 
оцінки проекту державного планування, яка починається з дня 
оприлюднення такої заяви на офіційному веб-сайті Любимівської 
сільської  ради Дніпровського району.

Розроблення документу державного планування здійснюєть-
ся згідно Рішення Любимівської сільської  ради № 1674-43/VІII від 
29 березня 2024 року.

Закон України «Про стратегічну екологічну оцінку» передба-
чає залучення громадськості до процесу СЕО. Для визначення 
обсягу досліджень, методів екологічної оцінки, рівня деталізації 
інформації, що має бути включена до звіту про стратегічну еко-
логічну оцінку, який в свою чергу буде включено до текстової 
частини пояснювальної записки детального плану, згідно ЗУ 
«Про стратегічну екологічну оцінку», Любимівська сільська рада 
Дніпровського району забезпечує вільний доступ громадськості 
до повної версії тестової частини Заяви про визначення обсягу 
стратегічної екологічної оцінки, яка містить необхідну інформацію 
відповідно ч.3, ст.10 зазначеного Закону, протягом усього строку 
громадського обговорення, визначеного ч.5 цієї статті. 

Ознайомитися з Заявою про визначення обсягу про страте-
гічну екологічну оцінку, а також отримати більш детальну інфор-
мацію можна на офіційному веб-сайті https://liubym.otg.dp.gov.ua.

Строк громадського обговорення Заяви про визначення обся-
гу стратегічної екологічної оцінки не може становити менш, як 15 
днів з дня її оприлюднення з 18.07.2024 р. по 02.08.2024 р.

Зауваження і пропозиції до Заяви про визначення обсягу стра-
тегічної екологічної оцінки подаються в письмовій формі до відді-
лу земельних відносин, правового забезпечення, містобудування, 
охорони навколишнього природного середовища та реєстрацій-
них послуг Любимівської сільської ради за адресою: 52042, Дні-
пропетровська область, Дніпровський район с. Любимівка, вул. 
Садова, буд. 1, в робочі дні з понеділок – четвер 08.00–17.00; 
п’ятниця 08:00-16:00 або на електронну адресу: info@liubym.otg.
dp.gov.ua.

Орган, що буде приймати рішення про затвердження докумен-
ту державного планування: Любимівська сільська  рада.

Телефон для довідок стосовно заяви про визначення обсягу 
стратегічної екологічної оцінки проекту державного планування 
+38 063-554-02-48.

Відповідальна особа – начальник відділу земельних відносин, 
правового забезпечення, містобудування, охорони навколишньо-
го природного середовища та реєстраційних послуг Олександр 
МАЛИНОВСЬКИЙ.

К-29-2

Повідомлення про оприлюднення заяви про визначення обсягу стратегічної екологічної оцінки

РЕКОРДНА КІЛЬКІСТЬ 
ЗАЯВОК НА ПРОГРАМУ 
СПІВФІНАНСУВАННЯ У ДНІПРІ
Місто виконало аварійні ремонти 
вже у понад 100 будинках 
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ДНІПРОВСЬКА МІСЬКА РАДА VIII СКЛИКАННЯ

Р І Ш Е Н Н Я
від 19.06.2024                                           №58/52

Про внесення змін до рішення 
міської ради від 23.01.2019 №47/40 

«Про створення Комунальної 
установи «Дніпровський міський 

територіальний центр соціального 
обслуговування (надання 

соціальних послуг)» Дніпровської 
міської ради»

Відповідно до ст. 46 Конституції України, законів України «Про 
місцеве самоврядування в Україні», «Про соціальні послуги», від-
повідно до листа департаменту соціальної політики Дніпровської 
міської ради від 22.05.2024 вх. № 8/2801, з метою підвищення рів-
ня соціального захисту мешканців міста Дніпра міська рада

В И Р І Ш И Л А:
1. Внести зміни до рішення міської ради від 23.01.2019 № 47/40 

«Про створення Комунальної установи «Дніпровський міський те-
риторіальний центр соціального обслуговування (надання соці-
альних послуг)» Дніпровської міської ради» (зі змінами), виклав-
ши у новій редакції Перелік соціальних послуг, умови та порядок 
їх надання Комунальною установою «Дніпровський міський те-
риторіальний центр соціального обслуговування (надання соці-
альних послуг)» Дніпровської міської ради (додається).

2. Контроль за виконанням цього рішення покласти на заступ-
ника міського голови з питань діяльності виконавчих органів, ди-
ректора департаменту соціальної політики Дніпровської міської 
ради, голову постійної комісії міської ради з питань охорони здо-
ров’я та соціального захисту населення і голову постійної комісії 
міської ради з питань бюджету та фінансів.

Міський голова Борис ФІЛАТОВ.

1. Загальні положення
1.1. Комунальна установа «Дніпровський місь-

кий територіальний центр соціального обслугову-
вання (надання соціальних послуг)» Дніпровської 
міської ради (далі – Територіальний центр) надає 
такі соціальні послуги:

– догляд вдома;
– паліативний догляд;
– денний догляд; 
– денний догляд дітей з інвалідністю;
– соціальна адаптація;
– натуральна допомога.
Крім того, Територіальний центр може надавати 

такі соціальні послуги:
– консультування;
– представництво інтересів;
– інформування;
– екстрене (кризове) втручання;
– транспортні;
– інші соціальні послуги.
Відділи Територіального центру у районах мі-

ста (у межах наявних можливостей) надають соці-
альні послуги в обсягах, визначених державними 
стандартами соціальних послуг.

1.2.	 Територіальний центр забезпечує надан-
ня соціальних послуг:

1.2.1. Особам похилого віку.
1.2.2. Особам з інвалідністю.
1.2.3. Особам з невиліковними хворобами, хво-

робами, що потребують тривалого лікування (з 
числа осіб працездатного віку на період до вста-
новлення їм групи інвалідності, але не більше як на 
чотири місяці).

1.2.4. Особам із психічними та поведінковими 
розладами.

1.2.5. Особам із частковою або повною втратою 
рухової активності, пам’яті.

1.2.6. Особам, які перебувають у складних жит-
тєвих обставинах у зв’язку з малозабезпеченістю, 
безробіттям і зареєстровані в державній службі 
зайнятості як такі, що шукають роботу.

1.2.7. Дітям з інвалідністю віком від 3 до 18 ро-
ків, дітям, які мають тяжкі захворювання, розлади, 
травми, стани, визначені переліком тяжких захво-
рювань, розладів, травм, станів, що дають право 
на одержання державної допомоги на дитину, якій 
не встановлено інвалідність, надання такій дитині 
соціальних послуг, затвердженим Постановою Ка-
бінету Міністрів України від 27.12.2018 № 1161 (зі 
змінами).

1.2.8. Особам / сім’ям, які опинилися у складних 
життєвих обставинах через шкоду, завдану поже-
жею, стихійним лихом, катастрофою, бойовими ді-
ями, терористичним актом, збройним конфліктом, 
тимчасовою окупацією.

1.3. Територіальний центр може надавати со-
ціальну послугу догляду вдома та/або соціальну 
послугу натуральної допомоги особам з інвалідні-
стю внаслідок нещасного випадку на виробництві 
або професійного захворювання, які отримують 
соціальну допомогу на постійний сторонній до-
гляд, побутове та спеціальне медичне обслугову-
вання відповідно до Закону України «Про загаль-
нообов'язкове державне соціальне страхування 
від нещасного випадку на виробництві та про-
фесійного захворювання, які спричинили втрату 
працездатності» згідно з Порядком організації 
надання деяких соціальних послуг з догляду та 
медичних послуг потерпілим внаслідок нещасного 
випадку на виробництві та професійного захво-
рювання, затвердженим Постановою Кабінету Мі-
ністрів України від 28.04.2023 № 438 (зі змінами).

1.4. Для отримання соціальних послуг особа, яка 
потребує соціальних послуг (далі – особа), подає 
за своїм задекларованим / зареєстрованим місцем 
проживання (перебування) заяву про надання со-
ціальних послуг (далі – заява) до Правобережного 
управління соціального захисту населення Дні-
провської міської ради, Лівобережного управління 
соціального захисту населення Дніпровської місь-
кої ради, Центрального управління соціального 
захисту населення Дніпровської міської ради (далі 
– Управління) у письмовій або електронній формі, 
що складається за формою, затвердженою Мініс-
терством соціальної політики України, разом з до-
кументами.

До заяви додаються такі документи / копії (якщо 
викладених у них відомостей немає в державних 
електронних інформаційних ресурсах):

– для громадян України – копія паспорта гро-
мадянина України / паспорт громадянина Украї-
ни для виїзду за кордон / тимчасове посвідчення 
громадянина України, посвідчення про взяття на 
облік бездомної особи за формою, затвердженою 
Міністерством соціальної політики України; для 
іноземців та осіб без громадянства – копія довідки 
про звернення за захистом в Україні / посвідчення 
особи, яка потребує додаткового захисту / посвід-
чення біженця / паспортний документ іноземця та 
посвідка на тимчасове проживання або посвідка 

на постійне проживання (засвідчуються власно-
руч особою, яка звертається);

– копія документа, що засвідчує реєстрацію у 
Державному реєстрі фізичних осіб – платників 
податків (картка платника податків), або дані про 
реєстраційний номер облікової картки платни-
ка податків з Державного реєстру фізичних осіб 
– платників податків, внесені до паспорта грома-
дянина України, або копія паспорта громадянина 
України (для фізичних осіб, які через свої релігійні 
переконання відмовились від прийняття реєстра-
ційного номера облікової картки платника по-
датків, офіційно повідомили про це відповідному 
контролюючому органу та мають про це відмітку 
в паспорті) (засвідчуються власноруч особою, яка 
звертається);

– копія довідки до акта огляду медико-соціаль-
ною експертною комісією за формою, затвердже-
ною Міністерством охорони здоров’я України, або 
пенсійне посвідчення, або посвідчення, що під-
тверджує призначення соціальної допомоги від-
повідно до законів України «Про державну соці-
альну допомогу особам з інвалідністю з дитинства 
та дітям з інвалідністю», «Про державну соціальну 
допомогу особам, які не мають права на пенсію, та 
особам з інвалідністю», або довідка для отримання 
пільг особами з інвалідністю, які не мають права 
на пенсію чи соціальну допомогу (для осіб з інва-
лідністю);

– копія медичного висновку про дитину з інва-
лідністю віком до 18 років, виданого в установ-
леному Міністерством охорони здоров’я України 
порядку, або посвідчення, що підтверджує при-
значення соціальної допомоги відповідно до За-
кону України «Про державну соціальну допомогу 
особам з інвалідністю з дитинства та дітям з інва-
лідністю», або довідка для отримання державної 
соціальної допомоги дітям з інвалідністю (для ди-
тини з інвалідністю);

– копія виданої лікарсько-консультативною 
комісією лікувально-профілактичного закла-
ду довідки про захворювання дитини на тяжке 
перинатальне ураження нервової системи, тяж-
ку вроджену ваду розвитку, рідкісне орфанне 
захворювання, онкологічне, онкогематологічне 
захворювання, дитячий церебральний параліч, 
тяжкий психічний розлад, цукровий діабет I типу 
(інсулінозалежний), гостре або хронічне захво-
рювання нирок IV ступеня, про те, що дитина от-
римала тяжку травму, потребує трансплантації 

ЗАТВЕРДЖЕНО 
Рішення міської ради від 23.01.2019 № 47/40 
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органа, потребує паліативної допомоги (за на-
явності);

– медичний висновок про здатність до само-
обслуговування та потребу в сторонній допомозі 
за формою, затвердженою наказом Міністерства 
соціальної політики України від 13.07.2016 № 762 
«Про затвердження форм документів, необхідних 
для оформлення на обслуговування в територі-
альному центрі соціального обслуговування (на-
дання соціальних послуг)» (зі змінами), зареєстро-
ваним у Міністерстві юстиції України 03.08.2016 за 
№ 1084/29214 (крім соціальних послуг, які нада-
ються одноразово, екстрено (кризово));

– копія рішення суду про обмеження цивільної 
дієздатності або визнання недієздатною особи, 
яка потребує надання соціальних послуг (для не-
дієздатних осіб та осіб, цивільна дієздатність яких 
обмежена);

– копія рішення суду або органу опіки та піклу-
вання про призначення опікуна або піклувальни-
ка особі, яка потребує надання соціальних послуг 
(за наявності опікуна або піклувальника);

– рішення органу опіки та піклування про на-
дання соціальних послуг (якщо подається пові-
домлення уповноваженої особи органу опіки та 
піклування (для недієздатних осіб, опікуна яким 
не призначено або які втратили з ним зв’язок під 
час дії надзвичайного або воєнного стану в Украї-
ні або окремих її місцевостях));

– копія документа, що підтверджує повноважен-
ня представника органу опіки та піклування (якщо 
подається повідомлення уповноваженої особи ор-
гану опіки та піклування (для недієздатних осіб, 
опікуна яким не призначено або які втратили з 
ним зв’язок під час дії надзвичайного або воєнно-
го стану в Україні або у м. Дніпрі)), з пред’явленням 
оригіналу;

– копія паспорта громадянина України опікуна 
(опікунів) або піклувальника (піклувальників) осо-
би, яка потребує надання соціальних послуг (за 
наявності опікуна (опікунів) або піклувальника (пі-
клувальників));

– акт оцінки потреб сім’ї / особи (за наявності), 
складений фахівцем із соціальної роботи / соці-
альним працівником; 

– декларація про доходи та майновий стан осіб 
(заповнюється на підставі довідок про доходи 
кожного члена сім’ї) за формою, затвердженою 
Міністерством соціальної політики України;

– копія довідки про взяття на облік внутрішньо 
переміщеної особи            (за наявності);

– копія свідоцтва про народження або паспорта 
дитини віком до 18 років (у разі необхідності);

– копія посвідчення члена сім’ї загиблого Захис-
ника чи Захисниці України (за наявності).

Зазначені копії документів засвідчуються поса-
довими особами Управління або особисто заявни-
ком.

Якщо особа за станом здоров’я не спроможна 
самостійно прийняти рішення про необхідність на-
дання їй соціальних послуг, законний представник 
такої особи зобов’язаний подати заяву, уповнова-
жена особа органу опіки та піклування – повідом-
лення з рішенням органу опіки та піклування про 
надання соціальних послуг.

Під час дії на території України або у м. Дніпрі 
надзвичайного або воєнного стану в разі відсут-
ності в особи, яка потребує надання соціальних 
послуг, документів, визначених цим підпунктом, 
рішення про надання таких соціальних послуг 
приймається без їх подання за заявою такої особи. 
При цьому Територіальний центр надає допомогу 
отримувачу соціальних послуг в оформленні заяви 
та/або документів для звернення в установленому 
порядку до територіального підрозділу Держав-
ної міграційної служби України, центру надання 
адміністративних послуг для оформлення втраче-
них документів (паспорта громадянина України, 
паспорта громадянина України для виїзду за кор-
дон, тимчасового посвідчення громадянина Укра-
їни, довідки про звернення за захистом в Україні, 
посвідчення особи, яка потребує додаткового за-
хисту, посвідчення біженця, посвідки на тимчасове 
проживання, посвідки на постійне проживання).

Після припинення або скасування надзвичай-
ного або воєнного стану на території України або 
в окремих її місцевостях отримувач соціальних 

послуг з метою підтвердження відомостей, необ-
хідних для прийняття рішення про надання соці-
альних послуг, протягом місяця надає Управлінню 
необхідні документи, які не подано раніше.

Під час дії на території України або у м. Дніпрі 
надзвичайного або воєнного стану заява може 
бути подана за місцем звернення особи / сім’ї не-
залежно від її задекларованого / зареєстрованого 
місця проживання (перебування).

Територіальний центр, до якого особа, її закон-
ний представник, уповноважена особа органу опі-
ки та піклування звернулися безпосередньо, допо-
магає в поданні заяви та необхідних документів / 
копій до Управління не пізніше ніж наступного ро-
бочого дня та інформує про можливість отриман-
ня необхідної допомоги та/або умови її надання (в 
усній формі, через електронні засоби комунікації 
або шляхом надання друкованих інформаційних 
матеріалів). 

Управління перевіряє подані / надіслані особою, 
її законним представником, уповноваженою осо-
бою органу опіки та піклування, Територіальним  
центром документи / відомості,  зазначає  кількість  
прийнятих документів, порядковий номер заяви, 
дату її реєстрації, кількість неподаних документів, 
які необхідно подати, і дату, до якої ці документи 
мають бути подані.

Якщо в документах (або їх копіях), які додають-
ся до заяви, міститься інформація (відомості), яка 
вже є у розпорядженні Управління, або зазначену 
інформацію (відомості) можливо отримати в по-
рядку електронної інформаційної взаємодії дер-
жавних електронних інформаційних ресурсів, такі 
документи не подаються.

Для надання соціальних послуг (крім тих, що на-
даються за рахунок бюджетних коштів незалежно 
від доходу отримувача соціальних послуг) за на-
явності інших отриманих доходів, інформація про 
які відсутня в Державній податковій службі Укра-
їни, Пенсійному фонді України, Фонді соціального 
страхування та згідно із законодавством не може 
бути отримана на запит Управління відповідно до 
цього Переліку, подаються також довідки / інші до-
кументи про доходи.

Для отримання інформації про доходи особи, що 
потребує надання соціальних послуг, Управління 
протягом трьох робочих днів після надходження 
заяви від такої особи, її законного представника, 
органу опіки та піклування надсилає запит до:

– Державної податкової служби України – для 
отримання відомостей про доходи осіб з Держав-
ного реєстру фізичних осіб – платників податків у 
порядку, встановленому Міністерством соціальної 
політики України та Міністерством фінансів Укра-
їни;

– Пенсійного фонду України – для отримання ві-
домостей про доходи осіб з реєстру застрахованих 
осіб Державного реєстру загальнообов’язкового 
державного соціального страхування у порядку, 
встановленому Пенсійним фондом України та Мі-
ністерством соціальної політики України;

– фондів загальнообов’язкового державного 
соціального страхування – для отримання інфор-
мації про страхові виплати із зазначених фондів.

Державна податкова служба України, Пенсій-
ний фонд України, фонди загальнообов’язкового 
державного соціального страхування протягом 
п’яти робочих днів після надходження запиту на-
дають Управлінню інформацію про доходи / стра-
хові виплати особи, що потребує надання соціаль-
них послуг.

Управління здійснює обмін даними з електро-
нними інформаційними ресурсами Державної по-
даткової служби України, Пенсійного  фонду Укра-
їни, фондів соціального страхування відповідно 
до Порядку організації електронної інформаційної 
взаємодії державних електронних інформаційних 
ресурсів, затвердженого Постановою Кабінету Мі-
ністрів України від 10.05.2018 № 357 (зі змінами).

У разі неможливості здійснення обміну інфор-
мацією, відсутності даних за необхідний період 
або за наявності інших отриманих доходів, інфор-
мація про які відсутня в Державній податковій 
службі України, Пенсійному фонді України, фон-
дах загальнообов’язкового державного соціаль-
ного страхування та згідно із законодавством не 
може бути отримана на запит Управління, отриму-

вач соціальної послуги подає довідки / інші доку-
менти про доходи за один квартал, який передує 
місяцю, що є попереднім до місяця звернення, із 
заявою про надання соціальних послуг.

Оцінювання потреб особи / сім’ї у соціальних по-
слугах проводиться фахівцем із соціальної робо-
ти протягом п’яти робочих днів з дати отримання 
заяви, звернення, повідомлення про надання соці-
альних послуг у порядку, встановленому Міністер-
ством соціальної політики України, із залученням у 
разі необхідності психолога, медичного працівни-
ка, педагогічного працівника закладу та/або уста-
нови освіти, реабілітолога та інших фахівців.

За результатами оцінювання потреб особи / 
сім’ї у соціальних послугах складається відповід-
ний акт за формою, затвердженою Міністерством 
соціальної політики України, з пропозиціями щодо 
переліку соціальних послуг, яких потребує особа 
/ сім’я, та подається Управлінню для подальшого 
прийняття рішення про надання соціальних по-
слуг.

Після отримання інформації за результатами 
запиту чи шляхом доступу до даних державних 
електронних інформаційних ресурсів Управління 
протягом десяти робочих днів з дня одержання 
заяви відповідно до отриманих документів (даних) 
та з урахуванням результатів оцінювання потреб 
особи / сім’ї у соціальних послугах приймає рішен-
ня про надання чи відмову в наданні соціальних 
послуг за рахунок бюджетних коштів, що видаєть-
ся за формою, затвердженою Міністерством соці-
альної політики України.

Про прийняте рішення особа або її законний 
представник інформується Управлінням не пізні-
ше ніж через три робочі дні з дати його прийняття 
шляхом надання (надсилання) рішення про надан-
ня чи відмову в наданні соціальних послуг (його 
сканованої копії) у паперовій та/або електронній 
формі. У рішенні про відмову в наданні соціальних 
послуг обов’язково повинні бути обґрунтовані під-
стави відмови.

Після надходження рішення про надання со-
ціальних послуг Територіальний центр протягом 
строку, визначеного в державних стандартах со-
ціальних послуг, визначає ступінь індивідуальних 
потреб отримувача соціальної послуги, встанов-
лює групу рухової активності, визначає зміст со-
ціальних послуг, уточнює їх обсяг, складає індиві-
дуальний план надання соціальної послуги, видає 
наказ про взяття отримувача соціальної послуги 
на обслуговування та укладає з ним договір про 
надання таких послуг.

Обсяг та зміст соціальної послуги для кожного її 
отримувача визначаються індивідуально залежно 
від його потреб і зазначаються в індивідуальному 
плані надання соціальної послуги, що є невід’єм-
ною частиною договору про надання соціальної 
послуги. Якщо особі одночасно надаватимуться 
декілька соціальних послуг, заходи щодо кожної 
соціальної послуги, їх періодичність, строки та об-
сяг їх виконання зазначаються в окремих розділах 
одного індивідуального плану.

У разі виявлення потреби особи в інших соці-
альних послугах надавач протягом трьох робочих 
днів письмово інформує про це уповноважений 
орган для прийняття ним відповідного рішення.

Для продовження надання соціальних послуг 
оцінювання потреб у соціальних послугах особи / 
сім’ї проводиться Територіальним центром.

У разі введення надзвичайного або воєнного 
стану в Україні або окремих її місцевостях для не-
відкладного надання соціальних послуг Терито-
ріальний центр самостійно приймає рішення про 
надання соціальних послуг екстрено (кризово) 
(консультування, догляд вдома, денний догляд, 
паліативний догляд, натуральна допомога, корот-
котермінове проживання, транспортні послуги) 
особам, зазначеним у підпункті 1.2 цього Переліку, 
протягом терміну дії такого стану.

У разі прийняття рішення про надання соціаль-
них послуг екстрено (кризово) підтверджені акти 
про надання соціальних послуг надсилаються 
Територіальним центром до Управління протягом 
одного місяця з дня надання соціальної послуги.

Підтвердженням надання соціальних послуг 
екстрено (кризово) є акт про надання соціальних 

Продовження на стор. 4–5
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послуг, що містить відомості про отримувача та на-
дані соціальні послуги, строки, дати їх надання.

Надання соціальних послуг одноразово, екс-
трено (кризово) здійснюється без укладення дого-
вору.

Строк дії договору про надання соціальних по-
слуг продовжується за результатами оцінювання 
потреб особи у соціальних послугах.

Оцінювання потреб особи у соціальних послу-
гах проводиться не менше як за 30 календарних 
днів до закінчення строку дії договору, якщо інше 
не передбачено таким договором. 

1.5. У разі необхідності та за згодою осіб, за-
значених у підпункті 1.2 цього Переліку, з метою 
визначення додаткової потреби у натуральній чи 
грошовій допомозі проводиться позачергове оці-
нювання індивідуальних потреб отримувача соці-
альних послуг. Для цього утворюється комісія, до 
складу якої входить не менше як три особи (завіду-
вач відділення, фахівець із соціальної роботи / фа-
хівець із соціальної допомоги вдома, соціальний 
працівник та соціальний робітник). 

Якщо особа, яка потребує соціальних послуг, за 
віком або за станом здоров’я не спроможна само-
стійно прийняти рішення про необхідність їх отри-
мання, таке рішення може прийняти опікун чи пі-
клувальник. 

Форми заяви, медичного висновку, договору 
про надання соціальних послуг, акта оцінювання 
індивідуальних потреб отримувача соціальної по-
слуги, журналу обліку осіб, яких обслуговує Тери-
торіальний центр, затверджує Міністерство соці-
альної політики України в установленому порядку.

1.6. Територіальний центр надає соціальні по-
слуги за рахунок бюджетних коштів, з установлен-
ням диференційованої плати, за рахунок отриму-
вача соціальних послуг (третьої особи, законного 
представника).

Територіальний центр забезпечує надання со-
ціальних послуг за рахунок бюджетних коштів 
(безоплатно) в обсязі, визначеному державними 
стандартами:

– особам з інвалідністю І групи – усі соціальні по-
слуги, зазначені в пункті 1 цього Переліку;

– дітям з інвалідністю та дітям з тяжкими захво-
рюваннями, розладами, травмами, станами, яким 
не встановлено інвалідність, віком від 3 до 18 років 
– денний догляд дітей з інвалідністю, натуральна 
допомога;

– особам, зазначеним у підпункті 1.2 цього Пе-
реліку, – інформування, консультування, пред-
ставництво інтересів, екстрене (кризове) втручан-
ня, паліативний догляд, соціальна адаптація;

– особам, зазначеним у підпункті 1.2 цього Пе-
реліку, середньомісячний сукупний дохід яких 
становить менше ніж три прожиткові мінімуми для 
відповідної категорії осіб, – усі соціальні послуги, 
зазначені в підпункті 1.1 цього Переліку;

– особам, яким 80 і більше років, – усі соціальні 
послуги, зазначені в підпункті 1.1 цього Переліку;

– особам, зазначеним у підпункті 1.2.8 цього Пе-
реліку, – усі соціальні послуги, зазначені в підпунк-
ті 1.1 цього Переліку;

– особам, зазначеним у підпункті 1.2 цього Пе-
реліку, з числа сімей загиблих (померлих) Захис-
ників і Захисниць України, – усі соціальні послуги, 
зазначені в підпункті 1.1 цього Переліку.

Для окремих відділень відділів Територіально-
го центру в районах міста можуть передбачатись 
особливі умови здійснення безоплатного надання 
соціальних послуг за рішенням міської ради.

1.7. Територіальний центр надає платні соціаль-
ні послуги (за рахунок отримувача соціальних по-
слуг або третіх осіб відповідно до законодавства) 
у порядку, визначеному законодавством та цим 
Переліком:

– особам, зазначеним у підпункті 1.2 цього Пе-
реліку, середньомісячний сукупний дохід яких пе-
ревищує чотири прожиткові мінімуми для відповід-
ної категорії осіб, крім осіб, зазначених у підпункті 
1.2.8 цього Переліку;

– особам, у яких укладений договір довічно-
го утримання (догляду), крім договорів довічного 
утримання (догляду), укладених з Дніпровською 
міською територіальною громадою.

Розмір плати за соціальні послуги встановлю-

ється Територіальним центром у визначеному за-
конодавством порядку і затверджується його ди-
ректором.

Кошти, що надходять від надання платних соці-
альних послуг, використовуються в установленому 
законодавством порядку. 

Територіальний центр може надавати соціальні 
послуги в обсязі, визначеному державними стан-
дартами соціальних послуг, з установленням ди-
ференційованої плати у визначеному законодав-
ством порядку особам, зазначеним у підпункті 1.2 
цього Переліку, середньомісячний сукупний дохід 
яких перевищує три прожиткові мінімуми, однак не 
перевищує чотирьох прожиткових мінімумів для 
відповідної категорії осіб. 

Соціальні послуги понад обсяг, визначений дер-
жавними стандартами соціальних послуг, нада-
ються за плату.

Дніпровська міська рада має право прийма-
ти рішення про надання інших соціальних послуг 
та/або про надання послуг іншим категоріям осіб. 
Для цього орган місцевого самоврядування при-
ймає рішення (розпорядження) про перелік послуг, 
що надаються за рахунок бюджетних коштів, та/
або про звільнення від плати за надання соціаль-
них послуг окремих категорій осіб (в окремих ви-
падках рішення про звільнення особи від плати за 
соціальні послуги).

1.8. У виняткових випадках громадяни звіль-
няються від плати та диференційованої плати за 
надання соціальних послуг у відділеннях відділів 
Територіального центру у районах міста в разі: 

– якщо вони перенесли операцію, тривале за-
хворювання, у зв’язку з чим перебували на стаці-
онарному лікуванні у закладі охорони здоров’я і 
мають офіційне підтвердження пов’язаних із цими 
обставинами грошових витрат, до встановлення 
групи інвалідності – на період не більше як чотири 
місяці;

– якщо середньомісячний дохід громадянина 
менше трьох прожиткових мінімумів і разом з ним 
зареєстровані рідні, які належать до малозабезпе-
чених і отримують державну соціальну допомогу в 
установленому законодавством порядку, залежні 
від психоактивних речовин, алкоголю, перебува-
ють у місцях позбавлення волі тощо;

– якщо у складі сім’ї особи, яка потребує надан-
ня соціальних послуг, кількість фактично прожи-
ваючих зареєстрованих членів сім’ї є меншою за 
кількість членів сім’ї, зареєстрованих у житловому 
приміщенні (будинку), доходи членів сім’ї, що фак-
тично не проживають, у сукупний дохід сім’ї для 
надання соціальних послуг не враховуються. Рі-
шення у випадках, передбачених цим підпунктом, 
приймаються на підставі акта обстеження матері-
ально-побутових умов сім’ї, складеного працівни-
ками Управління, та документів, що підтверджують 
факт непроживання особи за адресою реєстрації 
та проживання особи, яка потребує надання соці-
альних послуг.

Для цього утвореною департаментом соціаль-
ної політики Дніпровської міської ради (далі – Де-
партамент) комісією з питань надання соціальних 
послуг Комунальною установою «Дніпровський 
міський територіальний центр соціального обслу-
говування (надання соціальних послуг)» Дніпров-
ської міської ради (далі – Комісія з питань надання 
соціальних послуг) приймається відповідне рішен-
ня.

1.9. На кожну особу, яку обслуговує Територі-
альний центр, ведеться особова справа з дотри-
манням вимог законів України «Про захист персо-
нальних даних» і «Про інформацію».

У разі надання отримувачу двох і більше соці-
альних послуг формується одна особова справа. 

В особовій справі міститься рішення Управлін-
ня про надання соціальних послуг, копія медично-
го висновку, документи, що підтверджують право 
особи на отримання соціальних послуг. Форму-
вання, облік та зберігання особової справи прово-
диться у відділенні, яке обслуговує особу постійно.

1.10. Працівники Територіального центру, які 
здійснюють надання соціальних послуг, зобов’яза-
ні сумлінно ставитися до виконання своїх обов'яз-
ків, поважати гідність громадян, не допускати не-
гуманних і дискримінаційних дій щодо громадян, 
яких вони обслуговують, зберігати в таємниці ін-

формацію, отриману під час виконання своїх служ-
бових обов’язків, а також інформацію, що може 
бути використана проти зазначених громадян.

1.11.	Соціальні послуги можуть надаватися екс-
трено (кризово):

– у разі існування загрози життю чи здоров’ю 
особи;

– під час дії надзвичайного або воєнного стану в 
Україні або у м. Дніпрі.

У разі введення надзвичайного або воєнного 
стану в Україні або у м. Дніпрі для невідкладного 
надання соціальних послуг Територіальний центр 
самостійно приймає рішення про надання соці-
альних послуг екстрено (кризово).

Надання соціальних послуг екстрено (кризово) 
здійснюється без урахування положень підпункту 
1.4 цього Переліку та може здійснюватися за міс-
цем звернення особи / сім’ї незалежно від її заде-
кларованого / зареєстрованого місця проживання 
(перебування).

У разі отримання звернення (письмового або 
усного) особи про надання соціальних послуг екс-
трено (кризово) або отримання повідомлення від 
суб’єкта про необхідність надання таких послуг 
проводиться оцінка ситуації, в якій перебуває осо-
ба / сім’я. За результатами оцінки складається акт 
про надання соціальних послуг екстрено (кризо-
во) за формою, затвердженою Міністерством соці-
альної політики України.

За результатами оцінки та відповідно до потреб 
особи / сім’ї екстрено (кризово) можуть надаватися 
такі соціальні послуги:

– інформування;
– консультування;
– екстрене (кризове) втручання.
Під час дії на території України або у м. Дніпрі 

надзвичайного або воєнного стану Територіаль-
ний центр забезпечує надання екстрено (кризово) 
таких соціальних послуг:

– представництво інтересів;
– догляд вдома;
– короткотермінове проживання;
– денний догляд;
– паліативний догляд;
– натуральна допомога;
– транспортні послуги.
Рішення про надання послуг екстрено (кризо-

во) приймається Управлінням / Територіальним 
центром невідкладно, та протягом однієї доби за-
безпечується надання соціальних послуг. У разі 
прийняття рішення про надання соціальних по-
слуг екстрено (кризово) Територіальним центром 
підтверджені акти про надання соціальних послуг 
надсилаються до Управління протягом одного мі-
сяця з дня надання соціальної послуги.

Надання соціальних послуг одноразово, екс-
трено (кризово) здійснюється без укладення дого-
вору.

У разі виявлення потреби в інших соціальних 
послугах Територіальний центр допомагає отри-
мувачу або його законному представнику (якщо 
опікуна недієздатній особі не призначено або 
втрачено з ним зв’язок під час дії надзвичайного 
або воєнного стану в Україні або у м. Дніпрі – упов-
новаженому представнику органу опіки та піклу-
вання) подати до Управління заяву або повідом-
лення про надання соціальних послуг.

У разі відсутності в особи, яка потребує надан-
ня послуг екстрено (кризово), або особи, яка від-
повідно до акта про надання соціальних послуг 
потребує продовження надання соціальних по-
слуг, документів, визначених підпунктом 1.4 цього 
Переліку, рішення про надання таких соціальних 
послуг приймається без їх подання. При цьому Те-
риторіальний центр надає допомогу отримувачу 
соціальних послуг в оформленні заяви та/або до-
кументів для звернення в установленому порядку 
до відповідних установ для оформлення втраче-
них документів (паспорта громадянина України, 
паспорта громадянина України для виїзду за кор-
дон, тимчасового посвідчення громадянина Укра-
їни, довідки про звернення за захистом в Україні, 
посвідчення особи, яка потребує додаткового за-
хисту, посвідчення біженця, посвідки на тимчасове 
проживання, посвідки на постійне проживання).

Управління приймає рішення про надання со-
ціальних послуг особі, яка відповідно до акта про 
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надання соціальних послуг потребує продовжен-
ня надання соціальних послуг, без визначення 
середньомісячного сукупного доходу отримувача 
соціальних послуг до припинення / скасування 
надзвичайного або воєнного стану та протягом 
місяця після його припинення / скасування.

1.12. Особі похилого віку, особі з інвалідністю, 
хворому може бути відмовлено у наданні соціаль-
них послуг у разі наявності в особи відповідно до 
медичного висновку медичних протипоказань, пе-
релік яких затверджується Міністерством охорони 
здоров’я України (рішення про надання соціаль-
них послуг приймається після усунення таких про-
типоказань).

У разі виявлення у громадянина зазначених 
протипоказань працівники Територіального цен-
тру зобов’язані надати йому інформацію про мож-
ливі шляхи отримання необхідних йому соціаль-
них послуг в інших установах.

1.13. Надання соціальних послуг громадянам, 
зазначеним у підпункті 1.2 цього Переліку, від-
ділами Територіального центру у районах міста 
припиняється у разі:

1.13.1. Відсутності потреби в соціальних по-
слугах за результатами оцінювання потреб осіб / 
сімей, які належать до вразливих категорій насе-
лення або перебувають під впливом чинників, що 
можуть зумовити потрапляння у складні життєві 
обставини.

1.13.2. Закінчення строку дії договору про на-
дання соціальних послуг (крім випадків продов-
ження строку дії договору за результатами пов-
торного оцінювання потреб).

1.13.3. Зміни місця проживання / перебування 
отримувача соціальних послуг, що унеможливлює 
надання соціальних послуг.

1.13.4. Невиконання без поважних причин от-
римувачем соціальних послуг вимог, визначених 
договором про надання соціальних послуг.

1.13.5. Виявлення / встановлення недостовір-
ності поданих отримувачем соціальних послуг 
інформації / документів під час звернення за на-
данням соціальних послуг (а саме: інформації про 
доходи, склад сім’ї або зареєстрованих осіб у от-
римувача соціальних послуг тощо).

1.13.6. Смерті отримувача соціальних послуг. У 
разі смерті отримувача соціальних послуг надан-
ня соціальних послуг припиняється на підставі до-
повідної записки соціального робітника (з подаль-
шим підтвердженням і наданням копії свідоцтва 
про смерть або довідки з медичної установи про 
встановлення факту смерті).

1.13.7. Дострокового розірвання договору про 
надання соціальних послуг за ініціативою отриму-
вача соціальних послуг.

1.13.8. Ліквідації (припинення діяльності) нада-
вача або припинення ним надання відповідних со-
ціальних послуг.

1.13.9. Грубого, принизливого ставлення грома-
дянина до обслуговуючого персоналу, соціальних 
працівників, соціальних робітників та інших пра-
цівників Територіального центру.

1.13.10. Систематичного перебування в стані 
алкогольного, наркотичного сп’яніння.

1.14. У разі виявлення в отримувача соціальних 
послуг у процесі надання соціальних послуг від-
повідно до медичного висновку медичних проти-
показань, визначених переліком, затвердженим 
Міністерством охорони здоров’я України, надання 
соціальних послуг припиняється на строк до усу-
нення таких протипоказань без розірвання дого-
вору про надання соціальних послуг.

Надання соціальних послуг не може бути при-
пинено у разі наявної загрози життю чи здоров’ю 
особи, домашнього насильства, насильства за оз-
накою статі або жорстокого поводження з дітьми.

Якщо отримувач соціальних послуг без поваж-
них причин не виконує умови договору про на-
дання соціальних послуг, Територіальний центр 
надсилає отримувачу соціальних послуг або його 
законному представнику письмове повідомлення 
про дату, з якої буде припинено надання соціаль-
них послуг у разі подальшого невиконання умов 
договору. Надання соціальних послуг у такому 
разі припиняється не раніше ніж через п’ятнад-
цять календарних днів з дати відправлення відпо-
відного письмового повідомлення.

У разі припинення надання соціальних послуг 
з підстав, зазначених у підпунктах 1.13.5 та 1.13.6 
цього Переліку, Територіальний центр протягом 
однієї доби з моменту виявлення причин припи-
нення надання соціальних послуг подає (над-
силає) Управлінню в письмовій або електронній 
формі засобами телекомунікаційного, зокрема 
електронного, зв’язку клопотання про припинення 
надання соціальних послуг із зазначенням причин 
припинення їх надання для прийняття рішення про 
припинення надання соціальних послуг.

У разі припинення надання соціальних послуг 
з підстав, зазначених у підпунктах 1.13.1–1.13.4, 
1.13.7–1.13.10 цього Переліку, Територіальний 
центр приймає рішення про припинення надання 
соціальних послуг та видає відповідний наказ із 
зазначенням причин припинення надання соці-
альних послуг. Повідомлення про припинення на-
дання соціальних послуг надавач протягом трьох 
робочих днів надсилає на поштову адресу особи, 
її законного представника, органу опіки та піклу-
вання за місцезнаходженням надавача та Управ-
лінню, яке прийняло рішення про надання соці-
альних послуг.

1.15. Про припинення надання соціальних по-
слуг громадянину видається наказ, на підставі 
якого вноситься інформація до електронної бази 
даних Територіального центру і робиться познач-
ка в журналі та в особовій справі із зазначенням 
дати за підписом завідувача відділення відділу Те-
риторіального центру у районі міста, яке обслуго-
вувало громадянина.

1.16. У відділах Територіального центру у ра-
йонах міста можуть бути створені пункти прокату 
технічних та інших засобів реабілітації та предме-
тів догляду за хворими (далі – пункт прокату) на 
безоплатній основі для отримувачів соціальних 
послуг. У своїй роботі пункт прокату керується По-
ложенням про пункт прокату технічних та інших 
засобів реабілітації, затвердженим директором 
Територіального центру.

1.17. Територіальний центр може забезпечу-
вати отримувачів соціальних послуг за рахунок 
бюджету Дніпровської міської територіальної гро-
мади відповідно до міських цільових програм у 
межах наявного фінансового ресурсу гарячими 
обідами (кейтеринговими послугами).

2. Перелік соціальних послуг, умови та порядок 
їх надання відділенням соціальної допомоги вдо-
ма відділу Територіального центру у районі міста

2.1. Відділення соціальної допомоги вдома від-
ділу Територіального центру у районі міста (далі 
– відділення соціальної допомоги вдома) очолює 
завідувач, який призначається на посаду і звіль-
няється з посади директором Територіального 
центру.

Завідувач відділення соціальної допомоги вдо-
ма повинен мати вищу освіту (магістр, спеціаліст) 
відповідного напряму підготовки і стаж роботи за 
фахом не менш як три роки.

2.2. Відділення соціальної допомоги вдома утво-
рюється для надання соціальних послуг за місцем 
проживання / перебування не менше як 50 особам, 
які не здатні до самообслуговування у зв’язку з 
частковою або повною втратою рухової активнос-
ті (III, IV, V групи рухової активності), пам’яті та по-
требують сторонньої допомоги, надання соціаль-
них послуг у домашніх умовах згідно з медичним 
висновком, а саме:

– особам похилого віку, у тому числі з когнітив-
ними розладами (далі – особи похилого віку);

– особам з інвалідністю, у тому числі з психіч-
ними та поведінковими розладами (крім осіб, які 
страждають на психічні розлади і вчинили суспіль-
но небезпечні діяння та отримують амбулаторну 
психіатричну допомогу в примусовому порядку за 
рішенням суду) (далі – особи з інвалідністю);

– особам з невиліковними хворобами, хвороба-
ми, що потребують тривалого лікування (з числа 
осіб працездатного віку на період до встановлен-
ня їм групи інвалідності, але не більше як на чоти-
ри місяці);

– особам / сім’ям, які опинилися у складних жит-
тєвих обставинах через шкоду, завдану пожежею, 
стихійним лихом, катастрофою, бойовими діями, 
терористичним актом, збройним конфліктом, тим-
часовою окупацією.

У разі виявлення не менше як 40 непрацездат-
них осіб з порушеннями опорно-рухового апа-
рату, зору, слуху, з психічними та поведінковими 
розладами (крім осіб, які страждають на психічні 
розлади і вчинили суспільно небезпечні діяння та 
отримують амбулаторну психіатричну допомогу 
в примусовому порядку за рішенням суду), інших 
категорій осіб, які не здатні до самообслуговуван-
ня та які потребують надання соціальних послуг 
вдома, Дніпровська міська рада може утворювати 
спеціалізовані відділення, в тому числі паліатив-
ного догляду.

2.3. Відділення соціальної допомоги вдома може 
надавати соціальну послугу догляду вдома осо-
бам з інвалідністю внаслідок нещасного випадку 
на виробництві або професійного захворювання, 
які отримують соціальну допомогу на постійний 
сторонній догляд, побутове та спеціальне медич-
не обслуговування відповідно до Закону України 
«Про загальнообов'язкове державне соціальне 
страхування від нещасного випадку на виробни-
цтві та професійного захворювання, які спричи-
нили втрату працездатності» згідно з Порядком 
організації надання деяких соціальних послуг з 
догляду та медичних послуг потерпілим внаслідок 
нещасного випадку на виробництві та професій-
ного захворювання, затвердженим Постановою 
Кабінету Міністрів України від 28.04.2023 № 438 (зі 
змінами).

2.4. Право на позачергове надання соціальних 
послуг відділенням соціальної допомоги вдома ма-
ють одинокі ветерани війни, особи, на яких поши-
рюється дія Закону України «Про статус ветеранів 
війни, гарантії їх соціального захисту», жертви на-
цистських переслідувань, особи, які постраждали 
внаслідок Чорнобильської катастрофи і віднесені 
до категорій 1, 2 і 3, особи, депортовані за націо-
нальною ознакою.

2.5. У відділах Територіального центру у ра-
йонах міста може бути утворено кілька відділень 
соціальної допомоги вдома або одне відділення з 
відповідною структурою, штатним розписом і фон-
дом оплати праці.

2.6. Відділення соціальної допомоги вдома на-
дає відповідно до державних стандартів соціаль-
них послуг такі послуги:

– догляд вдома;
– паліативний догляд. 
Також може надавати такі послуги:
– консультування;
– представництво інтересів;
– інформування;
– транспортні послуги;
– натуральна допомога.
2.7. Кількість осіб, яких повинен обслуговувати 

соціальний працівник, соціальний робітник, обсяг 
їхньої роботи визначає завідувач відділення со-
ціальної допомоги вдома (фахівець із соціальної 
роботи / фахівець із соціальної допомоги вдома) 
з урахуванням стану здоров’я отримувача со-
ціальної послуги, його віку, рівня рухової актив-
ності, здатності до самообслуговування, місця та 
умов проживання, наявності транспортного спо-
лучення, інших факторів, що можуть вплинути на 
якість надання соціальних послуг (один соціаль-
ний робітник обслуговує шістьох осіб у сільській 
(приміській) місцевості, інших місцевостях, що не 
мають транспортного сполучення, у приватному 
або державному секторі без комунальних вигод 
і десять осіб у містах з комунальними  вигода-
ми; один соціальний робітник обслуговує двох 
непрацездатних осіб, яким установлена V група 
рухової активності та/або які потребують паліа-
тивної допомоги).

2.8. Відділення соціальної допомоги вдома згід-
но з умовами договору, затвердженим графіком 
роботи та індивідуальним планом надання соці-
альної послуги догляду вдома надає соціальну 
послугу догляду вдома постійно: особам III групи 
рухової активності – 1–2 рази на тиждень (за не-
обхідності), особам ІV групи рухової активності, 
особам V групи рухової активності,  які потребу-
ють паліативної допомоги, – 3–5 разів на тиждень, 
особам V групи рухової активності – 5 разів на 
тиждень, періодично особам з когнітивними роз-
ладами та/або психічними розладами – 2 рази на 
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місяць, особам з інвалідністю з психічними та пове-
дінковими розладами – 2–4 рази на місяць, орга-
нізовує надання передбачених договором послуг, 
контролює їх якість, визначає додаткові потреби, 
вживає заходів щодо їх задоволення.

2.9. На підставі даних карти визначення індиві-
дуальних потреб отримувача соціальної послуги 
та медичного висновку складається індивідуаль-
ний план, в якому зазначаються зміст та обсяг 
послуги, обумовлюються періодичність, строки 
надання соціальної послуги відділенням соціаль-
ної допомоги вдома, після чого між громадянином 
і Територіальним центром укладається договір з 
умовами надання та порядком оплати соціальних 
послуг.

2.10. На кожного громадянина, якого обслуго-
вує відділення соціальної допомоги вдома, ведеть-
ся особова справа, в якій містяться:

– рішення Управління про надання / відмову у 
наданні соціальних послуг;

– копія паспорта громадянина України або ін-
шого документа, що посвідчує особу, яка потре-
бує надання соціальних послуг / копія паспорта 
(ID-картка) разом з довідкою про реєстрацію місця 
проживання особи;

– копія документа, що засвідчує реєстрацію у 
Державному реєстрі фізичних осіб – платників 
податків, у якому зазначено реєстраційний но-
мер облікової картки платника податків, або копія 
паспорта громадянина України (для фізичних осіб, 
які через свої релігійні переконання відмовились 
від прийняття реєстраційного номера облікової 
картки платника податків, офіційно повідомили 
про це відповідному контролюючому органу та 
мають про це відмітку в паспорті);

– копія пенсійного посвідчення або посвідчення 
отримувача державної соціальної допомоги (за 
наявності);

– копія медичного висновку про здатність до са-
мообслуговування та потребу в сторонній допомо-
зі за формою, затвердженою наказом Міністерства 
соціальної політики України від 13.07.2016 № 762 
«Про затвердження форм документів, необхідних 
для оформлення на обслуговування в територі-
альному центрі соціального обслуговування (на-
дання соціальних послуг)» (зі змінами), зареєстро-
ваним у Міністерстві юстиції України 03.08.2016 за 
№ 1084/29214;

– один примірник договору, укладеного особою і 
Територіальним центром, про надання соціальних 
послуг;

– копія довідки про встановлення групи інвалід-
ності (за наявності);

– копія рішення Комісії з питань надання соці-
альних послуг (за наявності);

– шкала оцінки можливості виконання елемен-
тарних та складних дій;

– наказ про надання / припинення надання со-
ціальних послуг;

– індивідуальний план надання соціальних по-
слуг; 

– копія довідки про взяття на облік внутрішньо 
переміщеної особи (для внутрішньо переміщених 
осіб);

– довідка про склад сім’ї або зареєстрованих у 
житловому приміщенні / будинку осіб;

– інформація з Державного реєстру прав, отри-
мана посадовою особою Управління або управ-
ління соціального захисту Департаменту шляхом 
безпосереднього доступу до цього Реєстру.

2.11. Під час надання соціальних послуг відді-
ленням соціальної допомоги вдома громадянин 
може позачергово отримувати у тимчасове корис-
тування технічні та інші засоби реабілітації, засоби 
малої механізації, предмети першої необхідності, 
окремі побутові прилади тощо, які є в наявності в 
пункті прокату Територіального центру.

2.12. Під час дії на території України або у м. Дні-
прі надзвичайного або воєнного стану відділення 
соціальної допомоги вдома може надавати соці-
альні послуги екстрено (кризово).

3. Перелік соціальних послуг, умови та порядок 
їх надання відділенням денного перебування від-
ділу Територіального центру у районі міста

3.1. Відділення денного перебування відділу 
Територіального центру у районі міста (далі – від-

ділення денного перебування) очолює завідувач, 
який призначається на посаду і звільняється з по-
сади директором Територіального центру.

Завідувач відділення денного перебування по-
винен мати вищу освіту (магістр, спеціаліст) відпо-
відного напряму підготовки і стаж роботи за фа-
хом не менш як три роки.

3.2. Відділення денного перебування утворю-
ється для надання соціальних послуг не менше як 
30 особам, зазначеним у підпункті 1.2 цього Пере-
ліку, що частково втратили здатність до самооб-
слуговування, протягом дня.

Відділення денного перебування обслуговує 
громадян, які мають часткове порушення рухової 
активності, частково не здатні до самообслугову-
вання та не мають медичних протипоказань для 
перебування в колективі та потребують соціаль-
но-побутової і психологічної адаптації, надання 
соціальних послуг з метою усунення обмежень 
життєдіяльності, запобігання виникненню та роз-
витку можливих захворювань особи, підтримки її 
здоров’я (проведення профілактичних фізичних 
вправ, фізіотерапевтичні процедури, психологіч-
на релаксація, забезпечення в межах фінансових 
можливостей медико-профілактичними препа-
ратами), соціальної незалежності, відновлення 
знань, вмінь та навичок з орієнтування в домашніх 
умовах, ведення домашнього господарства, само-
обслуговування, поведінки у суспільстві, сприяння 
розвитку різнобічних інтересів і потреб осіб, орга-
нізації дозвілля і відпочинку.

Не приймаються на обслуговування до відді-
лення денного перебування тяжко хворі, які по-
требують цілодобового нагляду (у тому числі ме-
дичного), з різко обмеженими можливостями до 
самообслуговування.

3.3. Відділення денного перебування надає такі 
соціальні послуги:

– соціальна адаптація;
– денний догляд.
Крім того, відділення денного перебування 

може надавати такі соціальні послуги:
– консультування;
– інформування;
– інші соціальні послуги.
3.4. Відділення денного перебування надає со-

ціальні послуги безоплатно,  на платній основі, з 
установленням диференційованої плати залежно 
від доходу отримувача соціальних послуг. 

3.5. Послуги соціальної адаптації, консульту-
вання, інформування надаються безкоштовно, не-
залежно від розміру доходу громадян та без ура-
хування складу сім’ї.

3.6. Соціальна послуга денного догляду за ра-
хунок бюджетних коштів (безоплатно) надається:

– особам з інвалідністю І групи;
– громадянам похилого віку старшим 80 років;
– громадянам похилого віку, якщо середньомі-

сячний сукупний дохід не перевищує три прожит-
кові мінімуми;

– особам з інвалідністю (старше 18 років), якщо 
середньомісячний сукупний дохід на одного чле-
на сім’ї не перевищує три прожиткові мінімуми для 
відповідної категорії осіб;

– особам / сім’ям, які опинилися у складних жит-
тєвих обставинах через шкоду, завдану пожежею, 
стихійним лихом, катастрофою, бойовими діями, 
терористичним актом, збройним конфліктом, тим-
часовою окупацією;

– особам з числа сімей загиблих (померлих) За-
хисників і Захисниць України.

3.7. Соціальна послуга денного догляду нада-
ється періодично, один – два рази на рік, упродовж 
календарного місяця (крім вихідних та святкових 
днів). Послуга соціальної адаптації надається 
відділенням денного перебування протягом року 
(крім вихідних та святкових днів).

У виняткових випадках за рішенням Комісії з 
питань надання соціальних послуг можливе збіль-
шення терміну одержання послуги денного догля-
ду.

3.8. На кожного громадянина, якого обслуговує 
відділення денного перебування, ведеться особо-
ва справа, в якій містяться:

– рішення Управління про надання соціальних 
послуг;

– копія паспорта громадянина України або ін-

шого документа, що посвідчує особу, яка потре-
бує надання соціальних послуг / копія паспорта 
(ID-картка) разом з довідкою про реєстрацію місця 
проживання особи;

– копія документа, що засвідчує реєстрацію у 
Державному реєстрі фізичних осіб – платників 
податків, у якому зазначено реєстраційний но-
мер облікової картки платника податків, або копія 
паспорта громадянина України (для фізичних осіб, 
які через свої релігійні переконання відмовились 
від прийняття реєстраційного номера облікової 
картки платника податків, офіційно повідомили 
про це відповідному контролюючому органу та 
мають про це відмітку в паспорті);

– копія пенсійного посвідчення або посвідчення 
отримувача державної соціальної допомоги (за 
наявності);

– копія медичного висновку про здатність до са-
мообслуговування та потребу в сторонній допомо-
зі за формою, затвердженою наказом Міністерства 
соціальної політики України від 13.07.2016 № 762 
«Про затвердження форм документів, необхідних 
для оформлення на обслуговування в територі-
альному центрі соціального обслуговування (на-
дання соціальних послуг)» (зі змінами), зареєстро-
ваним у Міністерстві юстиції України 03.08.2016 за 
№ 1084/29214;

– виписка з медичної карти амбулаторного (ста-
ціонарного) хворого;

– копія довідки до акта огляду медико-соці-
альною експертною комісією (форма № 157-1/о, 
затверджена наказом Міністерства охорони здо-
ров’я України від 30.07.2012 № 577) (за наявності);

– копія довідки про встановлення групи інвалід-
ності (за наявності) та/або копія документа, який 
встановлює право на пільги (за наявності);

– шкала оцінки можливості виконання елемен-
тарних та складних дій;

– наказ про надання / припинення надання со-
ціальних послуг;

– карта визначення індивідуальних потреб;
– індивідуальний план надання соціальної по-

слуги;
– копія індивідуальної програми реабілітації 

особи з інвалідністю (за наявності);
– договір про надання соціальної послуги;
– копія рішення Комісії з питань надання соці-

альних послуг (за наявності);
– довідка про склад сім’ї або зареєстрованих у 

житловому приміщенні / будинку осіб;
– копія рішення суду про обмеження цивільної 

дієздатності повнолітньої особи або визнання її 
недієздатною (за наявності);

– копія довідки про взяття на облік внутрішньо 
переміщеної особи (для внутрішньо переміщених 
осіб).

3.9. У складі відділу Територіального центру у 
районі міста може утворюватися кілька відділень 
денного перебування залежно від місця прожи-
вання громадян або одне із збільшеною кількістю 
відвідувачів, яких воно обслуговує.

3.10. Послуга соціальної адаптації надається 
відділенням денного перебування протягом року 
(крім вихідних та святкових днів).

3.11. Зміст та обсяг соціальних послуг для кож-
ного отримувача визначаються індивідуально, 
згідно з державним стандартом відповідної соці-
альної послуги, залежно від ступеня індивідуаль-
ної потреби отримувача соціальної послуги.

3.12. Надання реабілітаційних, оздоровчо-про-
філактичних послуг здійснюється відповідно до 
виписки з медичної карти амбулаторного (стаціо-
нарного) хворого та копії індивідуальної програми 
реабілітації осіб з інвалідністю.

3.13. Харчуванням забезпечуються отримувачі 
соціальної послуги денного догляду в межах за-
твердженого кошторису за умови перебування у 
відділенні не менше 6 годин на день. Під час дії на 
території України або у м. Дніпрі надзвичайного 
або воєнного стану отримувачі соціальної послу-
ги денного догляду забезпечуються харчуванням 
незалежно від годин перебування.

Отримувачі соціальних послуг відділення ден-
ного перебування можуть забезпечуватись харчу-
ванням відповідно до міських цільових програм у 
межах наявного фінансового ресурсу незалежно 
від годин перебування.
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3.14. Організація надання профілактичного ме-
дичного обслуговування здійснюється медични-
ми працівниками, які входять до штату відділення 
денного перебування, шляхом виконання заходів 
щодо профілактики захворювань, спостереження 
за станом здоров’я отримувачів соціальних послуг.

3.15. Отримувачі соціальних послуг, які обслу-
говуються у відділенні денного перебування, за-
безпечуються, у разі необхідності та за наявності, 
постільною білизною, посудом, предметами, мате-
ріалами, інвентарем першої необхідності.

3.16. Завдання та обов’язки працівників відді-
лення денного перебування визначаються поса-
довими інструкціями.

4. Перелік соціальних послуг, умови та порядок 
їх надання відділенням денного догляду для дітей 
з інвалідністю відділу Територіального центру у 
районі міста

4.1. Відділення денного догляду для дітей з інва-
лідністю відділу Територіального центру у районі 
міста (далі – відділення денного догляду) очолює 
завідувач, який призначається на посаду і звіль-
няється з посади директором Територіального 
центру.

Завідувач відділення денного догляду повинен 
мати вищу освіту (магістр, спеціаліст) відповідно-
го напряму підготовки і стаж роботи за фахом не 
менш як три роки.

4.2. Відділення денного догляду утворюється 
для надання соціальної послуги денного догляду 
дітей з інвалідністю на безоплатній основі не менш 
як 30 дітям  віком від 3 до 18 років з фізичними та 
(або) розумовими вадами розвитку, які отримали 
статус дитини з інвалідністю, та дітям, які мають 
тяжкі захворювання, розлади, травми, стани, ви-
значені переліком тяжких захворювань, розладів, 
травм, станів, що дають право на одержання дер-
жавної допомоги на дитину, якій не встановлено 
інвалідність, надання такій дитині соціальних по-
слуг, затвердженим Постановою Кабінету Міні-
стрів України від 27.12.2018 № 1161 (зі змінами).

4.3. Основними завданнями та напрямами ді-
яльності відділення денного догляду є:

4.3.1. Забезпечення реалізації завдань, визна-
чених Законом України «Про соціальні послуги», 
Державним стандартом соціальної послуги ден-
ного догляду дітей з інвалідністю, затвердженим 
наказом Міністерства соціальної політики України 
від 05.04.2023 № 119-Н, та іншим законодавством 
України.

4.3.2. Забезпечення денного перебування та 
догляду за отримувачами соціальної послуги, що 
включає:

– створення умов для денного перебування;
– організацію харчування отримувачів соціаль-

ної послуги;
– спостереження за станом здоров’я (у разі не-

обхідності);
– допомогу у самообслуговуванні;
– соціальну реабілітацію;
– психологічну допомогу;
– соціально-трудову адаптацію;
– організацію дозвілля;
– навчання законних представників отримува-

ча соціальної послуги.
4.4. Оцінювання індивідуальних потреб отриму-

вачів соціальної послуги денного догляду прово-
диться мультидисциплінарною командою у складі 
фахівця із соціальної роботи, лікаря або сестри 
медичної (брата медичного), практичного психо-
лога та вихователя із залученням отримувача со-
ціальної послуги та його законного представника.

Індивідуальні потреби отримувача соціальної 
послуги визначаються з урахуванням вікових осо-
бливостей розвитку дитини відповідно до націо-
нального класифікатора НК 030:2022 «Класифіка-
тор функціонування, обмеження життєдіяльності 
та здоров’я», затвердженого наказом Міністерства 
економіки України від 09.04.2022 № 810-22.

Результати оцінювання індивідуальних потреб 
отримувача соціальної послуги є основою для 
складання / перегляду індивідуального плану.

4.5. На кожну особу, зараховану до відділення 
денного догляду, ведеться особова справа, в якій 
містяться: 

– рішення Управління про надання соціальних 
послуг;

– копія медичного висновку про дитину з інва-
лідністю віком до 18 років, виданого в установ-
леному Міністерством охорони здоров’я Укра-
їни порядку, або посвідчення, що підтверджує 
призначення соціальної допомоги відповідно до 
Закону України «Про державну соціальну допо-
могу особам з інвалідністю з дитинства та дітям 
з інвалідністю», або довідка для отримання дер-
жавної соціальної допомоги дітям з інвалідністю 
(для дитини з інвалідністю), або довідка про за-
хворювання дитини на тяжке перинатальне ура-
ження нервової системи, тяжку вроджену ваду 
розвитку, рідкісне (орфанне) захворювання, он-
кологічне, онкогематологічне захворювання, ди-
тячий церебральний параліч, тяжкий психічний 
розлад, цукровий діабет I типу (інсулінозалеж-
ний), гостре або хронічне захворювання нирок 
IV ступеня, про те, що дитина отримала тяжку 
травму, потребує трансплантації органу, потре-
бує паліативної допомоги, за формою, затвер-
дженою Міністерством охорони здоров’я України 
(за наявності);

– наказ про надання / припинення надання со-
ціальної послуги;

– форма оцінювання індивідуальних потреб от-
римувача соціальної послуги денного догляду ді-
тей з інвалідністю;

– індивідуальний план надання соціальної по-
слуги;

– копія індивідуальної програми реабілітації 
особи з інвалідністю (за наявності);

– договір про надання соціальної послуги;
– довідка про склад сім’ї або зареєстрованих у 

житловому приміщенні / будинку осіб;
– медична довідка від лікаря-педіатра або сі-

мейного лікаря закладу охорони здоров’я, в якому 
перебуває на обліку дитина;

– копія довідки про взяття на облік батьків як 
внутрішньо переміщених осіб (для внутрішньо пе-
реміщених осіб);

– копія рішення органу опіки та піклування про 
встановлення опіки (піклування) над дитиною з ін-
валідністю (за наявності);

– копія свідоцтва про народження або паспорт 
громадянина України дитини віком до 18 років;

– копії документів, що посвідчують особу батьків 
або законних представників одержувача соціаль-
ної послуги.

4.6. Для початку отримання соціальної послуги 
або після тривалої відсутності дитини (понад 5 ка-
лендарних днів) необхідно надати до відділення 
денного догляду медичну довідку від сімейного 
лікаря закладу охорони здоров’я, у якому перебу-
ває на обліку дитина.

4.7. Надання соціальної послуги припиняється 
за наявності однієї з таких підстав: 

– відсутність потреби у соціальній послузі за ре-
зультатами оцінювання потреб;

– закінчення строку дії договору про надання 
соціальних послуг, крім випадків, передбачених 
частиною шостою статті 22 Закону України «Про 
соціальні послуги»;

– зміна місця проживання / перебування отри-
мувача соціальної послуги, що унеможливлює на-
дання соціальної послуги;

– невиконання без поважних причин отримува-
чем соціальної послуги вимог, визначених догово-
ром про надання соціальної послуги;

– виявлення / встановлення недостовірності по-
даних отримувачем соціальної послуги інформації 
/ документів під час звернення за її наданням, що 
унеможливлює подальше надання такої соціаль-
ної послуги;

– смерть отримувача соціальної послуги;
– дострокове розірвання договору про надання 

соціальної послуги за ініціативи отримувача соці-
альної послуги;

– ліквідація (припинення діяльності) надавача 
соціальних послуг або припинення надання ним 
відповідних соціальних послуг.

– направлення отримувача соціальної послуги 
на стаціонарне перебування до установи;

– виявлення медичних протипоказань для отри-
мання соціальної послуги денного догляду у від-
діленні;

– досягнення отримувачем соціальної послуги 
18 років.

4.8. За отримувачем соціальних послуг збері-
гається місце у відділенні денного догляду в разі 
його хвороби, карантину, відпустки батьків або 
законних представників, але не більше ніж на 75 
днів.

4.9. Протипоказаннями для зарахування дітей з 
інвалідністю або дітей з тяжкими захворювання-
ми, розладами, травмами, станами, зокрема яким 
не встановлено інвалідність, до відділення денно-
го догляду є:

– гострі інфекційні захворювання;
– захворювання в гострій формі;
– інфекційні хвороби очей і шкіри;
– туберкульоз (активні форми), тубінфікованість;
– тяжкі органічні психічні розлади, шизофренія, 

шизотипові і маячні розлади, психопатоподібні по-
рушення поведінки (з агресивними тенденціями), 
імбецильність помірно виражена та виражена, іді-
отія;

– епілепсія з частими генералізованими судо-
мними нападами;

– активний сифіліс;
– гострі захворювання центральної нервової 

системи;
– бацилоносійство;
– інші захворювання, які потребують стаціонар-

ного лікування.
4.10. Одержувачі соціальної послуги перебува-

ють у відділенні денного догляду для дітей з інва-
лідністю протягом року (крім вихідних та святко-
вих днів). 

Соціальна послуга надається протягом не мен-
ше ніж 4 годин на день (з 7.30 до 17.30) відповідно 
до внутрішнього розпорядку.

Соціальна послуга може надаватись тимчасово 
або постійно (до досягнення дитиною 18 років).

Тривалість надання соціальної послуги, графік 
відвідування (час, періодичність) визначаються 
для кожного отримувача соціальної послуги інди-
відуально відповідно до його потреб, мети та об-
сягу соціальної послуги і зазначаються в індивіду-
альному плані надання соціальної послуги, який є 
невід’ємною частиною договору про надання соці-
альної послуги.

У разі необхідності під час надання соціаль-
ної послуги забезпечується присутність одного із 
законних представників отримувача соціальної 
послуги, тривалість якої визначається в індивіду-
альному плані, але не довше ніж два тижні та за 
наявності у представника отримувача соціальної 
послуги медичної довідки, що підтверджує про-
ходження ним медичного огляду.

4.11. Групи у відділенні денного догляду для 
дітей з інвалідністю комплектуються за віком та з 
урахуванням стану здоров’я і ступеня потреби в 
сторонній допомозі (інтенсивний, постійний, періо-
дичний догляд та супровід) одержувача соціаль-
ної послуги.

Комплектування групи за віком передбачає пе-
ребування в ній дітей однакового віку або з різни-
цею у віці:

– від 3 до 6 років;
– від 6 до 11 років;
– від 11 до 18 років.
4.12. Відділення денного догляду забезпечує 

збалансоване безкоштовне харчування дітей, не-
обхідне для їхнього нормального росту і розвитку, 
за нормами, затвердженими Постановою Кабінету 
Міністрів України від 24.03.2021 № 305 «Про за-
твердження норм та Порядку організації харчу-
вання у закладах освіти та дитячих закладах оз-
доровлення та відпочинку» (зі змінами).

Харчування дітей у відділенні денного догляду 
та його кратність залежать від внутрішнього роз-
порядку відділення та тривалості перебування в 
ньому отримувачів соціальної послуги.

4.13. Для організації послуги денного догляду 
дітей з інвалідністю відділення денного догляду 
повинно мати:

4.13.1. Обладнані приміщення, зокрема для роз-
дягання, денного сну, проведення ігор, вживання 
їжі, особистої та загальної гігієни, та службові при-
міщення, які оснащені: 

– твердим та м’яким інвентарем (меблі, посуд);
– обладнанням, розвитковими матеріалами, 

засобами корекції психофізичного розвитку та 
Закінчення на стор. 8
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іграшками відповідно до вікової категорії отриму-
вачів соціальної послуги;

– засобами для надання домедичної допомоги;
– робочими місцями, обладнанням, робочим 

одягом, інвентарем, витратними матеріалами та 
засобами індивідуального захисту для працівни-
ків.

4.13.2. Необхідну кількість кваліфікованих 
працівників для надання соціальної послуги 
відповідно до результатів оцінювання індивіду-
альних потреб отримувачів соціальної послуги 
денного догляду дітей з інвалідністю та згідно зі 
штатним розписом, складеним в установленому 
порядку.

4.14. Медичне обслуговування отримувачів соці-
альної послуги у відділенні денного догляду здійс-
нюється медичними працівниками, які входять до 
штату відділення або залучаються на договірних 
засадах, і передбачає проведення обов’язкових 
медичних оглядів під час прибуття до відділення 
та вибуття з відділення, надання домедичної допо-
моги, організацію заходів для госпіталізації (у разі 
показань) та інформування про це батьків або за-
конних представників отримувачів соціальної по-
слуги.

До основних обов’язків медичних працівників 
відділення денного догляду належать:

– організація і проведення медичних оглядів 
під час прибуття отримувачів соціальної послуги 
до відділення та вибуття з нього, у тому числі про-
філактичних та лікувально-оздоровчих заходів, 
оцінка їх ефективності, ведення медичного щоден-
ника отримувача соціальних послуг;

– здійснення контролю за організацією та якіс-
тю харчування;

– медичний контроль за дотриманням санітар-
но-гігієнічного та проти- епідемічного режиму.

У відділенні денного догляду має бути обладна-
не приміщення для забезпечення належних умов 
роботи медичного персоналу.

4.15. Під час дії на території України або у м. Дні-
прі надзвичайного або воєнного стану соціальна 
послуга може надаватися екстрено (кризово). 

5.  Перелік соціальних послуг, умови та порядок 
їх надання відділенням організації надання адрес-
ної натуральної та грошової допомоги відділу Те-
риторіального центру у районі міста

5.1. Відділення організації надання адресної 
натуральної та грошової допомоги відділу Терито-
ріального центру у районі міста (далі – відділення 
адресної допомоги) очолює завідувач, який при-
значається на посаду і звільняється з посади ди-
ректором Територіального центру.

Завідувач відділення адресної допомоги пови-
нен мати вищу освіту (магістр, спеціаліст) відповід-
ного напряму підготовки і стаж роботи за фахом 
не менш як три роки.

5.2. Відділення адресної допомоги утворюється 
для обслуговування не менш як 500 таких грома-
дян, які відповідно до результатів оцінювання ін-
дивідуальних потреб потребують натуральної чи 
грошової допомоги, а саме:

5.2.1. Осіб похилого віку, у тому числі з когнітив-
ними розладами.

5.2.2. Осіб з інвалідністю, у тому числі з психіч-
ними та поведінковими розладами.

5.2.3. Осіб із частковою або повною втратою ру-
хової активності, пам’яті.

5.2.4. Осіб з невиліковними хворобами, хворо-
бами, що потребують тривалого лікування (з числа 
осіб працездатного віку на період до встановлен-
ня їм групи інвалідності, але не більше як на чоти-
ри місяці), якщо вони мають на своєму утриманні 
неповнолітніх дітей, дітей з інвалідністю, осіб похи-
лого віку, осіб з інвалідністю.

5.2.5. Осіб, які перебувають у складній життєвій 
ситуації у зв’язку з безробіттям і зареєстровані в 
державній службі зайнятості як такі, що шукають 
роботу / малозабезпечених осіб, якщо вони мають 
на своєму утриманні неповнолітніх дітей, дітей з 
інвалідністю, осіб похилого віку, осіб з інвалідні-
стю.

5.2.6. Дітей з інвалідністю віком від 3 до 18 ро-
ків, дітей, які мають тяжкі захворювання, розлади, 
травми, стани, визначені переліком тяжких захво-

рювань, розладів, травм, станів, що дають право 
на одержання державної допомоги на дитину, якій 
не встановлено інвалідність, надання такій дитині 
соціальних послуг, затвердженим Постановою Ка-
бінету Міністрів України від 27.12.2018 № 1161 (зі 
змінами).

5.2.7. Осіб / сімей, які опинилися у складних жит-
тєвих обставинах через шкоду, завдану пожежею, 
стихійним лихом, катастрофою, бойовими діями, 
терористичним актом, збройним конфліктом, тим-
часовою окупацією.

5.3. Відділення адресної допомоги може на-
давати соціальну послугу натуральної допомо-
ги іншим категоріям осіб, які не зазначені в під-
пункті 5.2 цього Переліку, за рішенням Комісії з 
питань надання соціальних послуг у виключних 
випадках за наявності підтверджуючих доку-
ментів.

5.4. Відділення адресної допомоги може на-
давати соціальну послугу натуральної допомо-
ги особам з інвалідністю внаслідок нещасного 
випадку на виробництві або професійного за-
хворювання, які отримують соціальну допомо-
гу на постійний сторонній догляд, побутове та 
спеціальне медичне обслуговування відповідно 
до Закону України «Про загальнообов'язкове 
державне соціальне страхування від нещасного 
випадку на виробництві та професійного захво-
рювання, які спричинили втрату  працездатно-
сті» згідно з Порядком організації надання де-
яких соціальних послуг з догляду та медичних 
послуг потерпілим внаслідок нещасного випадку 
на виробництві та професійного захворювання, 
затвердженим Постановою Кабінету Міністрів 
України від 28.04.2023 № 438 (зі змінами).

5.5. Відділення адресної допомоги виходячи 
з можливостей, наявної фінансової та матері-
ально-технічної бази безоплатно забезпечує: 
осіб похилого віку, у тому числі з когнітивними 
розладами, середньомісячний дохід яких не пе-
ревищує трьох прожиткових мінімумів для не-
працездатних громадян; громадян, яким більше 
80 років; осіб з інвалідністю І групи; дітей з інва-
лідністю віком від 3 до 18 років; дітей, які мають 
тяжкі захворювання, розлади, травми, стани, ви-
значені переліком тяжких захворювань, розла-
дів, травм, станів, що дають право на одержання 
державної допомоги на дитину, якій не встанов-
лено інвалідність, надання такій дитині соціаль-
них послуг, затвердженим Постановою Кабінету 
Міністрів України від 27.12.2018 № 1161 (зі змі-
нами); осіб / сім’ї, які опинилися у складних жит-
тєвих обставинах через шкоду, завдану поже-
жею, стихійним лихом, катастрофою, бойовими 
діями, терористичним актом, збройним конфлік-
том, тимчасовою окупацією:

– продуктами харчування;
– одягом, взуттям та іншими предметами першої 

необхідності; 
– предметами і засобами особистої гігієни; 
– санітарно-гігієнічними засобами для приби-

рання та засобами догляду;
– продовольчими та промисловими товарами;
– гарячими обідами;
– іншими товарами, роботами та послугами, на-

даними у натуральній формі.
5.6. Відділення адресної допомоги має право 

організовувати надання на платній та безоплат-
ній основі швацьких, кравецьких, перукарських 
послуг, послуг із прання білизни та одягу, ремонту 
одягу та/або взуття тощо.

5.7. Під час дії на території України або у м. Дні-
прі надзвичайного або воєнного стану відділення 
адресної допомоги може надавати натуральну до-
помогу екстрено (кризово).

5.8. Якщо під час оцінювання індивідуальних 
потреб осіб, зазначених у підпункті 5.2 цього Пе-
реліку, які мають право на обслуговування відді-
ленням адресної допомоги, буде встановлено, що 
вони перенесли операцію, тривале захворювання, 
у зв’язку з чим перебували на стаціонарному ліку-
ванні у закладі охорони здоров’я і мають офіційне 
підтвердження пов’язаних із цими обставинами 
грошових витрат, натуральна чи грошова допо-
мога надається їм за умови, що середньомісячний 
сукупний дохід їх  сімей  за   один   квартал,   який 
передує місяцю, що є попереднім до місяця звер-

нення, не перевищує встановлених законом чоти-
рьох прожиткових мінімумів для осіб, які втратили 
працездатність.

5.9. Відділення адресної допомоги може отри-
мувати гуманітарну та благодійну допомогу у ви-
гляді: продуктів харчування, одягу, взуття, меблів, 
предметів першої необхідності, предметів і засобів 
особистої гігієни, медичних препаратів, побутової 
техніки, робіт і послуг тощо від благодійних органі-
зацій та інших осіб, підприємств, установ та орга-
нізацій, у тому числі з-за кордону, для задоволен-
ня потреб малозабезпечених осіб.

5.10. На кожного громадянина, якого обслуго-
вує відділення адресної допомоги, ведеться особо-
ва справа, в якій містяться:

– рішення Управління про надання соціальних 
послуг;

– копія паспорта громадянина України або ін-
шого документа, що посвідчує особу, яка потребує 
надання соціальних послуг / копія паспорта (ID- 
картка) разом з довідкою про реєстрацію місця 
проживання особи;

– копія документа, що засвідчує реєстрацію у 
Державному реєстрі фізичних осіб – платників 
податків, у якому зазначено реєстраційний но-
мер облікової картки платника податків, або копія 
паспорта громадянина України (для фізичних осіб, 
які через свої релігійні переконання відмовились 
від прийняття реєстраційного номера облікової 
картки платника податків, офіційно повідомили 
про це відповідному контролюючому органу та ма-
ють про це відмітку в паспорті);

– копія пенсійного посвідчення або посвідчення 
отримувача державної соціальної допомоги (за 
наявності); 

– довідка про склад сім’ї або зареєстрованих у 
житловому приміщенні / будинку осіб;

– копія медичного висновку про здатність до са-
мообслуговування та потребу в сторонній допомо-
зі за формою, затвердженою наказом Міністерства 
соціальної політики України від 13.07.2016 № 762 
«Про затвердження форм документів, необхідних 
для оформлення на обслуговування в територі-
альному центрі соціального обслуговування (на-
дання соціальних послуг)» (зі змінами), зареєстро-
ваним у Міністерстві юстиції України 03.08.2016 за 
№ 1084/29214;

– копія рішення Комісії з питань надання соці-
альних послуг (за наявності);

– карта визначення індивідуальних потреб осо-
би / сім’ї в наданні соціальної послуги натуральної 
допомоги;

– індивідуальний план надання соціальної по-
слуги;

– копія наказу про надання / припинення на-
дання соціальної послуги;

– договір про надання соціальної послуги;
– копія довідки про взяття на облік внутрішньо 

переміщеної особи (для внутрішньо переміщених 
осіб);

– копія довідки про встановлення групи інвалід-
ності (за наявності).

На отримувача, якого обслуговує відділен-
ня адресної допомоги, ведеться окрема особова 
справа незалежно від отримання інших соціаль-
них послуг.

5.11. Соціальний працівник відділення адрес-
ної допомоги формує особові справи отримува-
чів соціальних послуг і вносить відомості про них 
до Реєстру надавачів та отримувачів соціальних 
послуг.

5.12. У разі надання натуральної чи грошової 
допомоги за бажанням отримувача соціальних 
послуг йому видається документ із зазначенням 
його прізвища, ім’я, по батькові, адреси, виду на-
даної допомоги, її кількісних та вартісних показ-
ників.

5.13. Якщо особа через часткову втрату рухової 
активності не може відвідати відділення адресної 
допомоги та особисто отримати допомогу, Терито-
ріальний центр вживає заходів для доставки до-
помоги особі за місцем її проживання.

Заступник міського голови з питань 
діяльності виконавчих органів, директор 

департаменту соціальної політики 
Дніпровської міської ради  

Едуард ПІДЛУБНИЙ.

Початок на стор. 2–7
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Департамент соціальної політики ДМР інформує:
Дніпровська міська рада повідомляє:

Дніпровський міський територіальний центр – місце, де літні люди перетворюються на молодих, адже там завжди панує 
атмосфера добра, турботи, здоров’я, творчості та гумору! Спектр його послуг настільки широкий, що недивно, що майже 11 
тисяч містян перебувають на обліку цього закладу! Тож ми вирішили зробити для вас перелік відділень з номерами телефонів 
та адресами, аби важлива інформація завжди була під рукою. Зберігайте і користуйтеся – на здоров’я!

Нагадуємо контакти управлінь соціального захисту населення — місць, де можна оформити численну кількість соціальних 
допомог і компенсацій! Звертайтеся до управлінь дистанційно, адже це максимально зручно та швидко! Будьте впевнені, наші 
спеціалісти нададуть вичерпну інформацію з вашого питання!

Начальниця управління-служби у 
справах дітей Ганна Довготько відві-
дала Дніпровський міський центр соці-
альних служб (відділення Самарського 
району). Цільова категорія центру – ро-
дини у складних життєвих обставинах, 
то ж інспекторка перевіряла, як саме 
проходить робота з дітьми і батька-
ми з таких родин. А ще у межах візиту 
пані Ганна взяла участь в інформацій-
но-розважальному заході «Безпечні 
канікули-2024» 

Захід мав на меті підвищити рівень 
безпеки слухачів під час канікул. До 
нього долучилися і представники по-
ліції! Вони інформували про  правила 
безпечної поведінки вдома та на вули-
ці, на водоймах, під час сирен тощо. 

Діти і дорослі відмінно провели час, 
дізнаючись нову інформацію і закрі-
плюючи її за допомогою інтерактивних 

ігор та вікторин. Що характерно, 
подібні цікаві та інформативні тре-
нінги постійно проводяться у всіх 
відділеннях центру соціальних 
служб. 

– Маю надію, що такі заходи 
сприятимуть формуванню безпеч-
ного середовища для дітей і до-
поможуть попередити небезпечні 
ситуації, – зазначила пані Ганна. – Хочу 
також відзначити важливість співпраці 
між різними службами та установами 
задля забезпечення благополуччя ді-
тей у нашому місті. Тож перевіркою я 
задоволена. 

Наступною локацією чергування 
став Пункт Незламності у центрі соці-
альної підтримки дітей та сімей «Обій-
ми» (вул. Яскрава, 41). Наявність таких 
Пунктів для містян наразі досить акту-
альна, враховуючи дефіцит електро-

енергії. Тож приміщення облаштоване 
всім необхідним: 

–  Цей Пункт Незламності може вмі-
стити 30 осіб, він має генератор, по-
тужний повербанк, три зарядні станції, 
аптечку, а також все необхідне для при-
готування і зберігання гарячих напоїв, – 
резюмувала пані Ганна. – Для зручності 
відвідувачів – дитячий куточок.  Функці-
онування Пункту досить актуальне для 
містян. Тому його готовність  стовідсот
кова, він максимально оснащений на 
випадок тривалого відключення світла.

ІНСПЕКТУЄМО ДЛЯ ВАС ЯКІСТЬ РОБОТИ НАШИХ ЗАКЛАДІВ 
І НАДАННЯ СОЦІАЛЬНИХ ПОСЛУГ
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Дніпровська міська рада повідомляє:
Департамент правового забезпечення ДМР інформує:

Представники малого та се-
реднього бізнесу, які релоку-
валися до Дніпропетровської 
області, м. Києва та Київської 
області, або постраждалого від 
війни місцевого бізнесу з указа-
них регіонів можуть подати за-
явку на отримання фінансової 
допомоги від міжнародної гума-
нітарної організації Mercy Corps 
в межах конкурсної Програми 
підтримки економічної стійкості 
України.

Умови участі в програмі:
 офіційна реєстрація та від-

сутність юридичних і правових 
перешкод для підприємницької 
діяльності згідно з вимогами 
українського законодавства; 
 створення або збереження 

мінімум трьох робочих місць для 
ВПО або постраждалого насе-
лення; 
 інвестиція власних коштів 

у відновлення або розширення 
бізнес-діяльності в сумі до 50% 
від суми фінансової допомоги. 

Відбір учасників здійснюва-
тиметься на конкурсній основі 
за критеріями:

 чітка аргументація необхід-
ності надання фінансової допо-
моги;

 відповідність бізнес-ідеї 
умовам та цілям програми під-
тримки;

 життєздатність бізнес-ідеї, 
яка передбачає збільшення 
прибутку в результаті впрова-
дження;

 реалістичність бізнес-плану 
та чітке розуміння його імпле-
ментації;

 релевантний досвід веден-
ня бізнесу;

 відсутність зауважень до 
ділової репутації заявника.

Середній розмір фінансової 
підтримки для відібраних заяв-
ників становить 20 000 доларів 
США в гривневому еквіваленті 

за актуальним курсом Націо-
нального банку України.

Ознайомитись з умовами 
програми, критеріями відбору 
учасників та подати онлайн-за-
явку для участі можна на сайті 
uerp.mercycorps.org http://uerp.
mercycorps.org/

За додатковою інформацією 
щодо участі в програмі звер-
тайтеся за телефоном 0-800-
332-590.

Також ви можете залишити 
своє запитання за посиланням  
https://ee.humanitarianresponse.
info/x/qu1diOCz

Для отримання додаткової 
інформації або організації ін-
терв'ю з представниками Mercy 
Corps, будь ласка, звертайте-
ся: Катерина Алєко, kalieko@
mercycorps.org.

Для подання заявки на 
участь у програмі достатньо за-
повнити анкету після реєстра-
ції на головній сторінці сайту 
https://uerp.mercycorps.org/.

Впровадження проєкту 
здійснює громадська органі-
зація «Вест Юкрейн Діджитал». 
Програма підтримки економіч-
ної стійкості України реалізову-
ється за фінансової підтримки 
Швейцарії, що надане через 
Швейцарську агенцію розвитку 
та співробітництва (SDC).

За додатковою інформацією 
щодо участі в програмі звер-
тайтеся до партнерської орга-
нізації ГО «Вест Юкрейн Дід-
житал» за телефоном +380 (97) 
342-16-46.

Президент України Володимир Зеленський 
підписав Закон № 3720-IX «Про 
обов’язкове страхування цивільно-правової 
відповідальності власників наземних 
транспортних засобів».

Відповідно до вищезазначеного Закону, перед-
бачається суттєве збільшення виплат при ДТП, що 
може викликати подорожчання вартості полісів 
«авто цивілки».

На даний час ліміт відповідальності страховика за 
шкоду, заподіяну життю та здоров’ю становить 320 
тисяч гривень на одного потерпілого, а за шкоду, за-
подіяну майну потерпілих, – 160 тисяч гривень на од-
ного потерпілого, але не більше 800 тисяч гривень на 
одну страхову подію.

З 1 січня 2025 року ліміти становитимуть 500 тисяч 
гривень на потерпілого (5 млн гривень на одне ДТП) 
та 250 тисяч на майно (1,25 млн гривень на ДТП).

З 1 січня 2026 року (але не раніше скасування во-
єнного стану) суми щодо шкоди життю та здоров’ю 
збільшуються до 1 млн гривень на потерпілого та 20 
млн гривень на страховий випадок, а за шкоду, зав-
дану майну потерпілих осіб, – до 2 млн гривень на 
один страховий випадок.

Крім того, упродовж чотирьох років після року 
вступу України до ЄС поетапно збільшаться суми за 
шкоду, завдану життю та здоров’ю потерпілих осіб, 
до 52 млн гривень на одну особу та 258 млн гривень 
на один страховий випадок, а за шкоду, завдану 
майну потерпілих осіб, – до 52 млн гривень на один 
страховий випадок.

Підвищення лімітів вплине на ціну полісів автоци-
вілки, але поки що невідомо, оскільки закон перед-
бачає вільне ціноутворення замість встановлення 
цін від Моторного (транспортного) страхового бюро 
України (МТСБУ).

Страхові компанії отримають право самостійно 
встановлювати ціни на кожен страховий продукт та 
для кожного клієнта індивідуально.

За інформацією освітленою юридичним управ-
лінням МТСБУ, вільне ціноутворення розширить ви-
бір для страхувальників та стимулюватиме компанії 
створювати оптимальні продукти під кожного клієн-
та.

Також, новий Закон:
 запроваджує швидке здійснення гарантійних 

виплат потерпілим особам за страховиків-банкрутів 
до введення в дію закону (до 90 днів);

 розширює застосування європротоколу –
оформлення заяви про страхове відшкодування при 
ДТП без участі поліції;
 запроваджує порядок розрахунку розміру стра-

хової виплати без урахування зносу та здійснення 
страхових виплат у розмірі, необхідному для віднов-
лення транспортного засобу.

Варто зазначити, що підвищення сум відшкоду-
вання при ДТП раніше призводило до того, що вар-
тість полісів «автоцивілки» зростала. 

У 2022 році Національний банк України змінив 
умови обов’язкового страхування цивільно-правової 
відповідальності власників наземних транспортних 
засобів, що призвело до зростання цін.

ПРЕЗИДЕНТ ПІДПИСАВ НОВИЙ ЗАКОН ПРО 
ЗБІЛЬШЕННЯ ВИПЛАТ ПРИ ДТП

ФІНАНСОВА ДОПОМОГА ДЛЯ МАЛОГО ТА СЕРЕДНЬОГО БІЗНЕСУ, 
що постраждав під час війни від міжнародної гуманітарної організації Mercy Corps 
в розмірі 20 000 доларів США
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У мережі інтернет, активно поширюється 
інформація щодо штрафів для власників 
генераторів за перевищення рівня шуму 
під час роботи приладів. В уряді України 
надали роз’яснення з приводу цього 
питання.

Через часті відключення електроенергії підприєм-
ства і приватні особи використовують генератори для 
забезпечення безперебійного постачання енергії. Це 
особливо актуально для малого і середнього бізнесу, 
який не може дозволити собі тривалі простої. Однак 
шум від генераторів іноді стає причиною скарг з боку 
сусідів, які звертаються до правоохоронних органів 
через порушення режиму тиші.

Уряд України пояснює та обіцяє не штрафувати за 
шум від генераторів, що використовуються під час 
відключень електроенергії, визнавши їх необхідними 
для життєдіяльності житлових та нежитлових гро-
мадських будівель в умовах надзвичайної ситуації.

Більшість українців зазначають, що шум генера-
торів їм особливо не заважає, проте власникам ге-
нераторів рекомендують дотримуватись заходів для 
зменшення шуму і гарантування безпеки.

Згідно з наказом МОЗ № 463, допустимі рівні звуку 
становлять:

l у приміщеннях житлових будинків: 35-55 дБА 
вдень та 25-35 дБА вночі;

l на території житлової забудови: 50-60 дБА вдень 
та 40-50 дБА вночі.

Дійсно, статтею 32 Закону України «Про систему 
громадського здоров’я» передбачено, що шум на за-
хищених об’єктах під час здійснення будь-яких видів 
діяльності не повинен перевищувати рівні, встанов-
лені державними медико-санітарними нормативами 
для відповідного часу доби. 

Проте ці вимоги не застосовуються при ліквідації 
наслідків аварій, стихійних лих або інших надзви-
чайних ситуацій. Також вони не діють у випадках, 
коли шумні прилади забезпечують життєдіяльність 
будівель.
Як знизити рівень шуму від генератора?

Для мінімізації дискомфорту від шуму генераторів, 
уряд рекомендує дотримуватись певних заходів:

n встановити генератор на відстані шести метрів 
від житлових будинків та спальних приміщень;

n використовувати шумозахисні й акустичні екра-
ни;

n обладнати генератор спеціальним кожухом з 
внутрішньою шумоізоляцією;

n створити додаткову звукоізоляцію за допомогою 
мішків з піском.

Для зменшення вібрацій від генератора існує та-
кож кілька порад:

u встановити генератор якнайдалі від будівель;

u встановити генератор на рівну поверхню, бажа-
но на міцний та стійкий фундамент;

u підкласти під генератор грубий гумовий килимок 
або використовувати спеціальні амортизатори.

У МОЗ України наголошують, що генератори по-
винні встановлюватися тільки на відкритому повітрі 
і на відстані не менше шести метрів від вікон, дверей 
та гаражів. Встановлення генератора на балконі ба-
гатоповерхівки є небезпечним і може призвести до 
перегріву, займання або удару струмом.

Безпечнішою альтернативою є інверторні та аку-
муляторні генератори, які мають бути повністю за-
критими і з правильною синусоїдою. Після встанов-
лення таких генераторів вікна балкона повинні бути 
постійно відкритими для вентиляції, а також необхід-
но встановити детектор газу.

Дніпровська міська рада повідомляє:
Департамент правового забезпечення ДМР інформує:

У Верховній Раді України зареє-
стрували проєкт Закону №11328 про 
внесення змін до деяких законодав-
чих актів України з метою приведення 
їх у відповідність до вимог Європей-
ської конвенції про захист домашніх 
тварин, яким пропонують внести змі-
ни до законодавства про захист тва-
рин від жорстокого поводження. 

Зокрема, документ передбачає 
заборону купірування та подібних 
«естетичних» операцій для домашніх 
улюбленців.

Метою законо-
проєкту є впрова-
дження європей-
ських гуманних 
цінностей та стан-
дартів стосовно 
тварин та вдоско-
налення законо-
давства у сфері 
поводження з тва-
ринами та гуманіза-
ція суспільства.

Ці норми закрі-
плюють один з основних принципів 
Європейської конвенції про захист 
домашніх тварин, ратифікованої 
в Україні Законом від 18.09.2013 
№578-VII, визнаючи те, що ніхто не 
повинен завдавати тваринам болю 
та страждань, а людина має мораль-
не зобов’язання поважати всіх живих 
істот, і пам’ятати про те, що домашні 
тварини мають особливі стосунки з 
людиною. 

Для цього планується внести низку 
змін до законів України:
P «Про захист тварин від жорсто-

кого поводження»; 
P «Про місцеве самоврядування в 

Україні». 
На думку творців законопроєкту, 

це дасть змогу врегулювати питання 
відповідальності за порушення зако-
нодавства про захист тварин від жор-
стокого поводження та притягнення 
до відповідальності винних осіб.

Закон України «Про захист тварин 
від жорстокого поводження» пропо-

нують доповнити низкою важливих 
понять:

n «залишення тварини напризво-
ляще»;

n«благополуччя тварин»;
n «особа, яка утримує домашню 

тварину»;
n «племінна домашня тварина»;
n «догхантери» тощо.
Законопроєктом заборонятиметь-

ся:
l діяльність догхантерів;
l залишати тварин напризволяще;

l встановлю-
вати заборону чи 
обмеження на го-
дування безпри-
тульних тварин 
або надання їм 
будь-якої іншої до-
помоги;

u використо-
вувати домашніх 
тварин у рекламі, 
розвагах, на ви-
ставках, у змаган-

нях та інших подібних заходах, якщо 
організатор не створив відповідних 
умов для домашніх тварин (для по-
водження з ними відповідно до ви-
мог чинного законодавства України 
у сфері благополуччя тварин) і якщо 
здоров’я та загальний стан домашніх 
тварин поставлено під загрозу.

Також пропонується заборонити 
хірургічні операції для зміни зовніш-
нього вигляду домашньої тварини 
або для інших не лікувальних цілей:

u купірування хвоста;
u купірування вух;
u позбавлення голосу;
u видалення зубів і пазурів.
Але є й винятки.
Хірургічні операції за вказівкою 

лікаря ветеринарної медицини, якщо 
такі заходи є необхідними:

l з огляду на ветеринарно-медичні 
показники;

l для користі будь-якої конкретної 
тварини;

l для запобігання розмноженню.

ШУМ ВІД ГЕНЕРАТОРА: ЧИ ШТРАФУВАТИМУТЬ УКРАЇНЦІВ

В УКРАЇНІ ПРОПОНУЮТЬ ЗАБОРОНИТИ 
КУПІРУВАННЯ ВУХ ТА ХВОСТА ТВАРИНАМ

Відповідно до статті 65 Конституції, 
громадяни зобов’язані захищати Віт
чизну, незалежність і територіальну 
цілісність України. 

Виходячи з цього, українці повинні:
P з’являтися за викликом до ТЦК у 

термін і місце, зазначені в повістці для 
взяття на військовий облік, визначен-
ня їх призначення на особливий пе-
ріод, направлення для проходження 
медичного огляду;
P надавати в установленому по-

рядку під час мобілізації будівлі, спо-
руди, транспортні засоби й інше май-
но, власниками яких вони є, Збройним 
силам України (з наступним відшкоду-
ванням державою їх вартості);
P раз на рік проходити медичний 

огляд для визначення придатності до 
військової служби;
P мати при собі військово-обліковий 

документ у паперовій або електронній 
формі та показувати його на вимогу 
уповноваженого представника ТЦК 
або поліцейського, а також представ-
ника Державної прикордонної служби 
(у прикордонній смузі, контрольовано-
му прикордонному районі та на пунк-
тах пропуску через державний кордон 
України);
P уточнити до 16 липня 2024 року 

адресу проживання, номери телефо-
нів, адреси електронної пошти (за на-
явності електронної пошти) й інші пер-
сональні дані – у ТЦК, через ЦНАП або 
через електронний кабінет військово-
зобов’язаного “Резерв+”;
P виконувати інші вимоги чинного 

законодавства (наприклад, дотриму-
ватись вимог правил військового облі-
ку призовників, військовозобов’язаних 
і резервістів).

Згідно з чинним законодавством, 
якщо людина отримала повістку, але 
не прийшла до ТЦК, їй може загрожу-
вати:

l адміністративна відповідальність;
l кримінальна відповідальність.

У разі невиконання військовозо-
бов'язаною особою своїх обов'язків, 
блокування банківського рахунку 
може мати місце.

Блокування рахунків – це одне з 
обтяжень для військовозобовʼязано-
го, який порушує правила військового 
обліку.

Блокування рахунків може статися 
лише у разі примусового виконання 
постанови про притягнення особи до 
адміністративної відповідальності - за 
порушення правил військового обліку 
(законодавства про мобілізацію).

Відповідно до Закону України від 
11.04.2024 №  3633-IX «Про внесен-
ня змін до деяких законодавчих актів 
України щодо окремих питань проход-
ження військової служби, мобілізації та 
військового обліку» https://zakon.rada.
gov.ua/laws/show/3633-IX передбачено 
можливість через суд тимчасово за-
арештувати кошти ухилянтів.

Якщо військовозобов’язаний або 
резервіст добровільно протягом 10 ка-
лендарних днів від дня вручення по-
вістки не з’явився до територіального 
центру комплектування та соціальної 
підтримки (ТЦК та СП), то працівники 
ТЦК звертаються до суду щодо накла-
дення обмежень на таку особу, а саме:

n обмеження виїзду за кордон;
n обмеження в праві керування ав-

тівкою;
n арешт коштів на рахунках у банках 

чи інших фінансових установах.

БЛОКУВАННЯ БАНКІВСЬКИХ РАХУНКІВ 
УХИЛЯНТАМ: РОЗ’ЯСНЕННЯ МІНІСТЕРСТВА 
ОБОРОНИ УКРАЇНИ
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Дніпровська міська рада повідомляє:
Департамент правового забезпечення ДМР інформує:

Відповідно до Порядку проведення 
призову громадян на військову службу 
під час мобілізації, на особливий період, 
який затверджено постановою Кабміну 
від 16 травня №560 повістки мають пра-
во вручати:

l представники ТЦК – в межах адміні-
стративної території, на яку поширюєть-
ся повноваження відповідного ТЦК;

l представники структурних підроз-
ділів районних, міських держадміністра-
цій (військових адміністрацій) — в межах 
адміністративної території, на яку поши-
рюється повноваження адміністрації;

l представники виконавчих органів 
сільських, селищних, міських, районних 
у містах рад — в адміністративних ме-
жах населених пунктів та територій, на 
які поширюється повноваження вико-
навчих органів рад;

l представники підприємств, установ, 
організацій – на території підприємств 
(установ, організацій) та в місцях вико-
нання працівниками робіт (обов’язків);

l представники відповідного під-
розділу розвідувальних органів, Цен-
трального управління або регіональних 
органів СБУ (тільки резервістам та вій-
ськовозобов’язаним, які перебувають в 
зазначених органах на військовому об-
ліку) – на усій території України.

Адміністративне затримання прова-
диться органами внутрішніх справ (На-
ціональною поліцією) – при порушенні 
призовниками, військовозобов’язаними, 
резервістами правил військового обліку, 
порушенні законодавства про оборону, 
мобілізаційну підготовку та мобілізацію. 
Інформація про ТЦК у статті 262 КУпАП, 
яка визначає коло правомочних орга-
нів, відсутня.

Так, ТЦК не має повноважень затри-
мувати та доставляти громадян до ТЦК. 
Такі повноваження – і лише у визначе-
них Законом випадках – має поліція. І 
навпаки – поліція самостійно без пред-
ставника ТЦК не може вручити повістку. 

Що важливо, при адміністративному 
затриманні у будь-якому разі повинен 
бути складений протокол. Так, відповід-
но до статті 261 КУпАП про адміністра-
тивне затримання складається прото-
кол, в якому зазначаються:

n дата і місце його складення;
n посада, прізвище, ім’я та по батькові 

особи, яка склала протокол;
n відомості про особу затриманого;
n час і мотиви затримання.
Протокол підписується посадовою осо-

бою, яка його склала, і затриманим. У разі 
відмовлення затриманого від підписання 
протоколу в ньому робиться запис про це.

Про місце перебування особи, затри-
маної за вчинення адміністративного 
правопорушення, негайно повідомля-
ються її родичі, а на її прохання також 
власник відповідного підприємства, 
установи, організації або уповноваже-
ний ним орган.

Органи (посадові особи), правочин-
ні здійснювати адміністративне затри-
мання, про кожний випадок адміністра-
тивного затримання осіб інформують 
у порядку, встановленому Кабінетом 
Міністрів України, центри з надання бе-
зоплатної вторинної правової допомоги, 
крім випадків, якщо особа захищає себе 
особисто чи запросила захисника.

Адміністративне затримання може 
тривати не більш ніж 3 години.

Інша процедура доставлення поруш-
ника – ч. 1 ст. 259 КУпАП, яка регулює 
доставлення порушника визначає на-
ступне:

«З метою складення протоколу про 
адміністративне правопорушення в разі 
неможливості скласти його на місці вчи-
нення правопорушення, якщо складен-
ня протоколу є обов’язковим, порушни-
ка може бути доставлено в поліцію, в 
підрозділ Військової служби правопо-
рядку у Збройних силах України, до те-
риторіального центру комплектування 
та соціальної підтримки, до органу Дер-
жавної прикордонної служби України, 
штабу громадського формування з охо-
рони громадського порядку і держав-
ного кордону чи громадського пункту 
з охорони громадського порядку полі-
цейським, посадовою особою Військо-
вої служби правопорядку у Збройних 
силах України, військовослужбовцем чи 
працівником Державної прикордонної 
служби України або членом громадсько-
го формування з охорони громадського 
порядку і державного кордону, а при 
порушенні законодавства про держав-
ну таємницю або порушенні військо-
возобов’язаними чи резервістами, які 
перебувають у запасі Служби безпеки 
України, правил військового обліку, за-
конодавства про оборону, мобілізаційну 
підготовку та мобілізацію – до органів 
Служби безпеки України її співробітни-
ком. Доставлення порушника з числа 
кадрових співробітників розвідуваль-
ного органу України при виконанні ним 
своїх службових обов’язків здійснюєть-
ся тільки у присутності офіційного пред-
ставника цього органу».

Так, у переліку осіб, які здійснюють 
доставлення до ТЦК, відсутні працівни-
ки ТЦК. 

Також, в силу змін, внесених до статті 
258 КУпАП законом №3696-IX, який на-
був чинності наступним після закону про 
мобілізацію, 19 травня 2024 року скла-
дення протоколу про порушення правил 
військового обліку та законодавства 
про мобілізацію більше не є обов’язко-
вим.

Отже, новий закон визначає, що 
«протокол не складається у разі вчинен-
ня в особливий період адміністративних 
правопорушень, передбачених статтями 
210 210-1 КУпАП, розгляд яких віднесе-
но до компетенції ТЦК, якщо особа не 
з’явилася без поважних причин або не 

повідомила причину неприбуття на ви-
клик ТЦК, будучи належним чином пові-
домленою про дату, час і місце виклику, 
та за наявності у ТЦК підтвердних доку-
ментів про отримання особою виклику».

 Як зазначено у п. 47 і п. 54 Поряд-
ку проведення призову громадян на 
військову службу, затвердженого по-
становою Кабміну від 16 травня 2024 р. 
№560, затримання поліцією та достав-
лення громадянина до ТЦК проводиться 
на підставі статей 261 (яка передбачає 
обов’язкове складення протоколу) і 262 
КУпАП (яка визначає коло осіб, що ма-
ють право здійснювати затримання).

Щодо ініціювання затримання і до-
ставлення до ТЦК постанова №560 ви-
значає наступні повноваження ТЦК.

Керівники районних (міських) ТЦК:
P звертаються до поліції для адміні-

стративного затримання та доставлення 
до ТЦК осіб, які вчинили адміністративні 
правопорушення, передбачені статтями 
210 і 210-1 КУпАП;
P вживають заходів разом з пред-

ставниками поліції до адміністративного 
затримання та доставляння до ТЦК осіб, 
які відмовляються від отримання пові-
сток або порушили правила військового 
обліку.

Відповідно до постанови №560, пов-
новаження поліції щодо затримання і 
доставлення до ТЦК визначає наступне:

Під час здійснення оповіщення – у 
разі відмови від отримання повістки 
поліцейський, який входить до складу 
групи оповіщення, проводить адміні-
стративне затримання та доставлення 
громадянина до районного (міського) 
ТЦК на підставі статей 261 і 262 КУпАП. 
При цьому поліцейські не мають право 
вручати повістки, але можуть входити 
до груп оповіщення і перевіряти військо-
во-облікові документи.

Під час перевірки військово-облі-
кових документів – у разі відмови про-
слідувати до районного (міського) ТЦК 
поліцейський, який входить до складу 
групи оповіщення, проводить адміні-
стративне затримання та доставлення 
громадянина до ТЦК на підставі статей 
261 і 262 КУпАП.

Під час перевірки документів пропо-
зиція «прослідувати» до ТЦК має надій-
ти від старшого групи оповіщення (стар-
шим може бути лише представник ТЦК) 
у таких випадках:

l у разі встановлення, що громадянин 
порушує правила військового обліку, 
визначені Порядком організації та ве-
дення військового обліку призовників, 
військовозобов’язаних та резервістів, 
затвердженим постановою КМУ №1487 
або Законом «Про мобілізаційну підго-
товку та мобілізацію»,

l виявлення розбіжностей військово-
облікового документа з військово-
обліковими даними Єдиного державно-
го реєстру «Оберіг».

Крім того, поліцейські самостійно мо-
жуть здійснити адміністративне затри-
мання і доставлення особи до ТЦК:

l у разі відсутності військово-обліко-
вого документа (чи ВОД в електронній 
формі);

l наявності інформації в реєстрах та 
базах (банках) даних, що входять до 
єдиної інформаційної системи МВС, про 
розшук такої особи.

Також визначено, що керівники те-
риторіальних органів (підрозділів) по-
ліції, організовують за зверненням ТЦК, 
адміністративне затримання та достав-
лення органів (підрозділів) поліції до за-
значених центрів та органів резервістів 
та військовозобов’язаних, які вчинили 
адміністративні правопорушення, пе-
редбачені статтями 210 і 210-1 КУпАП. 

Адміністративне затримання таких 
осіб здійснюється незалежно від їхньо-
го місця перебування на військовому 
обліку. 

У такому разі:
u особа доставляється до найближ-

чого ТЦК;
u повідомляють ТЦК про неможливість 

здійснити адміністративне затримання 
та доставлення протягом 30 календар-
них днів до такого центру осіб, які вчи-
нили адміністративні правопорушення, 
передбачені статтями 210 і 210-1 КУпАП;

u організовують проведення поліцей-
ськими перевірок в осіб чоловічої статі 
віком від 18 до 60 років військово-об-
лікового документа (ВОД в електронній 
формі) разом з документом, що посвід-
чує особу, та у разі відсутності у такої 
особи ВОД (ВОД в електронній формі) 
чи наявності інформації в реєстрах та 
базах (банках) даних, що входять до 
єдиної інформаційної системи МВС, про 
розшук такої особи здійснення адміні-
стративного затримання та доставлення 
такої особи до найближчого ТЦК.

Також Національна поліція за пові-
домленнями ТЦК, органів СБУ, відпо-
відних підрозділів розвідувальних ор-
ганів здійснює досудове розслідування 
стосовно осіб, які вчинили кримінальні 
правопорушення, передбачені стаття-
ми 335, 336, 337 Кримінального кодексу 
(статтею 337 КК – кримінальна відпо-
відальність передбачена за ухилення 
призовника, військовозобов’язаного, 
резервіста від військового обліку після 
попередження, зробленого відповідним 
керівником ТЦК).

За матеріалами: protocol.ua.

Рідні військовослужбовця, який загинув 
на війні з 24 лютого 2022 року, можуть 
отримати від держави грошову допомогу 
у розмірі 15 000 000 грн. 

Постановою від 18 червня 2024 року  № 714 Кабіне-
том Міністрів України оновлено порядок призначення 
та виплат одноразової грошової допомоги у разі заги-
белі військовослужбовців та поліцейських.

Зокрема, був розширений перелік категорій грома-
дян, які будуть мати право отримати одноразову гро-
шову допомогу.

Станом на зараз цей перелік наступний:
P діти, зокрема усиновлені, зачаті за життя загиблої 

(померлої) особи та народжені після її смерті, а також 
діти, стосовно яких загиблу (померлу) особу за її життя 
було позбавлено батьківських прав; вдова (вдівець); 
P батьки (усиновлювачі) загиблої (померлої) особи, 

якщо вони не були позбавлені стосовно неї батьків-
ських прав або їхні батьківські права були поновлені 
на час її загибелі (смерті); 
P онуки загиблої (померлої) особи, якщо на момент її 

загибелі (смерті) їхні батьки загинули (померли);
P жінка (чоловік), з якою (яким) загибла (померла) 

особа проживали однією сім’єю, але не перебували у 
шлюбі між собою або в будь-якому іншому шлюбі, за 
умови що цей факт встановлено рішенням суду, яке на-
брало законної сили; 

P утриманці загиблої (померлої) особи, визначені 
відповідно до Закону України «Про пенсійне забезпе-
чення осіб, звільнених з військової служби, та деяких 
інших осіб».

В УКРАЇНІ РОЗШИРИЛИ КОЛО ОСІБ, ЯКІ МОЖУТЬ 
ОТРИМАТИ ВИПЛАТИ В РАЗІ ЗАГИБЕЛІ ВІЙСЬКОВОГО

ЧИ МОЖУТЬ ТЦК БЕЗ ПОЛІЦІЇ ЗАТРИМУВАТИ І ДОСТАВЛЯТИ 
ГРОМАДЯН ДО ТЦК, А ПОЛІЦІЯ БЕЗ ТЦК ВРУЧАТИ ПОВІСТКИ
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Перед операцією Оксана Мироненко зазвичай прокручує в 
голові все, що має зробити. Якщо випадок нестандартний — 
відкриває на телефоні додаток з анатомією людини в 3D-фор-
маті. Майже не фарбується, бо після операції все одно треба 
буде вмиватися, але часом вдягає яскраві хірургічні шапочки 
— наприклад, з різнокольоровими ящірками.

Її робочий день насичений і починається вже о 5 ранку. 
Жінка мчить до різних лікарень на безоплатні операції для 
військових, на місяць має понад тридцять. Далі — на склад 
свого благодійного фонду. Вона отримує сотні дзвінків та пові-
домлень про допомогу маломобільним людям. «Я щодня пра-
цюю з людським болем», — говорить хірургиня. 

ТА, ХТО ЛАГОДИТЬ ТРАВМИ
Мої дідусь і бабуся — лікарі. Тож моє майбутнє було визна-

чене: вступила до медінституту, а коли треба було вирішити, 
яку спеціалізацію обрати, не вагалася, бо хотіла оперувати.

Стала хірургинею кисті. Така професія мені подобається, 
бо є видимий результат: була травма — ти її полагодив, було 
погано — стало добре.  

Я завжди мріяла про військову хірургію. Це складно, але 
все одно цікаво.

Не так усе легко гоїться, на жаль. Зараз романтика розвія-
лась, і ти просто робиш свою роботу, бо це вже рефлекс. Або 
це сутність. Якщо людині потрібна допомога — я допомагаю.

Практики з хірургії в Луганську вистачало: багато промисло-
вих і шахтних травм, вогнепальних поранень тощо. Тож коли 
у 2014 році до мого дому прийшла війна, то досвід у мене вже 
був. 

Ми з чоловіком обоє лікарі, тому зосталися в лікарні. Потім 
люди почали роз’їжджатися, були постійні обстріли, блокада. 
Та влітку, коли було найбільш гаряче в усіх сенсах, ми лиша-
лися, попри все: без світла, води, зв’язку, серед міста — справ-
жня польова хірургія. 

Коли все трохи стихло, у вересні 2014 року ми виїхали з 
Луганська й оселилися в Бучі. Було складно знайти роботу, хоч 
ми й мали величезний досвід. Та все ж вдалося якось налаго-
дити життя. 

ВИРІШИЛА, ЩО НЕ ХОЧУ ВДРУГЕ ОКУПАЦІЇ
У 2022 році війна вдруге прийшла до нашого дому: Буча 

опинилася в епіцентрі бойових дій. Знову не було електрики, 
і я вирішила: ще раз бути в окупації з двома дітьми не хочу. 
Вивезла сім’ю до Києва, а батьки ще залишалися. Коли вони 
врешті вирішили виїхати, то мама загинула в дорозі, а бать-
ко був поранений. Батька я витягнула завдяки волонтерським 
контактам, і ми поїхали далі, бо в Києві не було сенсу лиша-
тися. 

Наступного дня дісталися до Вінниці, щоб перебути в дру-
зів. Я сиділа вранці на кухні перед айпадом, відкрила мапу й 
просто вибрала найбезпечніший напрямок з мого погляду. Так 
ми опинилися в Івано-Франківську. Я вимушена тут бути, а на-
томість хочу додому, в Луганськ. Але не маю туди дороги.

ЗАСНУВАЛИ ФОНД У ПАМ’ЯТЬ ПРО МАМУ
У березні 2022 року ми з сестрою організували спільний 

благодійний фонд. Звісно, офіційно фондом він став уже вліт-
ку, але вже з початку весни ми почали активно працювати. 
Назвали його на честь мами — «Наш 
Сокіл», бо її прізвище — Соколовська.

Напрямок, з якого фактично почав-
ся фонд — маломобільні переселен-
ці. Це одинокі люди, які жили своїм 
життям. Іноді сусіди заходили допо-
могти чи соціальні працівники — це 
була їхня зона комфорту. А коли при-
йшла війна, їх уже ніхто не годує, об-
стріли, холодно – вони не можуть самі 
вижити. У березні 2022-го в Кремінній 
росіяни розстріляли будинок приста-
рілих з танка. Там були лежачі люди… 
От яка боротьба з ворогом.

Волонтери евакуйовували людей 
звідки могли. Спочатку їх везли абсо-

лютно стихійно: когось знайшли, привезли на потяг і все. 
Дзвонять мені: «Зустрічай. Їх 43. Ми не знаємо, коли при-
їде поїзд, але завтра». 

Загалом таких людей направляли в різні області — Київ 
багато прийняв і Львів. Я була у Франківську, тому аж 800 
людей приїхали сюди. Що з ними робити? Я розуміла, що 
багато лікарень були порожніми, тож можна розміщувати 
людей там. Звісно, легко це не вдалося — мені всі чинили 
супротив, бо не хотіли брати на себе відповідальність.

Але почали знаходитися люди, які повірили, напри-
клад, голова Лисецької ТГ Анатолій Лущак. Він мені тільки 
сказав: «Людей треба рятувати, то давай робити». Для 
нього був основний критерій — людські життя.

За ніч ми завезли в порожню лікарню 51 людину. Пер-
соналу було складно, вони взагалі не розуміли, що робити. 
Але я з ними стояла на сортуванні. Організувала все по те-
лефону: швидкі зустрічали людей, чоловік мій допомагав 
розподіляти пацієнтів у машини. 

Будь-яка нація перевіряється на людяність саме ставлен-
ням до старих і немічних. На заході України всіх хворих нази-
вають «слабими». І от ставлення до «слабих» — це твій тест 
на адекватність як людини.

І хоч дах над головою ми їм знайшли, а от їжі, памперсів, 
ліків не було. Я зверталася до небайдужих людей і шукала це 
все, а ще допомагала з відновленням документів, адже багато 
хто втратив свій паспорт. 

Частина цих людей тепер живе в державних закладах, 
геріатричних пансіонатах, лікарнях. Більше сотні людей досі 
потребують допомоги. З ними буває складно, це правда. Але 
вони люди, які мають право жити, і бажано в нормальних умо-
вах, бо вони потребують догляду. Тому я цим і займаюся.

Слово «памперси» в моєму житті звучить за день разів 50. 
Коли питають, чим мені допомогти, то я кажу: «Памперси для 
дорослих!». У мене розхід 3 000 доларів на місяць — це тільки 
на памперси. Тож якщо мені хтось вагон подарує, я буду дуже 
рада.  

Мені допомагають. Колеги зі Схід SOS знайшли гроші, і ми 
побудували декілька терапевтичних центрів для літніх людей, 
в лікарнях зробили ремонти.

Я щодня працюю з людським болем і знаю, що зверху на-
сиплеться ще. Але в кожній лікарні, в кожному місці, де я во-
лонтерю, є люди в темі — в їхніх очах я бачу віддачу, вони 
переймаються та роблять більше. Знаходити своїх — ось що 
зараз мене тримає. Так, я буду боротися за своїх підопічних, 
бо якщо нічого не робити, то нічого й не буде. 

30 ОПЕРАЦІЙ НА МІСЯЦЬ
Допомагаємо і цивільним, і військовим — працюємо зі шпи-

талями, закуповуємо потрібну апаратуру, інструменти, ліки.
У нас був випадок: у людини пневмонія, легені відмовляли. 

У державній лікарні сказали, що вже нічим не допоможуть. Ми 
перевезли пацієнта в іншу лікарню, знайшли на пів мільйона 
обладнання, і людина вижила. Бо рятувати будь-яке життя 
будь-якою ціною — це правильно.

Моя історія як лікарки-волонтерки почалася з проєкту «Пер-
ший добровольчий хірургічний шпиталь». Його організували 
місцеві, але багато лікарів-переселенців теж брали участь. 

Півтора року я з ними пропрацювала, було багато пацієнтів. 
Зараз проєкт зосереджений більше на реабілітації, тож я вже 
не з ними, а сама організовую безоплатні операції для військо-

вих. Так не треба ні з ким погоджувати рішення. Є декілька 
лікарень в Івано-Франківській області, з якими ми домовилися, 
що коли їм треба допомога, я до них приїжджаю.

А наприкінці тижня працюю в Києві в «Добробуті». У цій 
клініці теж дуже багато військових лікуємо. Якщо це військова 
травма, то це безплатно, але й для інших хронічних хвороб є 
знижка. Навіть у столиці я можу їздити в інші дружні лікарні та 
допомагати. У мене з собою завжди є свої інструменти, апара-
тура, особистий бінокуляр — подарувала собі на день народ-
ження. Це такий пристрій для збільшення, адже я займаюся 
дрібними нервами. А ще капці, шапочки, костюмчик, шовний 
матеріал специфічний, навіть таблетки для хворого. На місяць 
я маю понад 30 операцій — і волонтерських, і на роботі.

Уже 18 років я є хірургинею — таких оперуючих травма-
тологинь в Україні, мабуть, 5-6. А чоловіків — тисячі. І кожен 
з них вважає, навіть інтерн першого року, що він крутіший за 
мене. Звісно, є ті, які працювали зі мною і знають, на що я здат-
на, але досі є думка, що хірургія — це для чоловіків. 

Мені з самого початку казали, що я все одно нічого не до-
б’юся, в мене нічого не вийде, що ця робота мені не потрібна 
— краще б дітьми займалася. Врешті, у мене є 30 операцій на 
місяць. І діти теж виросли.

Мабуть, у кожного своя доля — я завжди беру щось склад-
не. Щоб це вивезти, треба мати якісь внутрішні ресурси. А я 
дуже зла на це життя, бо мене з дому вигнали двічі, маму вби-
ли, і я сильно реагую на те, що життя дуже багатьох українців 
покалічене.

РОБИМО ТАК, ЩОБ КУЛЬТЕЮ МОЖНА 
БУЛО КОРИСТУВАТИСЯ

Коли почала працювати в Києві, то помітила, що ніша пе-
риферичних нервів не зайнята. Дуже мало спеціалістів цим 
займаються — травматологи бояться, а в нейрохірургів інша 
специфіка. Є тільки в Інституті нейрохірургії одне відділення 
та ще кілька лікарів з Інституту травматології. 

Оскільки в мої базові навички хірургині кисті входить і робо-
та з дрібними нервами, то тут я просто «піднялася» на великі 
нерви, тож тепер займаюся й цим. Так сталося, що тепер у 
мене специфіка роботи — це якісь невеликі, нескладні дефек-
ти шкіри. 

Є ще один напрямок, за який я беруся — робота з ампута-
ціями. Коли лікарі ампутують кінцівки, то завжди намагаються 
зберегти максимум. Але культя або кукса (частина кінцівки піс-
ля ампутації) все одно буде якийсь час боліти, бо намагати-
меться рости. Генетично закладено, що кістки, нігті, волосся та 
нерви ростуть, тож зміни будуть постійно, і треба буде підлаш-
товувати це до протезу.

Кожному пацієнту треба знайти майстра з обслуговування 
на майбутнє — це як кожному треба перукар. До того ж зміню-
ються технології, і протези ставатимуть все кращими. Тепер 
у мене є пацієнти, які й за рік можуть приїжджати та просити 
щось доробити. 

І з болем боремося, і з формами, і з функційністю. Робимо 
так, щоб культею можна було користуватися — вдягнути про-
тез і бігати. Бо що довше людина не вдягає протез, що довше 
лежить після травми, то менша ймовірність, що вона буде в 
майбутньому ним користуватися. 

Ми зацікавлені в тому, щоб усі наші травмовані відновилися 
максимально, а можливість одягти протез — це відновлення. 
Ми не повернемо руку чи ногу, але якщо навчимо користува-
тися протезом і він буде зручний, то людина може жити повно-
цінним життям.

Олеся БОГДАН. Фото надала героїня.

ТАКИХ ХІРУРГИНЬ  
В УКРАЇНІ ОДИНИЦІ

Мама Оксани 
Наталія Соколовська, 
в пам’ять про яку 
сестри створили 
благодійний фонд. 

Як жінка з Луганська рятує 
нерви військових

Оксана Мироненко проводить операцію. 

Оксана Мироненко  
з евакуйованою жінкою. 

 Оксана Мироненко з вантажем 
допомоги для благодійного 
фонду «Наш Сокіл». 
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Це сталось у квітні 2023 року, в один з вівторків. Станіслава сиді-

ла на роботі в офісі й остаточно вирішила: треба робити пропозицію 
своїй дівчині-військовій саме сьогодні. Вона купила каблучку та квіти 
й освідчилася просто в авто дорогою додому. Аліна відповіла «Так!». 

Уже за чотири місяці дівчата одружилися біля харківського РАЦСу 
– у білих сукнях та з дружками. Але не по-справжньому. Це був пер-
форманс в межах ХарківПрайду, який мав на меті показати: наразі в 
Україні неможливо зареєструвати одностатевий шлюб. 

Ця історія про Станіславу Петлицю – харківську активістку та член-
киню жіночого об’єднання «Сфера», яка брала участь в організації 
ХарківПрайдів. Її нареченою є Аліна Шевченко – капітанка й офіцерка 
штабу бригади, яка служить у ЗСУ з 2015 року. 

Станіслава розповідає ШоТам, чому її шлюб не визнається дер-
жавою, навіщо в Україні проводять прайди та чому вона вирішила 
повернутися зі Львова до Харкова, який щодня обстрілюють росіяни. 

ЗАРАЗ УСЕ ЗРОБЛЮ, АБИ ЗМІНИТИ  
ЦЕЙ СВІТ!

Уже майже 10 років я є активісткою. Багато волонтерила: брала 
участь у виїзних кухнях для людей, які потребують їжі, працювала з 
ВПО, ветеранами та людьми з інвалідністю. Думала: я зараз усе зро-
блю, аби змінити цей світ! Я викладалася на повну і з часом почала 
відчувати вигорання. 

Увесь час я зіштовхувалася з побутовою гомофобією, бо не при-
ховувала своєї сексуальної орієнтації, відкрито про неї говорила. Та 
все одно новим людям, які з’являлися в оточенні, тихенько на вушко 
казали: «Вона лесбійка».

Одного разу я стала учасницею маршу 8 березня в Харкові в ме-
жах тижнів жіночої солідарності — так і прийшла у сферу боротьби 
за рівні права. Потім сталося волонтерство на КиївПрайді. Мені дуже 
хотілося допомагати саме тим людям, приналежність до яких я від-
чуваю. Так я потрапила в громадську організацію «Харківське жіноче 
об’єднання «Сфера». Ми знаємося на правах людини та гендерній 
рівності, протистоїмо дискримінації, працюємо з суспільною думкою. 
У 2019 році ми зважилися організувати перший у місті ХарківПрайд.

ХЛОПЦЯ ПОБИЛИ ЧЕРЕЗ ВЕСЕЛКУ НА 
ФУТБОЛЦІ 

Харків тоді був дуальним містом: різні погляди, плюс кордон з ро-
сією дуже близько — за 40 кілометрів. Саме стільки відділяє нас від 
відсутності прав людини. Місцева влада намагалася заборонити про-
ведення маршу, але їм не вдалося, бо не можна забороняти мирні 
зібрання.

Та ХарківПрайд відбувся й зібрав близько трьох тисяч людей. Під 
час нього ми зіштовхнулися з багатьма перешкодами: нас засадили 
за імпровізовану клітку, бо поліція ще тоді не знала, як працювати; ми 
зустріли контракцію з праворадикалами й представниками церкви, які 
увесь час хрестилися. 

Але найжахливіше почалося після прайду. Агресивні молодики бі-
гали за учасниками й учасницями по місту. Тоді напали на 15-річного 
хлопця, що йшов по Саду Шевченка зі своєю дівчиною, у якої на фут-
болці була веселка. Він за неї заступився — його били ногами кілька 
людей водночас. І якби не фоторепортер інформагентства Reuters, 
що покликав поліцію, то не знаю, що б із цим хлопцем було.

Наступного року ми повністю змінили формат, аби не наражати 
учасників на небезпеку через COVID. Тому зробили автопрайд на 20 
автомобілів. А вже у 2021 році ми провели прайд з найдовшим на 
той момент маршрутом в Україні. Тепер кордон поліції відділяв нас 
від дороги й не було жодних кліток. Це вже відбувалося гучно: була 
й музика, і, звісно, промови про те, з якими повістками ми йдемо — 
недотримання прав людини. Тоді на ХарківПрайд прийшли вже понад 
3 000 людей.

Коли в Україні чують слово «прайд», часто думають, що ми будемо 
вдягатися в латексні костюми й обсипатися блискітками задля розва-
ги. Це не так.

Часто російська пропаганда обирає найяскравіші образи геїв і лес
бійок із закордонних Маршів рівності та пише, що нас таке чекає в 
Україні. Вони справді мають інший вигляд, бо для них прайд – це свя-
то любові та рівності. 

В Україні прайд – один з небагатьох наших інструментів, що дає 
змогу бути видимими та говорити про нерівність. Саме тому він такий 
яскравий і гучний.

ПОЇХАЛА З ХАРКОВА З ДРУГОЇ СПРОБИ
24 лютого десь о 4 ранку я прокинулася від звуків вибухів. Тоді 

жила на Салтівці (район Харкова, який дуже постраждав від росій-
ських обстрілів на початку вторгнення – прим. ред.). Спочатку думала, 
що це феєрверк, та коли вибухи не припинилися, взяла свого собаку 
Йодаша та пішла в коридор. Він у мене з притулку й дуже боїться гуч-
них звуків. Згодом почали люди писати в телеграм-каналах, що росія 
обстрілює міста.

Я переїхала до батьків та сестри в інший район міста. У перші дні, 
коли я виходила гуляти з Йоташем і в магазин, усе було як у якомусь 
поганому кіно. Пам’ятаю, треба було відстояти 3–4 години, аби дізна-
тися, чи є в аптеці певний препарат, бо я приймала антидепресанти, 
і вони закінчувалися. 

Це змусило мене задуматися про переїзд. Частина команди та 
друзі поїхали з міста — переважно у Львів. Батьки не хотіли залишати 
Харків, адже мій вітчим працював у комунальній службі та допомагав 
розчищати завали.

У якийсь момент я все ж наважилась поїхати, та перша спроба 
була невдалою. Десь 8–9 березня я приїхала на вокзал. 

Я стояла з рюкзаком і собакою на руках — він у мене важить 7 
кг — та чекала на свій потяг майже 9 годин. Після опівночі ми пішли 
в будівлю вокзалу. У якийсь момент вокзал почали обстрілювати, і ми 
рятувалися в метро. Потім вітчим забрав мене додому.

Десь за тиждень я зробила другу спробу й таки вирушила до Льво-
ва. Нас із собакою прийняли хости в приватному будинку. Мені стало 

легше придумувати й проєкти, і далі продовжувати займатися робо-
тою. Ми відкрили чат психосоціальної підтримки для ЛГБТІК-спільноти 
й жінок. Мерчеві шкарпетки ми всі віддали на ТрО, як і продукти, які 
закуповували для кава-брейків. Допомагали й грошима, які надходили 
від іноземних партнерів до нашої організації.

МОЇ ЦІННОСТІ БУЛИ ВАЖЛИВІШИМИ  
ЗА БЕЗПЕКУ

Уперше я повернулася в Харків у вересні для проведення прайду. 
Тоді ми організували Марш рівності в метро. Звісно, нам казали: «Це 
не на часі». Та ми чуємо цю фразу з першого року проведення Хар-
ківПрайду. 

Я не знала, чого очікувати від міста. Та для мене Харків став від-
криттям: і культурна тусовка, і бари, і стендапи, і концерти — все було. 
Тоді багато моїх знайомих повернулися, і я зрозуміла: тут знову вирує 
життя.

Після того, як я приїхала назад у Львів, відчула, що не хочу більше 
тут жити. Мені було боляче відчувати себе ВПО. 

Колись у центрі міста до мене підійшли двоє хлопців познайоми-
тися: такі радісні, щасливі. А я розридалася і пішла. Я дуже хотіла 
додому. Тоді я зрозуміла, що не маю на них злитися через те, що мені 
тут погано і я сумую за своїм рідним містом.

У той час ми почали спілкуватися з Аліною. Вона побачила моє ві-
део в тіктоці і закохалась (сміється – прим. ред.). Ну добре: не те щоб 
прямо закохалася, але їй стало цікаво. Вперше за всю історію нашого 
знайомства, а знали ми одна одну рік чи два.

Ми почали переписуватися цілими днями — Аліна тоді служила в 
Харківській області. Одного дня вона мені надіслала посилку. Пам’я-
таю, я її обережно несла додому з пошти, а коли розпакувала, то по-
бачила букет бавовни. Я теж надіслала їй посилку у відповідь. Відтоді 
в мене виникло відчуття, що ми побудуємо серйозні стосунки. 

Потім Аліна приїхала у Львів та запросила мене на побачення. 
Вона знайшла кафе у Львові, яке заснували харків’яни. Там усі стіни 
були розписані числом 1654 — це рік заснування Харкова. Подбала 
про те, як я туди доберуся на таксі. Це було так дивно для мене, бо 
зазвичай я у стосунках роблю такі речі. Після побачення додому при-
йшов кур’єр з квітами. 

У листопаді я поїхала в Київ у відрядження й заїхала у Харків. В 
Аліни був вільний час, і ми провели його разом. Я впевнилася: хочу 
бути поруч з нею. Розуміла, що це буде неможливо, якщо я живу у 
Львові, тому вже в кінці місяця переїхала до Харкова.

Звісно, я переживала через обстріли. Та у той момент мої цінності 
були важливішими за безпеку. Це був мій вибір.

ВОНА ВІДПОВІЛА «ТАК!»
Я винайняла квартиру. Аліна часто зупинялася в мене, коли повер-

талася зі служби. Так ми вирішили жити разом. Тепер з нами також 
мешкає собака Кіра, тому, окрім того, що ми звикали до спільного жит-
тя, це ще й робили наші улюбленці. Зараз вони дружать: коли лунають 
вибухи, Йодаш боїться та труситься, а Кіра встає, іде до нього й лягає 
поруч. 

Ми з Аліною майже з 
перших днів почали обгово-
рювати все, що є важливим 
для нас. Це допомогло нам 
більше зрозуміти одна одну. У 
лютому 2023 року нас запро-
сили взяти участь у фотопро-
єкті — він мав виставлятися 
десь за кордоном. Нам ста-
вили питання про стосунки, й 
одне з них було про одружен-
ня. Це була перша така наша 
розмова — ми зрозуміли, що 
хочемо юридично захистити 
нашу сім’ю.

Я почала думати про про-
позицію Аліні. Хоча спочатку 
сумнівалася: ні, ну це, напев-
но, треба, щоб ще час минув. 
Потім думаю: а кому треба? Нікому не треба, живемо один раз.

В один з квітневих днів сиділа на роботі та вирішила зробити про-
позицію Аліні саме сьогодні. Оскільки я заздалегідь спробувала ви-
міряти палець, коли вона говорила телефоном, то вже знала розмір. 
Тому пішла й купила каблучку, замовила квіти. Коли повернулася в 
офіс, про все розказала своєму другу. Аби вийшов сюрприз, він по-
радив мені запакувати це все в коробку й сказати, що там документи. 

І ось ми зустрічаємося з Аліною, я йду з цією коробкою і кажу, що 
там документи, й мені треба їх підписати. В авто я освідчилася. Аліна 
розплакалася, я теж. Вона мені сказала «Так!». Щоправда, цю каблуч-
ку ми потім міняли тричі, поки не знайшли потрібний розмір. 

Друзі дуже зраділи за нас, та з часом почали питати: «А коли у 
Стасі буде каблучка?». В один з вечорів ми сиділи вдома біля каміна, 
й Аліна почала говорити дуже влучні та приємні слова, як вона вміє. 
Потім подарувала каблучку з Аврори з рожевим сердечком. Я була 
дуже щаслива в той момент. Потім ми її замінили на таку саму золоту. 

НАВІТЬ МАМА ПРИВІТАЛА З « ВЕСІЛЛЯМ»
Згодом ми зрозуміли: пропозицію робити — це класно, але що 

вона означає, коли в нас немає можливості одружитися? 
Нам казали: то їдьте за кордон і зробіть це в іншій країні. Це можна, 

але ми хочемо жити тут і розвивати Україну. Коли ми повернемося, то 
ким будемо одна одній в нашій країні? Ніким.

Оскільки кожен ХарківПрайд відбувається з певною повісткою, у 
2023 році ми обрали шлюбну рівність. До того ж саме харківські акти-
вістки зробили бот, який допомагає відправити листи Верховній Раді 
та окремим комітетам на підтримку Проєкту 9103 Закону про інститут 
реєстрованих партнерств. Дуже важливо, аби представники влади 
знали, що ці зміни потрібні багатьом людям. 

Це не законопроєкт про шлюбну рівність, бо в ньому вказано, що 
взяти шлюб можуть жінка й чоловік, а міняти Конституцію України під 
час воєнного стану не можна. Цивільні партнерства — це етап, який 
допоможе узаконити свої стосунки людям однієї статі й тим гетеросек-
суальним парам, які не хочуть офіційно одружуватися.

Чому ми виборюємо право мати зареєстроване партнерство? Бо, 
наприклад, якщо одна людина з гомосексуальних стосунків проходить 
військову службу й отримує поранення, то іншого партнера не допу-
стять навіть в реанімацію. Інших соціальних і юридичних прав він теж 
не має.

Наразі в Україні недостатньо політичної волі, аби винести цей за-
конопроєкт на голосування, а його у Верховній Раді зареєстрували 
майже рік тому. Не всі депутати розуміють, що він означає. Тому наша 
задача – пояснити. 

Найдієвішим способом є перформанс. В організації свідомо обра-
ли саме нас як пару, аби привернути увагу до цієї проблеми через 
військових. 

Ми вирішили «одружуватися» з Аліною біля центрального РАЦСу. 
У нас було все доволі класично: крупа, якою нас осипали, прикрашена 
машина, незручні білі сукні та туфлі на високих підборах, весільна фо-
тосесія у визначних місцях. На замовлення нам зробили дві однакові 
прикраси — білі силянки. Ще в нас були дружки в однакових рожевих 
сукнях — активістки зі «Сфери».

Це спрацювало: привернуло увагу та миттєво набуло розголосу 
в новинах. Коли я пропонувала Аліні взяти участь у перформансі, то 
попереджала, що це буде видимо, і що ми можемо отримати велику 
кількість хейту. Аліна родом зі Старого Мерчика Харківської області, її 
сім’я ходить у церкву. Ви розумієте, які це мало наслідки.

До негативної реакції я вже майже звикла. Кожен ХарківПрайд 
мені надсилають погрози, що знайдуть і відріжуть голову чи вб’ють 
мене іншим способом. Або пишуть про Бога чи про те, що в нас не 
буде дітей. Та ми й не проти народити, але в нас немає можливості 
законно захистити себе та свою дитину. 

Найдивніше, що нас вітали близькі. Мені навіть подзвонила мама 
з Німеччини, куди вона евакуювалася під час війни, і запитала, чи 
справді ми одружилися й чому я не сказала. Вони знайомі з Аліною, 
мають хороші стосунки, як і в мене з мамою Аліни. Я їй пояснила, що 
розповіла б про таке, і що наразі в Україні ми не можемо офіційно 
одружитися — в тому й суть.

МИ ХОЧЕМО МАТИ ЗМОГУ ЗІГРАТИ 
СПРАВЖНЄ ВЕСІЛЛЯ

Іноді думаю, що це несправедливо. Ми — українки, пишаємося 
своєю ідентичністю й робимо для своєї країни доволі багато. Аліна 
взагалі в армії з 2015 року – для мене це вау. Я – громадська акти-
вістка, щодня роблю щось для того, аби в Україні всі мали рівні права. 

Деякі люди кажуть, що ЛГБТІК-спільнота заважає нації бути здоро-
вою, бо це ненормально. Частіше за все ті, хто має гомофобну пози-
цію, також є расистами, сексистами та мають інші упередження. Як на 
мене, ненормально ненавидіти й не дізнаватися нічого про це — на-
приклад, чому люди однієї статі можуть покохати одне одного, — або 
повторювати російські наративи про геїв, які нас одягнуть у латекс.

Ми просто хочемо мати змогу зіграти затишне весілля та створи-
ти сім’ю, яка визнається державою. То чим ми заважаємо нації бути 
здоровою?

ЇХНЄ ПРАВО НА КОХАННЯ ПОКИ  
НЕ ВИЗНАЄТЬСЯ ДЕРЖАВОЮ
Харківська активістка – про шлюб з військовою,  
та навіщо Україні прайди

У 2021 році на ХарківПрайд прийшла 
найбільша кількість учасників. 
Фото: Павло Пахоменко.

Станіслава першою зробила 
Аліні пропозицію.  
Фото надала Станіслава.
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ПРИВАТНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО «ЮЖКОКС» 
05393079

(повне найменування юридичної особи, код згідно з ЄДРПОУ або 
прізвище, ім’я та по батькові фізичної особи-підприємця, іден-

тифікаційний код або серія та номер паспорта (для фізичних осіб, 
які через свої релігійні переконання відмовляються від прийняття 

реєстраційного номера облікової картки платника податків та 
офіційно повідомили про це відповідному контролюючому органу і 

мають відмітку у паспорті)

інформує про намір провадити плановану діяльність 
та оцінку її впливу на довкілля.

1. Інформація про суб’єкта господарювання.
Україна, 51909, Дніпропетровська обл., місто 

Кам’янське, ВУЛИЦЯ ВЯЧЕСЛАВА ЧОРНОВОЛА, бу-
динок 1.

(місцезнаходження юридичної особи або місце провадження 
діяльності фізичної особи-підприємця (поштовий індекс, адреса), 

контактний номер телефону)

2. Планована діяльність, її характеристика, технічні 
альтернативи.

Планована діяльність, її характеристика.
Планована діяльність – нове будівництво газо-

проводу за адресою Дніпропетровська область, місто 
Кам'янське, вул. Вячеслава Чорновола, буд. 1.

Технічна альтернатива 1.
Планованою діяльністю передбачено: - прокла-

дання підземного газопроводу середнього тиску від 
місця врізання у точці забезпечення потужності (точка 
А - існуючий підземний сталевий газопровід серед-
нього тиску Ф325 мм) до місця встановлення шафи 
ВОГ; - винесення вимикаючого пристрою DN300 над-
земно з електроізолюючими втулками на фланцевих 
з'єднаннях; - встановлення шафи комерційного вузла 
обліку газу ВОГ-Ш-Ф-2Л-300-ЕК300 на базі лічильни-
ка газу FLOWSIC 600 G4000 DN300 з лінією контро-
лю; Джерелом газопостачання є існуючий підземний 
сталевий розподільний газопровід середнього тис-
ку Ф325 мм. Точка забезпечення потужності точка 
А - існуючий підземний сталевий газопровід серед-
нього тиску Ф325 мм. Тиск газу становить 0,3 МПа. 
Проектування і будівництво передбачається в одну 
чергу. Прокладання газопроводів що проектуються, 
передбачено підземно від місця врізання у існуючий 
газопровід до проектованої шафи ВОГ. Для газопро-
водів середнього тиску застосовуються труби сталеві 
електрозварні згідно ДСТУ 8943:2019 та труби стале-
ві водогазопровідні згідно ДСТУ 8936:2019 для кон-
трольних трубок та поліетиленові труби класу ПЕ100 
SDR-11 за ДСТУ Б. В.2.7-73-98. З'єднання поліетиле-
нових труб виконується з урахуванням положень РСН 
358-91 методом зварювання в стик. Для з'єднання 
поліетиленових труб використовуються фітинги, які 
виготовлені згідно ДСТУ Б.В.2.7-179-2009. Для приєд-
нання поліетиленової труби до сталевої використову-
ються нерознімні переходи «поліетилен-сталь» згідно 
з ДСТУ Б В.2.7-177. Глибина прокладання сталевих 
газопроводів - не менше 0,8м від поверхні землі; по-
ліетиленових газопроводів – не менше 1,0-1,2м від 
поверхні землі до верху труби або футляра. Виходи 
підземних газопроводів із землі передбачається без 
встановлення футлярів з виводом контрольних тру-
бок на 0,5 м від рівня землі.

Технічна альтернатива 2.
Встановлення дизельного генератору потужністю 

2,5 МВт/год. марки CUMMINS POWER моделі C2500 
D5A, з метою забезпечення підприємства електрое-
нергією, і відповідно, коксовим газом, який є основним 
паливом для парового котла ТП-35М та коксових ба-
тарей.

3. Місце провадження планованої діяльності, тери-
торіальні альтернативи.

 Дніпропетровська обл. Кам'янське Південний Вя-
чеслава Чорновола, 1.

3.1 Територіальні громади, які можуть зазнати 
впливу планованої діяльності. 

Кам'янська територіальна громада Дніпропетров-
ської області.

Місце провадження планованої діяльності: терито-
ріальна альтернатива 1. 

Дніпропетровська обл. Кам'янське Південний Вя-
чеслава Чорновола, 1.

Місцем провадження планованої діяльності є те-
риторія ПРАТ «ЮЖКОКС», земельна ділянка з када-
стровим номером 1210400000:03:030:0189, площею 
113,8472 га. Цільове призначення: 11.02 Для розмі-
щення та експлуатації основних, підсобних і допо-
міжних будівель та споруд підприємств переробної, 
машинобудівної та іншої промисловості Для розмі-
щення цілісного майнового комплексу. Функціональне 
призначення: В-1 (Зона підприємств І класу шкідливо-
сті В-1) згідно документу: «Про затвердження плану 
зонування території міста Кам'янське, селища міського 
типу Карнаухівка та селища Світле зі змінами». Озна-
ка відповідності цільового використання та функціо-
нального призначення земельної ділянки: відповідає. 
Найближча житлова забудова від ділянки будівництва 
розташована на відстані більше 600 м на у північному 
напрямку.

Місце провадження планованої діяльності: терито-
ріальна альтернатива 2.

Дніпропетровська обл. Кам'янське Південний Вя-
чеслава Чорновола, 1.

Місцем провадження планованої діяльності є те-
риторія ПРАТ «ЮЖКОКС», земельна ділянка з када-
стровим номером 1210400000:03:030:0189, площею 
113,8472 га. Цільове призначення: 11.02 Для розмі-
щення та експлуатації основних, підсобних і допоміж-
них будівель та споруд підприємств переробної, ма-
шинобудівної та іншої промисловості Для розміщення 
цілісного майнового комплексу. Функціональне призна-
чення: В-1 (Зона підприємств І класу шкідливості В-1) 
згідно документу: «Про затвердження плану зонування 
території міста Кам'янське, селища

міського типу Карнаухівка та селища Світле зі змі-
нами». Ознака відповідності цільового використання 
та функціонального призначення земельної ділянки: 
відповідає. Найближча житлова забудова від ділянки 
будівництва розташована на відстані більше 600 м на 
у північному напрямку.

4. Соціально-економічний вплив планованої діяль-
ності.

В соціальному плані провадження планованої 
діяльності має позитивне значення та сприяє забез-
печенню надійного та безпечного функціонування 
підприємства, збереженню робочих місць. На підпри-
ємстві передбачені заходи, які забезпечать дотриман-
ня нормативних вимог з охорони та гігієни праці та 
сприятимуть створенню безпечних умов праці при роз-
робці родовища. Експлуатація об’єкту не суперечить 
функціональному зонуванню прилеглої території та не 
пов'язана з генерацією будь-яких специфічних впливів 
на людину, які можуть спричинити захворювання або 
погіршення умов проживання населення.

5. Загальні технічні характеристики, у тому числі 
параметри планованої діяльності (потужність, довжи-
на, площа, обсяг виробництва тощо).

Сумарна максимальна витрата газу складає 
10777,89 м3/год. Мінімальна витрата газу складає 
818,0 м3/год. Річна потреба підприємства у природ-
ному газі - 94414,32 тис.м3/рік. Максимальний над-
лишковий тиск може скласти – 0,3 МПа. Мінімальний 
надлишковий тиск може скласти - 0,08 МПа. Діапазон 
виміру температури газу (+40) ÷(-25) Со. Загальна 
кількість працюючих, осіб – 2 особи періодично, вузол 
обліку газу працює в автоматичному режимі. Термін 
опалювального періоду – 172 доби. Тривалість будів-
ництва, місяців – 0,2 місяці Проектування та будівниц-
тво передбачається в одну чергу. - Газове обладнання, 
що використовується на підприємстві: - паровий котел 
ТП-35М Q=40213,49кВт – 1 од.; - коксові батареї – 7 
од., Взаг.=6121 м3/год. Вода для будівельних цілей 
використовується від водопровідних мереж підпри-
ємства. Електропостачання будівельного майданчику 
здійснюється від існуючих мереж ПРАТ «ЮЖКОКС».

6. Екологічні та інші обмеження планованої діяль-
ності за альтернативами:

щодо технічної альтернативи 1.
Екологічні та інші обмеження планованої діяльно-

сті, встановлюються відповідно до вимог чинного зако-
нодавства, діючих нормативних документів, стандар-
тів, інструкцій, з врахуванням містобудівних умов та 
обмежень та дотримання умов іншої документації доз-
вільного характеру: - щодо атмосферного повітря – ви-
киди забруднюючих речовин в атмосферне повітря не 
повинні перевищувати гранично допустимих концен-
трацій на межі санітарно-захисної зони об’єкта плано-
ваної діяльності. Дотримання «Державних санітарних 
правил планування та забудови населених пунктів», 
затверджених наказом Міністерства охорони здоров’я 
України від 19.06.96 р. № 173; - щодо ґрунту – дотри-
мання законодавства щодо управління відходами, 
захист земель від забруднення відходами планованої 
діяльності; - щодо водного середовища – дотримання 
водоохоронного законодавства, відсутність прямого 
інтенсивного впливу; - щодо ґрунту – відсутність пря-
мого інтенсивного впливу, при необхідності здійснення 
компенсаційних заходів; - санітарно-епідеміологічні 
– дотримання нормативних значень щодо шумового 
впливу на межі нормативної санітарно-захисної зони 
та найближчої житлової забудови.

щодо технічної альтернативи 2.
Екологічні та інші обмеження є аналогічними як для 

технічної альтернативи 1.
щодо територіальної альтернативи 1.
Екологічні та інші обмеження планованої діяльно-

сті встановлюються природоохоронним законодав-
ством України. ПРАТ «ЮЖКОКС» повинне провадити 
виробничу діяльність на виробничих потужностях та 
в межах територій, відведених під здійснення плано-
ваної діяльності з дотриманням вимог ДСП-173-96 
«Державні санітарні правила планування та забудови 
населених пунктів».

щодо територіальної альтернативи 2.
Не розглядається, оскільки територіальна альтер-

натива 1 є оптимальним варіантом для вирішення по-
треб господарської діяльності підприємства.

7. Необхідна еколого-інженерна підготовка і захист 
території за альтернативами:

щодо технічної альтернативи 1.
Топографо-геодезичні, інженерно-геологічні, гідро-

логічні, екологічні та інші вишукування виконуватимуть-
ся у необхідному обсязі, згідно чинного законодавства, 
з метою забезпечення раціонального використання 
природних ресурсів, а також забезпечення виконання 
охоронних, відновлювальних, захисних та компенса-
ційних заходів.

щодо технічної альтернативи 2.
Для технічної альтернативи 2, еколого-інженерна 

підготовка і захист території співпадають з технічною 
альтернативою 1.

щодо територіальної альтернативи 1.
Дотримання вимог ДСП-173-96 «Державні санітар-

ні правила планування та забудови населених пунк-
тів».

щодо територіальної альтернативи 2.
Не розглядається.
8. Сфера, джерела та види можливого впливу на 

довкілля:

щодо технічної альтернативи 1.
При проведенні будівельних робіт: - на атмосферне 

повітря – викиди забруднюючих речовин від двигунів 
будівельних механізмів та транспорту, при проведенні 
зварювальних, газорізальних, фарбувальних та інших 
робіт; - на водне середовище – непряма дія за рахунок 
збільшення показників водоспоживання та водовідве-
дення; - шумовий вплив – очікується додатковий вплив 
при роботі будівельної техніки, транспорту та при про-
веденні будівельних робіт; - рослинний та тваринний 
світ – негативна дія не очікується; - на ґрунти – пла-
нована діяльність передбачається на території діючого 
підприємства з достатніми майданчиками для відстою 
транспортних засобів та будівельних матеріалів, нега-
тивний вплив на ґрунти можливий при вийманні ґрунту 
для влаштування траншей; - клімат і мікроклімат - не-
гативна дія не очікується; - на соціальне середовище 
– негативна дія не очікується; - техногенне середови-
ще – негативна дія не очікується; - в процесі проведен-
ня будівельних робіт утворюватимуться будівельні та 
побутові відходи. при експлуатації трубопроводу: - на 
атмосферне повітря – вплив очікується від газорозпо-
дільчого пункту, при провадженні діяльності повинне 
бути забезпечене не перевищення значень гранично 
допустимих концентрацій (ГДК) забруднюючих речовин 
в атмосферному повітрі на межі санітарно-захисної 
зони; - на водне середовище – додатковий негативний 
вплив не очікується; - шумовий вплив - додатковий 
негативний вплив не очікується; - рослинний та тва-
ринний світ – негативна дія не очікується; - клімат і 
мікроклімат - негативна дія не очікується; - соціальне 
середовище - негативна дія не очікується; - техноген-
не середовище – додаткове техногенне навантаження 
можливе лише у випадку виникнення надзвичайної си-
туації; - на ґрунти – негативна дія відсутня. Утворення 
виробничих та побутових відходів. Всі відходи переда-
ються з метою подальшого поводження спеціалізова-
ним підприємствам, відповідно до договорів.

щодо технічної альтернативи 2.
Сфера, джерела та види можливого впливу на до-

вкілля є аналогічними як для планованої діяльності.
щодо територіальної альтернативи 1.
Викиди при будівництві проєктованого об’єкту, рів-

ні шуму, вібрації, ультразвуку, електромагнітних та іо-
нізуючих випромінювань на межі нормативної СЗЗ та 
найближчої житлової забудови не перевищуватимуть 
встановлені гігієнічні нормативи. Планована діяльність 
буде здійснюватися в межах існуючого землевідводу. 
Додатковий землевідвід не передбачається.

щодо територіальної альтернативи 2.
Не розглядається.
9. Належність планованої діяльності до першої чи 

другої категорії видів діяльності та об’єктів, які можуть 
мати значний вплив на довкілля та підлягають оцінці 
впливу на довкілля (зазначити відповідний пункт і ча-
стину статті 3 Закону України «Про оцінку впливу на 
довкілля»).

Друга категорія
10 Інфраструктурні проекти Інфраструктурні про-

екти: облаштування індустріальних парків; будівниц-
тво житлових кварталів (комплексів багатоквартирних 
житлових будинків) та торговельних чи розважальних 
комплексів поза межами населених пунктів на площі 
1,5 гектара і більше або в межах населених пунктів, 
якщо не передбачено їх підключення до централізо-
ваного водопостачання та/або водовідведення; будів-
ництво кінотеатрів з більш як 6 екранами; будівництво 
(облаштування) автостоянок на площі не менш як 1 
гектар і більш як на 100 паркомісць; будівництво ае-
ропортів та аеродромів з основною злітно-посадковою 
смугою довжиною до 2100 метрів; будівництво заліз-
ничних вокзалів, залізничних колій і споруд; будівниц-
тво перевантажувальних терміналів та обладнання 
для перевантаження різних видів транспорту, а також 
терміналів для різних видів транспорту; будівництво 
гребель та встановлення іншого обладнання для утри-
мання або накопичення води на тривалі проміжки часу; 
проведення робіт з розчищення і днопоглиблення рус-
ла та дна річок, берегоукріплення, зміни і стабілізації 
стану русел річок; будівництво трамвайних колій, під-
вісних канатних доріг та фунікулерів або подібних лі-
ній, що використовуються для перевезення пасажирів; 
будівництво підземних, наземних ліній метрополітену 
як єдиних комплексів, у тому числі депо з комплексом 
споруд технічного обслуговування; будівництво ак-
ведуків та трубопроводів для транспортування води 
на далекі відстані; будівництво магістральних про-
дуктопроводів (трубопроводів для транспортування 
газу, аміаку, нафти або хімічних речовин); будівництво 
повітряних ліній електропередачі напругою 220 кіло-
вольт і більше та підстанцій напругою 330 кіловольт і 
більше; будівництво гідротехнічних споруд морських і 
річкових портів; будівництво глибоководних суднових 
ходів, у тому числі у природних руслах річок, спеці-
альних каналів на суходолі та у мілководних морських 
акваторіях, придатних для проходження суден, а також 
каналів у протипаводкових цілях та гідротехнічних спо-
руд; спеціалізовані морські або річкові термінали; про-
ведення прибережних робіт з метою усунення ерозії 
та будівельних робіт на морі, які призводять до зміни 
морського узбережжя, зокрема будівництво основних 
гідротехнічних споруд, підводні звалища ґрунтів, а та-
кож інші роботи на морі, крім експлуатаційних днопо-
глиблювальних робіт; установки для очищення стічних 
вод з водовідведенням 10 тисяч кубічних метрів на 
добу і більше.

10. Наявність підстав для здійснення оцінки тран-
скордонного впливу на довкілля (в тому числі наяв-
ність значного негативного транскордонного впливу 
на довкілля та перелік держав, довкілля яких може 
зазнати значного негативного транскордонного впливу 
(зачеплених держав).

Підстав немає.
11. Планований обсяг досліджень та рівень дета-

лізації інформації, що підлягає включенню до звіту з 
оцінки впливу на довкілля.

Обсяг та рівень деталізації звіту з оцінки впливу 
на довкілля відповідно до вимог статі 6 Закону Укра-
їни «Про оцінку впливу на довкілля”, включаючи: - ін-
женерно-геологічні вишукування; - розрахунки обсягів 

викидів з.р.; - визначення номенклатури та обсягів 
утворюваних відходів; - автоматизовані розрахунки 
концентрацій забруднюючих речовин у атмосферному 
повітрі; - розрахунок можливого шумового впливу на 
населення; - оцінка можливого забруднення водного 
середовища; - автоматизовані розрахунки оцінки ризи-
ку впливу на здоров’я населення.

12. Процедура оцінки впливу на довкілля та можли-
вості для участі в ній громадськості.

Планована суб’єктом господарювання діяльність 
може мати значний вплив на довкілля і, отже, підлягає 
оцінці впливу на довкілля відповідно до Закону Украї-
ни «Про оцінку впливу на довкілля». Оцінка впливу на 
довкілля - це процедура, що передбачає:

підготовку суб’єктом господарювання звіту з оцінки 
впливу на довкілля;

проведення громадського обговорення планованої 
діяльності;

аналіз уповноваженим органом звіту з оцінки впли-
ву на довкілля, будь-якої додаткової інформації, яку 
надає суб’єкт господарювання, а також інформації, 
отриманої від громадськості під час громадського об-
говорення, під час здійснення процедури оцінки тран-
скордонного впливу, іншої інформації;

надання уповноваженим органом мотивованого 
висновку з оцінки впливу на довкілля, що враховує ре-
зультати аналізу, передбаченого абзацом п’ятим цього 
пункту;

врахування висновку з оцінки впливу на довкілля 
у рішенні про провадження планованої діяльності, за-
значеного у пункті 14 цього повідомлення.

У висновку з оцінки впливу на довкілля уповно-
важений орган, виходячи з оцінки впливу на довкілля 
планованої діяльності, визначає допустимість чи об-
ґрунтовує недопустимість провадження планованої ді-
яльності та визначає екологічні умови її провадження.

Забороняється розпочинати провадження пла-
нованої діяльності без оцінки впливу на довкілля та 
отримання рішення про провадження планованої ді-
яльності.

Процедура оцінки впливу на довкілля передбачає 
право і можливості громадськості для участі у такій 
процедурі, зокрема на стадії обговорення обсягу до-
сліджень та рівня деталізації інформації, що підлягає 
включенню до звіту з оцінки впливу на довкілля, а та-
кож на стадії розгляду уповноваженим органом пода-
ного суб’єктом господарювання звіту з оцінки впливу 
на довкілля.

На стадії громадського обговорення звіту з оцінки 
впливу на довкілля протягом щонайменше 25 робочих 
днів громадськості надається можливість надавати 
будь-які зауваження і пропозиції до звіту з оцінки впли-
ву на довкілля та планованої діяльності, а також взяти 
участь у громадських слуханнях. Детальніше про про-
цедуру громадського обговорення звіту з оцінки впливу 
на довкілля буде повідомлено в оголошенні про поча-
ток громадського обговорення.

У період воєнного стану в Україні громадські слу-
хання проводяться у режимі відеоконференції, про що 
зазначається в оголошенні про початок громадського 
обговорення звіту з оцінки впливу на довкілля та у звіті 
про громадське обговорення.

13. Громадське обговорення обсягу досліджень та 
рівня деталізації інформації, що підлягає включенню 
до звіту з оцінки впливу на довкілля.

Протягом 12 робочих днів з дня оприлюднення 
цього повідомлення на офіційному веб-сайті упов-
новаженого органу громадськість має право надати 
уповноваженому органу, зазначеному у пункті 15 цього 
повідомлення, зауваження і пропозиції до планова-
ної діяльності, обсягу досліджень та рівня деталізації 
інформації, що підлягає включенню до звіту з оцінки 
впливу на довкілля.

 Надаючи такі зауваженні і пропозиції, вкажіть реє-
страційний номер справи про оцінку впливу на довкіл-
ля планованої діяльності в Єдиному реєстрі з оцінки 
впливу на довкілля (зазначений на першій сторінці 
цього повідомлення). Це значно спростить процес реє-
страції та розгляду Ваших зауважень і пропозицій.

У разі отримання таких зауважень і пропозицій гро-
мадськості вони будуть розміщені в Єдиному реєстрі з 
оцінки впливу на довкілля та передані суб’єкту госпо-
дарювання (протягом трьох робочих днів з дня їх отри-
мання). Особи, що надають зауваження і пропозиції, 
своїм підписом засвідчують свою згоду на обробку їх 
персональних даних. Суб’єкт господарювання під час 
підготовки звіту з оцінки впливу на довкілля зобов’я-
заний врахувати повністю, врахувати частково або об-
ґрунтовано відхилити зауваження і пропозиції громад-
ськості, надані у процесі громадського обговорення 
обсягу досліджень та рівня деталізації інформації, що 
підлягає включенню до звіту з оцінки впливу на довкіл-
ля. Детальна інформація про це включається до звіту з 
оцінки впливу на довкілля.

14. Рішення про провадження планованої діяльності.
Відповідно до законодавства рішенням про прова-

дження даної планованої діяльності буде
Дозвіл на виконання будівельних робіт

(вид рішення відповідно до частини першої статті 11 Закону України 
«Про оцінку впливу на довкілля»)

що видається органом Державної інспекції архітектури 
та містобудування України
(орган, до повноважень якого належить прийняття такого рішення)

15. Усі зауваження і пропозиції громадськості до 
планованої діяльності, обсягу досліджень та рівня де-
талізації інформації, що підлягає включенню до звіту 
з оцінки впливу на довкілля, необхідно надсилати до

Міністерства захисту довкілля та природних ресур-
сів України , 03035, м.Київ, вул. Митрополита Василя 
Липківського, буд. 35, OVD@mepr.gov.ua, +38 (044) 
206-31-40, +38 (044) 206-31-50, Заступник директора 
департаменту – начальник відділу оцінки впливу на 
довкілля Департаменту екологічної оцінки, контролю 
та екологічних фінансів – Грицак Олена Анатоліївна
(найменування уповноваженого органу, поштова адреса, електрон-

на адреса, номер телефону та контактна особа)

{Додаток 2 із змінами, внесеними згідно з Поста-
новою КМ № 824 від 14.09.2020}

К-29-3

Додаток 2 
до Порядку передачі документації 

для надання висновку з оцінки впливу 
на довкілля та фінансування оцінки впливу на довкілля

Дата:
____________________________________________________________
(дата офіційного опублікування в Єдиному реєстрі з оцінки впливу на 
довкілля (автоматично генерується програмними засобами ведення 

Єдиного реєстру з оцінки впливу на довкілля, не зазначається суб’єк-
том господарювання)

Реєстраційний номер 8812
____________________________________________________________
(реєстраційний номер справи про оцінку впливу на довкілля планованої 

діяльності (автоматично генерується програмними засобами ведення 
Єдиного реєстру з оцінки впливу на довкілля, для паперової версії 

зазначається суб’єктом господарювання)

ПОВІДОМЛЕННЯ
про плановану діяльність, 

яка підлягає оцінці впливу на 
довкілля
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У Дніпрі міська аварійна 
служба проводить ревізію щито-
вих у житлових будинках кому-
нальної власності, аби запобігти 
різним несправним ситуаціям, 
пов’язаним з відключенням світ-
ла. За останній час через постій-
ні відключення світла кількість 
заявок до аварійної служби 
щодо електропостачання зросла 
щонайменше вдвічі. Провели ре-
візію щитових і усунули несправ-
ності й у будинках № 2 та № 6 по 
вул. Бориса Мозолевського.  

«Через віялові відключення 
світла проводимо ревізію щи-
тових у будинках комунальної 
власності, які обслуговуємо, аби запо-
бігти займанню чи іншим аварійним 
ситуаціям. Через те, що зараз постійно 
вимикають світло, а відтак — посла-
блюються контакти, можуть виникати 
проблеми з електропостачанням. При 
виявленні несправностей, якщо є мож-
ливість, то на місці їх одразу і усуває-
мо.  Як, наприклад, у цьому будинку за 
адресою: вул. Бориса Мозолевсько-
го, 2 . Тут замінили запобіжник і його 
тримач. Є ситуації, коли замінювати 
потрібно рубильник. Тоді формуємо 
заявку і виїжджає на місце інша ре-
монтна бригада», — каже співробітник 
міської аварійної служби Роман Жда-
новський.

Мешканка згаданої багатоповерхів-
ки Зінаїда Ізвекова схвалює проведен-
ня ревізії та ремонт щитових.  

«Дуже добре, що міська аварійна 
служба працює на запобігання про-
блемі. Приїхала бригада, усе перевіри-
ла — замінила обладнання у щитовій, 
аби не виникла аварійна ситуація», — 
підкреслила пані Зінаїда.

За словами представника депар-
таменту житлового господарства Дні-
провської міської ради Єгора Худяко-
ва, ремонти за заявками мешканців 
міська аварійна служба виконує як 
планові, так і аварійні.

«За останній місяць міська аварійна 
служба обробила більше ніж тисячу 
заявок. Через відключення світла їхня 
кількість зросла щонайменше вдві-
чі. Наприклад, якщо раніше за день 
обробляли 15–16 заявок щодо елек-
тропостачання, то зараз їх понад 30. 
Десь не витримують розподільчі авто-
мати, проводка — бригади аварійної 
служби все ремонтують. Паралельно 
фахівці міської аварійки готують жит-
лові будинки до опалювального сезо-
ну: ремонтують чи замінюють систему 
опалення. Загалом за день опрацьо-
вують близько 50 заявок», — сказав 
Єгор Худяков.

Звертатися до Міської аварійної 
служби щодо електро-, водо-, теплопо-
стачання та каналізації можна за теле-
фоном 736-10-02.

РЕВІЗІЯ ЩИТОВИХ У ЖИТЛОВИХ 
БУДИНКАХ КОМУНАЛЬНОЇ 
ВЛАСНОСТІ

У Дніпрі мешканці завинили за опа-
лення КП «Теплоенерго» колосальну 
суму – 1 млрд 424 млн грн. На підпри-
ємстві закликають абонентів розраху-
ватися і не накопичувати борги.

«Попри те, що у порівнянні з берез-
нем 2024 року борг зменшився при-
близно на 300 млн грн, все ж його сума 
залишається дуже великою. Від сплати 
за послугу залежить робота підприєм-
ства. Зокрема, зараз ми активно готу-
ємося до опалювального сезону. Про-
водимо ремонти, готуємо котельні та 
теплопункти, аби вчасно почати сезон. 
На це все потрібні кошти. Тому закли-
каємо містян не нехтувати боргами, 
а погасити їх, аби отримувати тепло з 
початком опалювального сезону», — 
підкреслив заступник директора КП 
«Теплоенерго» Дніпровської міськради 
Володимир Білан.

Водночас на комунальному під-
приємстві з розумінням ставляться до 
складної ситуації в країні та пропону-
ють укласти договір реструктуризації 
– сплачувати заборгованість рівними 
частинами.

«Звісно, розуміємо, яка складна си-
туація в країні. Тому завжди йдемо на-
зустріч нашим абонентам, які мають 
борги, і пропонуємо укласти договір 

реструктуризації. Тобто сплачувати 
рівними частинами. Для цього потрібно 
звернутися до Центру обслуговування 
абонентів КП «Теплоенерго» за адре-
сою:  вул. Королеви Єлизавети II, 15-А.  
З початку року з нашим підприємством 
боржники уклали 189 договорів рес-
труктуризації на суму 4,9 млн грн»,  – 
зазначив Володимир Білан.

За його словами, сплата боргів убез-
печить споживачів від судового позову 
та примусового стягнення боргу. З по-
чатку року «Теплоенерго» подало до 
суду на злісних боржників 284 позови  
на загальну суму майже 14 млн грн.

«Нагадуємо, що наприкінці минуло-
го року держава скасувала мораторій 
на відключення боржників від кому-
нальних послуг. А відтак – ми маємо 
право це робити. Ситуація з боргами 
вкрай критична. Деяким будинкам мо-
жемо не подати тепло в опалювальний 
сезон», — наголосив Володимир Білан. 

У Дніпрі мешканці завинили кому-
нальному підприємству «Дніпроводо-
канал» за водопостачання та водовід-
ведення 725,3 млн грн. У порівнянні із 
січнем цього року сума боргу збільши-
лась на 52,5 млн грн.

Якщо життєві обставини склались 
так, що є накопичена заборгованість, 
то підприємство пропонує укласти до-
говір реструктуризації – сплачувати 
рівними частинами. Це убезпечить спо-
живачів від судового позову – приму-
сового стягнення боргу, а головне – від 
відключення води. Для цього потрібно 
звернутися до абонентських відділів 
КП «Дніпроводоканал». Адреси і теле-
фони абонентських служб у всіх райо-
нах міста можна знайти на офіційному 
сайті https://vodokanal.dp.ua/.

«За 2024 рік між споживачами та 
«Дніпроводоканалом» укладено 406 
договорів реструктуризації на суму 6,8 
млн грн. Це дозволяє мешканцям по-
ступово погашати накопичений борг, 
але сплативши одразу 30% від його 
суми, та уникнути примусового стяг-
нення або відключення централізова-
ного водопостачання та водовідведен-
ня. Нагадаю, що наприкінці 2023 року 
скасовано мораторій на відключення 
боржників від комунальних послуг. 
Аби знову підключити воду, доведеть-
ся за цю послугу заплатити і цілком 

сплатити наявний борг. Наприклад, 
для багатоквартирних будинків вар-
тість підключення становить 3140 грн, 
для приватного сектору – від 700 до 
понад 2500 тис. грн. Тому закликаємо 
боржників розрахуватися, аби потім не 
довелося платити ще більше», — наго-
лосив начальник абонентської Лівобе-
режної дільниці КП «Дніпроводоканал» 
Олексій Норець.

За його словами, злісними неплат-
никами вважають споживачів, які ма-
ють суму боргу від 5 тис. грн.

«Контролери розносять відповідне 
повідомлення про накопичений борг і 
необхідність сплатити його упродовж 
10 днів. Якщо у людини виникають 
питання щодо боргу, то можна прийти 
до КП «Єдиний розрахунковий центр» 
(ЄРЦ) або до районної абонслужби 
«Дніпроводоканалу» і  звірити всі оп-
лати. Якщо боржник не реагує на наші 
звернення, то його адресу передаємо 
до бригад з відключення послуги. Від-
ключають не зненацька, тобто людей 
обов’язково попереджаємо про це від-
повідними повідомленнями», — зазна-
чив Олексій Норець.

Паралельно «Дніпроводоканал» 
готує і позивається на боржників.  
З початку року таких звернень до су-
дів — 171 адреса на загальну суму 
майже 10 млн грн.

«ДНІПРОВОДОКАНАЛ» 
ЗАКЛИКАЄ БОРЖНИКІВ 
РОЗРАХУВАТИСЯ, 
інакше відключить послугу 
та подасть до суду

СПЛАТИТИ БОРГИ ЗА ТЕПЛО  
І БІЛЬШЕ ЇХ НЕ НАКОПИЧУВАТИ
У дніпровському КП «Теплоенерго» 
закликають неплатників 
розрахуватися

У Дніпрі через відключення світла кількість 
заявок до міської аварійної служби щодо 
електропостачання зросла щонайменше вдвічі

Увага! 
Повідомлення про проведення повторного  

громадського обговорення!
Суб’єкт господарювання ПРИВАТНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО «КАМЕТ-СТАЛЬ» (код  

ЄДРПОУ 05393085), який розташований за юридичною адресою: Україна, 51925, Дніпропетров-
ська обл., м. Кам’янське, Соборна, буд. 18-Б, повідомляє про проведення повторного громадсько-
го обговорення наміру ПРАТ «КАМЕТ-СТАЛЬ» отримати дозвіл на викиди забруднюючих речовин 
в атмосферне повітря стаціонарними джерелами промислового майданчика металургійного ви-
робництва (фактичне місце знаходження за адресою: 51925, Дніпропетровська обл., м. Кам’ян-
ське, Соборна, буд. 18-Б) у зв’язку із закінченням строку дії діючого дозволу № 1210400000-288 
вiд 29.12.2017 та у зв’язку із введенням в дію Наказу Міністерства захисту довкілля та природних 
ресурсів України від 27 березня 2023 року № 174 «Зміни до деяких Технологічних нормативів до-
пустимих викидів забруднюючих речовин» та Розпорядження КМУ від 04 грудня 2019 р. №1413-р 
(у редакції розпорядження КМУ від 31.01.2023 № 89-р) «Про затвердження плану заходів щодо 
дерегуляції господарської діяльності та покращення бізнес-клімату, плану дій щодо покращення 
умов ведення бізнесу в Україні та визнання такими, що втратили чинність, деяких розпоряджень 
Кабінету Міністрів України».

Згідно із пунктами 1-21 частини другої та пунктами 1-13 частини третьої статті 3 Закону України 
«Про оцінку впливу на довкілля» та критеріями визначення планованої діяльності (Додаток 2 до 
постанови Кабінету Міністрів України від 13 грудня 2017 р. № 1010) ПРАТ «КАМЕТ-СТАЛЬ» для 
промислового майданчика металургійного виробництва були отримані Висновки з оцінки впли-
ву на довкілля № 7-03/12-20188271571/1, дата видачі 09.04.2019р. та № 7-03/12-20199254566/1, 
дата видачі 06.03.2020р.

Розміри санітарно-захисної зони ПРАТ «КАМЕТ-СТАЛЬ» встановлені згідно з матеріалами 
«Обґрунтування розміру санітарно-захисної зони для проммайданчиків ПРАТ «КАМЕТ-СТАЛЬ» 
(висновок державної санітарно-епідеміологічної експертизи № 12.2-18-4/17018 від 27.09.2023р.), 
підприємство зобов’язується дотримуватись вимог природоохоронного законодавства при екс-
плуатації джерел викидів.

В електронній формі «Інформацію про одержання дозволу для ознайомлення з нею громад-
ськості», яка є частиною документів, в яких обґрунтовуються обсяги викидів забруднюючих речо-
вин в атмосферне повітря стаціонарними джерелами промислового майданчика металургійного 
виробництва ПРАТ «КАМЕТ-СТАЛЬ», надано до Дніпропетровської ОВА.

Повторне громадське обговорення відбудеться 26 липня 2024 року о 10.00 у режимі відеоконфе-
ренції через Інтернет (онлайн-засідання) за посиланням: https://us06web.zoom.us/j/89950067403 
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